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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2023988
z dnia 10 maja 2023 r.

w sprawie ogolnego bezpieczefistwa produktéw, zmieniajagce rozporzadzenie Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 i dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2020/1828 oraz uchylajagce dyrektywe 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
i dyrektywe Rady 87/357[EWG

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawczg (9,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dyrektywie 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (°) ustanowiono wymaganie, zgodnie z ktérym pro-
dukty konsumpcyjne musza by¢ bezpieczne, a organy nadzoru rynku pafstw czlonkowskich muszg podejmowaé
dzialania w odniesieniu do produktéw niebezpiecznych oraz wymienia¢ informacje w tym zakresie za posrednic-
twem Unijnego Systemu Szybkiej Informacji (RAPEX).

(2) W $wietle zmian zwigzanych z nowymi technologiami oraz sprzedaza przez internet nalezy dokonaé przegladu
i aktualizacji dyrektywy 2001/95/WE, aby zapewni¢ sp6jnos¢ ze zmianami w unijnym prawodawstwie harmoniza-
cyjnym oraz w prawodawstwie normalizacyjnym, zapewni¢ sprawniejsze odzyskanie produktu ze wzgledéw bezpie-
czenstwa, a takze zapewni¢ bardziej przejrzyste ramy dotyczace imitacji Srodkéw spozywczych regulowanych
dotychczas dyrektywa Rady 87/357EWG (*). Majac na uwadze przejrzysto$¢ nalezy uchyli¢ dyrektywy 2001/95/WE
i 87/357/EWG oraz zastgpi¢ je niniejszym rozporzadzeniem.

() Dz.U.C1052z4.3.2022,s. 99.

(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 30 marca 2023 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja
Rady z dnia 25 kwietnia 2023 r.

() Dyrektywa 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 grudnia 2001 r. w sprawie ogdlnego bezpieczefistwa produktéw
(Dz.U.L 11z 15.1.2002, s. 4).

() Dyrektywa Rady 87/357/EWG z dnia 25 czerwca 1987 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych pro-
duktow, ktorych wyglad wskazuje na przeznaczenie inne niz rzeczywiste, zagrazajacych zdrowiu lub bezpieczenstwu konsumentéw
(Dz.U.L 1922z 11.7.1987, 5. 49).
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(3)  Rozporzadzenie jest odpowiednim instrumentem prawnym, poniewaz wprowadza jasne i szczegdlowe przepisy,
niepozostawiajgce miejsca na zrdznicowang transpozycje przez pafstwa czlonkowskie. Wybér rozporzadzenia
zamiast dyrektywy pozwala réwniez na lepsza realizacje celu, jakim jest zapewnienie sp6jnosci z ramami legislacyj-
nymi nadzoru rynku dla produktéw objetych zakresem unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego w przypadku,
gdy obowigzujacym aktem prawnym jest réwniez rozporzadzenie, a mianowicie rozporzadzenie Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) 2019/1020 (%). Co wigcej, taki wybér przyczyni sie do dalszego zmniejszenia obcigzenia regu-
lacyjnego dzigki spdjnemu stosowaniu przepiséw dotyczacych bezpieczenistwa produktéw w calej Unii.

(4)  Niniejsze rozporzadzenie dazy do przyczynienia si¢ do osiggniecia celéw, o ktérych mowa w art. 169 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE). W szczeg6lnosci niniejsze rozporzadzenie powinno dazy¢ do zapew-
nienia zdrowia i bezpieczenistwa konsumentéw oraz funkcjonowania rynku wewnetrznego w odniesieniu do pro-
duktéw przeznaczonych dla konsumentow.

(5)  Niniejsze rozporzadzenie powinno dazy¢ do ochrony konsument6w i ich bezpieczeristwa, co jest jedng z podstawo-
wych zasad ram prawnych Unii zapisanych w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej ,Kartg”).
Produkty niebezpieczne moga mie¢ bardzo negatywne konsekwencje dla konsumentéw i obywateli. Wszyscy konsu-
menci, w tym konsumenci podatni na zagrozenia, tacy jak dzieci, osoby starsze lub osoby z niepelnosprawnosciami,
maja prawo do bezpiecznych produktéw. Konsumenci powinni mie¢ do dyspozycji odpowiednie $rodki, aby egzek-
wowac to prawo, a panstwa czlonkowskie powinny dysponowaé odpowiednimi instrumentami i Srodkami w celu
egzekwowania niniejszego rozporzadzenia.

(6)  Pomimo rozwoju unijnego sektorowego prawodawstwa harmonizacyjnego, ktore reguluje aspekty zwigzane z bez-
pieczefistwem konkretnych produktéw lub kategorii produktéw, praktycznie niemozliwe jest przyjecie prawa Unii
dotyczgcego wszystkich produktéw konsumpcyjnych, ktére juz istniejg lub moga w przyszlosci si¢ pojawic.
Potrzebne s zatem szerokie ramy prawne o charakterze horyzontalnym, ktére wypelnia luki i tym samym uzupel-
nig przepisy w obowigzujacym lub przysztym unijnym sektorowym prawodawstwie harmonizacyjnym oraz zapew-
nig ochrong¢ konsumentéw niezapewniong tymi przepisami w inny sposob, w szczegdlnosci w celu osiagnigcia
wysokiego poziomu ochrony zdrowia i bezpieczenistwa konsumentow, wymaganego na mocy art. 114 i 169 TFUE.

(7)  Jednoczesnie nalezy jasno okresli¢ zakres stosowania poszczegélnych czeéci niniejszego rozporzadzenia w odniesie-
niu do produktéw objetych unijnym sektorowym prawodawstwem harmonizacyjnym, aby unikng¢ nakladania si¢
przepiséw oraz zapewni¢ jasne ramy prawne.

(8)  Chociaz niektdre przepisy niniejszego rozporzadzenia, takie jak wigkszo$¢ obowigzkéw podmiotéw gospodar-
czych, nie powinny mieé zastosowania do produktéw objetych unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym,
niektdre inne przepisy niniejszego rozporzadzenia stanowia uzupelnienie unijnego prawodawstwa harmoniza-
cyjnego i w zwigzku z tym powinny mie¢ zastosowanie do takich produktéw. W szczegélnosci ogélne wymaga-
nie bezpieczefistwa produktéw i powigzane z nim przepisy powinny mieé zastosowanie do produktéw kon-
sumpcyjnych objetych unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym, jezeli tym unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym nie s3 objete okre§lone rodzaje ryzyka. Przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace obo-
wigzkéw dostawcow internetowych platform handlowych, obowigzkéw podmiotéw gospodarczych w razie
wypadkéw, prawa konsumentéw do informacji i do Srodka ochrony prawnej, a takze odzyskania produktu ze
wzgled6w bezpieczenistwa powinny mieé zastosowanie do produktéw objetych unijnym prawodawstwem har-
monizacyjnym w zakresie, w jakim takie unijne prawodawstwo harmonizacyjne nie zawiera przepiséw szcze-
gétowych stuzacych temu samemu celowi. Podobnie RAPEX jest juz wykorzystywany do celéw unijnego pra-
wodawstwa harmonizacyjnego, o czym mowa w art. 20 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, dlatego tez przepisy
niniejszego rozporzadzenia regulujace system Safety Gate i jego funkcjonowanie powinny mieé zastosowanie
do produktéw objetych unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym.

(9)  Produkty przeznaczone wylacznie do zastosowart profesjonalnych, ktére na pdzZniejszym etapie trafily na rynek
konsumencki, powinny podlegaé niniejszemu rozporzadzeniu, poniewaz mogg one stwarzaé ryzyko dla zdrowia
i bezpieczeristwa konsumentéw w przypadku stosowania w dajacych sig racjonalnie przewidzie¢ warunkach.

(10) Produkty lecznicze przed wprowadzeniem do obrotu podlegaja ocenie, ktéra obejmuje szczegdlows analize sto-
sunku korzysci do ryzyka. Produkty te nalezy zatem wylaczy¢ z zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1020 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie nadzoru rynku i zgodnosci
produktéw oraz zmieniajace dyrektywe 2004/42/WE oraz rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 i (UE) nr 305/2011 (Dz.U. L 169
225.6.2019, 5. 1).
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(11) Prawo Unii dotyczace zywnosci, pasz i powiazanych obszaréw tworzy szczegdlny system, ktdry zapewnia bez-
pieczefistwo objetych nim produktéw. Zywnos¢ i produkty paszowe objete s3 bowiem szczeg6lnymi ramami
prawnymi ustanowionymi w szczegdlnosci rozporzadzeniem (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady (°). Ponadto zywno$¢ i produkty paszowe sa takze regulowane rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2017/625 (’), ktore zapewnia zharmonizowane podejcie w odniesieniu do kontroli urzedo-
wych weryfikujacych zgodno$¢ z prawem paszowym i Zywno$ciowym oraz przepisami dotyczgcymi zdrowia
zwierzat i dobrostanu zwierzat. W zwigzku z tym zywno$¢ i produkty paszowe nalezy wylaczy¢ z zakresu sto-
sowania niniejszego rozporzadzenia, z wyjatkiem materialéw i wyrobéw przeznaczonych do kontaktu z zyw-
noscig w zakresie, w jakim zwigzane z nimi ryzyko nie jest objete rozporzadzeniem (WE) nr 1935/2004 Parla-
mentu Europejskiego i Rady (®) lub innymi przepisami dotyczacymi zywnosci, ktére obejmuja jedynie ryzyko
chemiczne i biologiczne zwigzane z zywnoscia.

(12)  Zywe roliny podlegaja szczegdlnym ramom prawnym, ustanowionym w szczegélnosci w rozporzadzeniu Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 (), ktére uwzgledniajg specyfike tych produktéw w celu zapewnienia
bezpieczefistwa konsument6w.

(13) Produkty uboczne pochodzenia zwierzecego to materialy pochodzenia zwierzecego, ktérych ludzie nie spozywaja.
Te produkty, na przyklad pasze, podlegaja szczegdlnym ramom prawnym, ustanowionym w szczeg6lnosci w rozpo-
rzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 ().

(14)  Srodki ochrony roslin, zwane réwniez pestycydami, podlegaja szczeglnym przepisom dotyczacym udzielania zez-
wolen na ich stosowanie na poziomie krajowym na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1107/2009 (') i w zwigzku z tym réwniez nalezy je wylaczy¢ z zakresu stosowania niniejszego rozporza-
dzenia.

(15) Statki powietrzne, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 lit. d) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2018/1139 ('), podlegaja kontroli regulacyjnej panstw cztonkowskich z uwagi na ograniczone ryzyko, jakie
stwarzaja dla bezpieczenistwa lotnictwa cywilnego. Takie statki powietrzne nalezy zatem wylaczy¢ z zakresu stoso-
wania niniejszego rozporzadzenia.

() Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogblne zasady i wyma-
gania prawa zywnoéciowego, powotujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury w zakresie
bezpieczenistwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzedowych
i innych czynnosci urzgdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywno$ciowego i paszowego oraz
zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i Srodkéw ochrony roélin, zmieniajace rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE)
nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE)
nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG,
89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG (rozporzadze-
nie w sprawie kontroli urzgdowych) (Dz.U.L 95z 7.4.2017, s. 1).

() Rozporzadzenie (WE) nr 1935/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 paZzdziernika 2004 r. w sprawie materia-
16w i wyrobéw przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig oraz uchylajace dyrektywy 80/590/EWG i 89/109/EWG
(Dz.U.L 338 213.11.2004, 5. 4).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 z dnia 26 pazdziernika 2016 r. w sprawie $rodkéw ochronnych

przeciwko agrofagom roélin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013, (UE) nr 652/2014

i (UE) nr 1143/2014 oraz uchylajace dyrektywy Rady 69/464[EWG, 74/647[EWG, 93/85[EWG, 98/57/WE, 2000/29/WE,

2006/91/WE i 2007/33/WE (Dz.U. L 317 z 23.11.2016, s. 4).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okreslajace przepisy sanitarne

dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego i produktéw pochodnych, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi,

i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia zwierzecego) (Dz.U. L 300

714.11.2009, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 paZdziernika 2009 r. dotyczace wprowadza-

nia do obrotu $rodkéw ochrony roélin i uchylajace dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414/EWG (Dz.U. L 309 z 24.11.2009,

s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 z dnia 4 lipca 2018 r. w sprawie wsp6lnych zasad w dziedzi-

nie lotnictwa cywilnego i utworzenia Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego oraz zmieniajgce rozporzadze-

nia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 2111/2005, (WE) nr 1008/2008, (UE) nr 996/2010, (UE) nr 376/2014 i dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE i 2014/53/UE, a takze uchylajagce rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (WE) nr 552/2004 i (WE) nr 216/2008 i rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3922/91 (Dz.U. L 212

2 22.8.2018,s. 1).

(10

(Il

(12
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(16) Wymagania okreslone w niniejszym rozporzadzeniu powinny mie¢ zastosowanie do produktéw uzywanych lub
produktéw naprawionych, odnowionych lub poddanych recyklingowi, ktére ponownie trafiaja do fancucha dostaw
w ramach dzialalno$ci handlowej, z wyjatkiem produktéw, co do ktdrych konsument nie moze w uzasadniony spo-
sob oczekiwal, ze spelniaja aktualne normy bezpieczenstwa, takich jak produkty, ktére s3 wyraznie prezentowane
jako przeznaczone do naprawy lub odnowienia, lub ktére sg udostepniane na rynku jako przedmioty kolekcjoner-
skie o znaczeniu historycznym.

(17) Niniejsze rozporzadzenie nie powinno obejmowac ustug. Jednakze aby chroni¢ zdrowie i bezpieczenstwo konsu-
mentéw, w zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy wlaczy¢ produkty dostarczane lub udostgpniane
konsumentom w kontekscie $wiadczenia ustug, w tym produkty, z ktérymi konsumenci bezposrednio si¢ stykaja
w trakcie $wiadczenia ustug. Z zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy jednak wylaczy¢ sprzet wyko-
rzystywany przez konsumentéw do przemieszczania si¢ lub podrézy, w przypadku gdy taki sprzet obstugiwany jest
bezposrednio przez ustugodawce w kontekscie $wiadczenia ustugi transportowej, gdyz sprzet ten musi by¢ uwzgled-
niany w zwigzku z bezpieczefistwem $wiadczonej ustugi.

(18)  Antyki, takie jak dzieta sztuki lub przedmioty kolekcjonerskie to szczegdlne kategorie produktéw, w przypadku kté-
rych nie mozna oczekiwa¢, ze bedg spelnia¢ wymagania bezpieczenstwa okreslone w niniejszym rozporzadzeniu,
w zwigzku z czym nalezy je wylaczy¢ z jego zakresu stosowania. Aby jednak unikna¢ sytuacji, w ktérej inne pro-
dukty bylyby blednie przypisane jako nalezace do tych kategorii, konieczne jest uwzglednienie tego, ze dzielami
sztuki sg produkty tworzone wylacznie do celéw artystycznych, ze przedmioty kolekcjonerskie wystepuja wystar-
czajgco rzadko oraz maja warto$¢ historyczng lub naukows, ktéra uzasadnia ich zbieranie i ochrong, oraz ze antyki,
jezeli nie zostaly juz uznane za dziela sztuki lub przedmioty kolekcjonerskie, lub jedno i drugie, maja wyjatkowy
wiek. Podczas oceny, czy produkt jest antykiem, na przyklad dzielem sztuki czy przedmiotem kolekcjonerskim,
mozna bra¢ pod uwage zalgcznik IX do dyrektywy Rady 2006/112/WE (V).

(19) Swiatowa Organizacja Zdrowia definiuje zdrowie jako stan petnego komfortu fizycznego, psychicznego i spotecz-
nego, a nie jedynie jako brak choroby czy niepelnosprawnosci.

(20)  Zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia powinien obejmowac takze sprzedaz na odlegltos¢, w tym sprzedaz
przez internet. Sprzedaz przez internet ro$nie niezmiennie i konsekwentnie, powodujgc pojawianie si¢ nowych
modeli biznesowych, nowych wyzwan zwigzanych z bezpieczenstwem produktéw i nowych podmiotéw na rynku,
takich jak dostawcy internetowych platform handlowych.

(21) W przypadku produktu oferowanego do sprzedazy przez internet lub w inny sposéb na odleglo$¢, produkt nalezy
uzna¢ za udostepniony na rynku, jezeli oferta sprzedazy skierowana jest do konsumentéw w Unii. Aby ustali¢, czy
oferta jest skierowana do konsumentéw w Unii, zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami unijnymi w zakresie
prawa prywatnego miedzynarodowego nalezy przeprowadzi¢ analize poszczeg6lnych przypadkéw. Oferte sprze-
dazy nalezy uzna¢ za skierowana do konsumentéw w Unii, jezeli dany podmiot gospodarczy w jakikolwiek sposob
kieruje swoja dzialalno$¢ do panstwa czlonkowskiego. W przypadku analizy poszczegélnych przypadkéw nalezy
wzig¢ pod uwage istotne czynniki, takie jak obszary geograficzne, do ktérych mozliwa jest wysylka, dostepne jezyki,
w ktorych skladana jest oferta lub zamdwienie, sposoby platnosci, stosowanie waluty panistwa cztonkowskiego lub
nazwa domeny zarejestrowana w jednym z pafstw czlonkowskich. W przypadku sprzedazy przez internet nie
wystarczy sam fakt, ze interfejs podmiotu gospodarczego lub dostawcy internetowej platformy handlowej jest
dostepny w panstwie cztonkowskim, w ktérym konsument ma siedzibe¢ lub miejsce zamieszkania.

(22) Zgodnie z ogblnym wymaganiem bezpieczeristwa okre$lonym w niniejszym rozporzadzeniu podmioty gospodarcze
powinny by¢ zobowigzane do wprowadzania do obrotu wylacznie produktéw bezpiecznych. Tak wysoki poziom
bezpieczenstwa nalezy osiagna¢ przede wszystkim dzigki projektowi i wlasciwosciom produktu, z uwzglednieniem
zamierzonego i przewidywalnego zastosowania oraz warunkéw uzywania produktu. Ewentualne pozostale ryzyka
nalezy zmniejszy¢ za pomocg okreslonych zabezpieczen, takich jak ostrzezenia i instrukcje.

(23) Bezpieczenstwo produktu nalezy oceniaé z uwzglednieniem wszystkich jego istotnych aspektéw, w szczegdlnosci
jego wlasciwosci, takich jak wlasciwosci fizyczne, mechaniczne i chemiczne, oraz jego prezentacji, a takze szczegdl-
nych potrzeb i ryzyk, jakie produkt stwarza dla niektorych kategorii konsumentéw, ktérzy mogliby go uzywad,
w szczegblnosci dzieci, os6b starszych i os6b z niepelnosprawnosciami. Ryzyka te moga rowniez obejmowac
ryzyko Srodowiskowe, o ile produkt stwarza ryzyko dla zdrowia i bezpieczefistwa konsumentéw. W ocenie tej
nalezy uwzgledni¢ ryzyko dla zdrowia stwarzane przez cyfrowo polaczone produkty, w tym dla zdrowia psychicz-
nego, zwlaszcza konsumentéw podatnych na zagrozenia, w szczeg6lnosci dzieci. W zwigzku z tym podczas oceny

(") Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodanej (Dz.U. L 347
211.12.2006, s. 1).
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bezpieczenstwa cyfrowo polaczonych produktéw, ktére moglyby mie¢ wplyw na dzieci, producenci powinni
zapewnic, aby produkty, ktére udostepniajg na rynku, spelnialy juz w fazie projektowania najwyzsze normy bezpie-
czenstwa, ochrony i prywatnosci w najlepszym interesie dzieci. Ponadto jezeli dla zapewnienia bezpieczenistwa pro-
duktéw dla danej kategorii os6b niezbedne sg szczegdélowe informacje, w ocenie bezpieczenistwa produktéw nalezy
uwzgledni¢ obecno$¢ tych informacji i ich dostgpnosé. Bezpieczenstwo wszystkich produktéw nalezy oceniaé z uwz-
glednieniem koniecznosci zapewnienia bezpieczenistwa produktu przez caly okres jego uzywania.

(24)  Przedmioty, ktére taczg si¢ z innymi przedmiotami, lub przedmioty niezintegrowane, ktére wplywaja na sposéb
pracy innego przedmiotu, moga stwarzaé ryzyko dla bezpieczefistwa produktu. Aspekt ten nalezy odpowiednio
uwzglednic jako potencjalne ryzyko. Polaczenia i wzajemne zaleznosci, jakie dany przedmiot moze mie¢ z przedmio-
tami zewnetrznymi, nie powinny zagrazac jego bezpieczefistwu.

(25) Nowe technologie moga stwarza¢ nowe ryzyko dla zdrowia i bezpieczefistwa konsumentow lub zmieniaé sposob,
w jaki moze urzeczywistnia¢ si¢ istniejace ryzyko; przykladem moze by¢ zewngtrzna interwencja polegajaca na zla-
maniu zabezpieczen produktu lub zmianie jego wlasciwosci. Nowe technologie moga istotnie zmodyfikowaé orygi-
nalny produkt, na przyklad w drodze aktualizacji oprogramowania; nalezy go zatem podda¢ nowej ocenie ryzyka
jezeli ta istotna modyfikacja mialaby wplyw na bezpieczefistwo produktu.

(26)  Szczegdlne ryzyko w cyberprzestrzeni majace wplyw na bezpieczenstwo konsumentdow, a takze protokoly i certyfi-
kacje, mozna uwzgledni¢ w prawodawstwie sektorowym. Nalezy jednak zapewni¢, aby w przypadkach, gdy takie
prawodawstwo sektorowe nie ma zastosowania, dane podmioty gospodarcze i organy krajowe uwzglednialy ryzyko
zwigzane z nowymi technologiami — odpowiednio na etapie projektowania produktéw i ich oceny — w celu zapew-
nienia, aby zmiany wprowadzone w produkcie nie zagrazaly jego bezpieczenistwu.

(27) Dla ulatwienia skutecznego i sp6jnego stosowania ogdélnego wymagania bezpieczenstwa okreslonego w niniejszym
rozporzadzeniu istotne jest wykorzystywanie norm europejskich, obejmujacych niektére produkty i ryzyka. Normy
europejskie, do ktérych odniesienia opublikowano zgodnie z dyrektywa 2001/95/WE, powinny nadal stanowi¢ pod-
stawe domniemania zgodnosci z ogélnym wymaganiem bezpieczenistwa okreslonym w niniejszym rozporzadzeniu.
Zlecenia normalizacji zlozone przez Komisje na podstawie dyrektywy 2001/95/WE powinny by¢ uwazane za zlece-
nia normalizacji ztozone zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. W przypadku gdy ta sama norma obejmuje rézne
rodzaje ryzyka lub kategorie ryzyka, zgodnos¢ produktu z czgcia normy obejmujaca odpowiednie ryzyko lub kate-
gori¢ ryzyka réwniez stanowilaby podstawe domniemania bezpieczefistwa produktu w odniesieniu do tego odpo-
wiedniego ryzyka lub kategorii ryzyka.

(28) W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze potrzebna jest norma europejska zapewniajaca zgodnos$¢ okreslonych pro-
duktéw z ogblnym wymaganiem bezpieczenstwa okre§lonym w niniejszym rozporzadzeniu, powinna ona zastoso-
waé odpowiednie przepisy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 (*), aby wystapi¢
do jednej lub wigkszej liczby europejskich organizacji normalizacyjnych o opracowanie albo wskazanie normy,
ktéra jest odpowiednia do tego, aby zapewni¢ domniemanie bezpieczefistwa produktom zgodnym z tag normg.

(29) Produkty moga stwarzac rozne ryzyka dla réznych plci i podczas dziatan normalizacyjnych nalezy braé to pod
uwage, aby uniknac rozbieznosci pod wzgledem bezpieczenstwa, a tym samym luki w bezpieczenstwie ze wzgledu
na ple¢. W deklaracji Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ w sprawie norm uwzgledniajacych problematyke plci
przedstawiono szereg dzialan, ktére krajowe organy normalizacyjne i organizacje opracowujace normy powinny
uja¢ w planie dzialania w sprawie réwnosci plci na rzecz norm uwzgledniajacych problematyke plci i opracowywa-
nia norm z uwzglednieniem problematyki plci, aby stworzy¢ normy zréwnowazone pod wzgledem plci, reprezenta-
tywne i sprzyjajace wlaczeniu spolecznemu.

(30) Wraz z dostosowaniem rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 nalezy wprowadzi¢ specjalng procedure przyjmowania
szczegblowych wymagan bezpieczenstwa z pomoca specjalnego komitetu przewidzianego w niniejszym rozporza-
dzeniu.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji europej-
skiej, zmieniajace dyrektywy Rady 89/686/EWG i 93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 94/9/WE, 94/25/WE,
95/16/WE, 97/23/WE, 98/34]WE, 2004/22/WE, 2007/23/WE, 2009/23/WE i 2009/105/WE oraz uchylajace decyzje
Rady 87/95/EWG i decyzj¢ Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE (Dz.U.L 316 z 14.11.2012, 5. 12).
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(35)

W przypadku braku norm europejskich prawo krajowe panstwa cztonkowskiego, w ktérym produkt jest udostep-
niany na rynku, okreslajace wymagania w zakresie zdrowia i bezpieczenistwa, powinno by¢ zgodne z prawem Unii,
w szczegllnosci z art. 34 i 36 TFUE.

Obowiazki podmiotéw gospodarczych w zakresie bezpieczefistwa produktéw powinny by¢ proporcjonalne do pel-
nionej przez nich roli w taficuchu dostaw, tak aby zapewni¢ wysoki poziom ochrony zdrowia i bezpieczenistwa kon-
sumentow, przy jednoczesnym zapewnieniu sprawnego funkcjonowania rynku wewnetrznego. Wszystkie podmioty
gospodarcze uczestniczagce w fancuchu dostaw i dystrybucji powinny podejmowaé odpowiednie $rodki w celu
zapewnienia, aby udostepnialy one na rynku wylacznie produkty bezpieczne oraz zgodne z niniejszym rozporza-
dzeniem. Konieczny jest jasny i proporcjonalny podzial obowigzkéw odpowiadajacych roli poszczegdlnych pod-
miotéw w procesie dostawy i dystrybucji. Na przyklad w przypadku weryfikacji, czy producent oraz, w stosownych
przypadkach, importer wywiazali si¢ ze swoich obowigzkéw, dystrybutorzy powinni by¢ zobowigzani jedynie do
przeprowadzania weryfikacji stanu faktycznego, a nie do oceny dostarczonych przez nich informacji. Podmioty gos-
podarcze mogg dodatkowo przekazywac informacje dotyczace identyfikacji produktu i podmiotéw gospodarczych,
a takze instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa w formie cyfrowej za pomoca rozwigzan elektronicznych,

takich jak kod QR lub matrycowy kod kreskowy.

Producenci powinni sporzadza¢ dokumentacj¢ techniczna dotyczaca produktéw, ktére wprowadzaja do obrotu,
ktéra powinna zawiera¢ informacje niezbedne do udowodnienia, ze produkty te sg bezpieczne. Dokumentacja tech-
niczna powinna opiera si¢ na wewnetrznej analizie ryzyka przeprowadzonej przez producenta. Ilos¢ informacji,
ktére nalezy podaé w dokumentacji technicznej, powinna by¢ proporcjonalna do ztozonosci produktu i potencjal-
nego ryzyka stwierdzonego przez producenta. W szczeg6lnosci producenci powinni podawaé ogélny opis produktu
oraz wskazywa¢ elementy niezbedne do oceny jego bezpieczenstwa. W przypadku produktéw ztozonych lub pro-
duktéw stwarzajacych potencjalne ryzyko, informacje, ktore nalezy podaé, moga wymaga¢ bardziej szczegdlowego
opisu produktu. W takich przypadkach nalezy réwniez uwzglednic analize tego ryzyka oraz $rodki techniczne przy-
jete w celu ograniczenia lub wyeliminowania ryzyka. W przypadku gdy produkt jest zgodny z normami europej-
skimi lub innymi elementami stosowanymi, aby spetni¢ ogélne wymaganie bezpieczefistwa okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu, nalezy réwniez zamie$ci¢ wykaz odpowiednich norm europejskich lub tych innych elementéw.

Kazda osoba fizyczna lub prawna wprowadzajaca produkt do obrotu pod wlasng nazwa lub znakiem towarowym
lub istotnie modyfikujaca produkt w sposdb, ktéry mogtby wplynaé na zgodno$é z wymaganiami niniejszego roz-
porzadzenia, powinna by¢ uznana za producenta oraz przyjac jego obowigzki z tego tytutu.

Fizyczna lub cyfrowa modyfikacja produktu moze mie¢ wplyw na charakter i wlasciwosci produktu w sposéb, ktéry
nie zostal przewidziany w poczatkowej ocenie ryzyka produktu i ktéry moglby zagrozi¢ bezpieczenstwu produktu.
Taka modyfikacje nalezy zatem uznaé za istotng modyfikacje, a jezeli nie zostala ona dokonana przez konsumenta
lub w jego imieniu, produkt powstaly w jej wyniku nalezy uznaé za nowy produkt innego producenta. Aby zapew-
ni¢ zgodno$¢ z ogdlnym wymaganiem bezpieczenstwa okre$lonym w niniejszym rozporzadzeniu, osobg, ktéra
dokonuje tej istotnej modyfikacji, nalezy uzna¢ za producenta i natozy¢ na nig obowigzki producenta. Wymaganie
to powinno mie¢ zastosowanie jedynie do zmodyfikowanej czesci produktu, pod warunkiem ze dana modyfikacja
nie wplywa na produkt jako calos¢. Aby unikna¢ niepotrzebnego i nieproporcjonalnego obciazenia, od osoby doko-
nujacej istotnej modyfikacji nie nalezy wymaga¢ powtdrzenia badan i sporzadzenia nowej dokumentacji dotyczacej
tych aspektéw produktu, na ktére dana modyfikacja nie ma wplywu. Do osoby dokonujacej istotnej modyfikacji
powinno naleze¢ wykazanie, ze modyfikacja ta nie ma wplywu na produkt jako calosé.

Podmioty gospodarcze powinny same wprowadzaé wewnetrzne procedury zgodnosci, za pomoca ktdrych zapew-
niaja na poziomie wewnetrznym skuteczne i szybkie wykonanie swoich obowiazkéw, a takze warunki szybkiego
reagowania w przypadku produktu niebezpiecznego.

Aby zapobiec wprowadzaniu do obrotu produktéw niebezpiecznych, podmioty gospodarcze powinny mieé obo-
wigzek wlaczenia do swojej dzialalno$ci w zakresie produkcji lub oferowania wewnetrznych proceséw zapewniajg-
cych zgodnos¢ z odpowiednimi wymaganiami niniejszego rozporzadzenia. Takie procesy wewnetrzne powinny by¢
okreslane przez same podmioty gospodarcze w odniesieniu do ich roli w faficuchu dostaw i rodzaju danych produk-
tow oraz mogg opierac si¢ na przyklad na procedurach organizacyjnych, wytycznych, normach lub powolaniu kie-
rownika ad hoc. Ustanowienie i format takich proceséw wewnetrznych powinny pozostaé wylacznym obowiazkiem
danych podmiotéw gospodarczych.
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(38) W celu wyeliminowania lub ograniczenia ryzyka zwigzanego z produktami udostgpnianymi na rynku zasadnicze
znaczenie ma wspélpraca wszystkich podmiotéw gospodarczych i dostawcéw internetowych platform handlowych
z organami nadzoru rynku. Jednakze zadania kierowane do nich przez organy nadzoru rynku powinny by¢ dostoso-
wane do roli, jakg te podmioty i dostawcy odgrywaja w taficuchu dostaw, oraz do ich odpowiednich obowiazkéw
prawnych.

(39) Bezposrednia sprzedaz realizowana przez podmioty gospodarcze majgce miejsce zamieszkania lub siedzibe poza
Unig za poSrednictwem kanalow sprzedazy przez internet utrudnia organom nadzoru rynku prace w zakresie zwal-
czania produktéw niebezpiecznych w Unii, poniewaz w wielu przypadkach podmioty gospodarcze mogg nie mie¢
miejsca zamieszkania lub siedziby ani przedstawiciela prawnego w Unii. Konieczne jest zatem zapewnienie, aby
organy nadzoru rynku dysponowaly odpowiednimi uprawnieniami i srodkami w zakresie skutecznego zwalczania
sprzedazy produktéw niebezpiecznych przez internet. W celu zapewnienia skutecznego egzekwowania niniejszego
rozporzadzenia obowigzek okreslony w art. 4 ust. 1, 2 1 3 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 nalezy rozszerzy¢ na
produkty nieobjete zakresem unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego, aby zapewnic istnienie odpowiedzialnego
podmiotu gospodarczego majacego miejsce zamieszkania lub siedzibe w Unii, ktéremu powierzono zadania doty-
czace takich produktéw i ktéry ma zapewnia¢ organom nadzoru rynku kontakt z partnerem oraz, w stosownych
przypadkach odnoszacych si¢ do potencjalnego ryzyka zwiazanego z produktem, terminowo wykonywacé okreslone
zadania, w celu zapewnienia bezpieczenstwa produktéw. Te szczeg6lne zadania powinny obejmowac regularne kon-
trole zgodnosci z dokumentacja techniczng, informacjami dotyczacymi produktu i producenta, instrukcja oraz
informacjami dotyczacymi bezpieczefistwa.

(40) Informacje kontaktowe podmiotu gospodarczego majacego miejsce zamieszkania lub siedzibe w Unii i odpowie-
dzialnego za produkty objete zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ wskazane na produk-
cie, aby ulatwi¢ kontrole w calym laricuchu dostaw.

(41)  Aby podmioty gospodarcze, ktére s3 matymi i $rednimi przedsigbiorstwami (MSP), w tym mikroprzedsigbior-
stwami, byly w stanie sprosta¢ nowym obowigzkom nalozonym niniejszym rozporzadzeniem, Komisja powinna
zapewni¢ im praktyczne wskazéwki oraz dostosowane do ich sytuacji wytyczne, na przyklad bezposredni kanat
facznosci z ekspertami w razie pytan, z uwzglednieniem konieczno$ci uproszczenia i ograniczenia obcigzen admini-
stracyjnych tych podmiotéw.

(42) Zapewnienie identyfikacji produktéw oraz podawanie informacji o producencie i innych odpowiednich pod-
miotach gospodarczych w calym taficuchu dostaw pomaga identyfikowaé podmioty gospodarcze oraz ulatwia,
w stosownych przypadkach, podejmowanie skutecznych i proporcjonalnych §rodkéw naprawczych w odniesie-
niu do produktéw niebezpiecznych, na przyktad odzyskanie okreslonych produktéw. Identyfikacja produktow
oraz podawanie informacji o producencie i innych odpowiednich podmiotach gospodarczych zapewniajg
zatem konsumentom, w tym osobom z niepelnosprawnosciami, oraz organom nadzoru rynku uzyskanie rze-
telnych informacji o produktach niebezpiecznych, co wzmacnia zaufanie do rynku i pozwala unikng¢ zbednych
zakldécen handlu. Nalezy zatem zamieszczad na produktach informacje pozwalajace na ich identyfikacje oraz na
identyfikacje producenta i, w stosownych przypadkach, importera, a takze innych odpowiednich podmiotéw
gospodarczych. Takie wymagania moglyby zostaé zaostrzone w przypadku niektorych rodzajéow produktéw,
ktére moglyby stanowi¢ powazne ryzyko dla zdrowia i bezpieczenstwa konsumentdw, za pomocg systemu
zbierania i przechowywania danych umozliwiajacych, oprdcz identyfikacji produktu, identyfikacje jego czesci
sktadowych lub podmiotéw gospodarczych uczestniczgcych w jego taficuchu dostaw. Powinno to pozostawac
bez uszczerbku dla wymagan informacyjnych okreSlonych w dyrektywie Parlamentu Europejskiego
i Rady 2011/83/UE (**), dotyczacych informacji o gtéwnych wiasciwosciach towaréw w zakresie, w jakim jest
to odpowiednie dla danego $rodka przekazu oraz charakteru danych towaréw. Za obraz, ktéry pozwala tatwo
zidentyfikowac¢ produkt lub potencjalny produkt, nalezy uznawac fotografie, ilustracj¢ lub inny element pikto-
graficzny.

(43) Zapewnienie, aby producenci powiadamiali o wypadkach spowodowanych przez produkt, ktéry udostepnili na
rynku, poprawi jako$¢ informacji dostepnych organom nadzoru rynku oraz umozliwi lepsza identyfikacje potencjal-
nie niebezpiecznych kategorii produktéw. Przepisy dotyczace odpowiedzialno$ci podmiotéw gospodarczych za pro-
dukty wadliwe okreslone sa w szczeg6lnych przepisach prawa Unii, w zwiazku z czym takiego powiadamiania i zbie-
rania danych nie nalezy uznawac za przyznanie si¢ do odpowiedzialnosci za produkt wadliwy ani za potwierdzenie
odpowiedzialnosci na mocy odpowiednich przepiséw prawa Unii lub prawa krajowego.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 25 paZdziernika 2011 r. w sprawie praw konsumentéw, zmieniajgca
dyrektywe Rady 93/13/EWG i dyrektywe 1999/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajgca dyrektywe
Rady 85/577[EWG i dyrektywe 97/7[WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 304 z 22.11.2011, s. 64).
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(44)  Aby méc wykrywad na wezesnym etapie pojawiajace si¢ nowe ryzyka i inne tendencje rynkowe zwiazane z bezpie-
czefistwem produktéw, wszystkie zainteresowane strony, w tym organizacje konsumenckie lub organizacje przed-
sigbiorcéw, nalezy zachecaé do zglaszania organom nadzoru rynku oraz Komisji dostgpnych im informacji pozwala-
jacych wykrywac i badaé naruszenia niniejszego rozporzadzenia.

(45) Dostawcy internetowych platform handlowych, umozliwiajac podmiotom gospodarczym dotarcie do wigkszej
liczby konsumentdéw, odgrywaja kluczows role w tancuchu dostaw, a zatem réwniez w systemie bezpieczenstwa
produktow.

(46) W nowych zlozonych modelach biznesowych zwigzanych ze sprzedaza przez internet ten sam podmiot moze
Swiadczy¢ réznorodne ustugi. W zaleznosci od charakteru ustug $wiadczonych w odniesieniu do danego pro-
duktu ten sam podmiot moze naleze¢ do réznych kategorii modeli biznesowych w ramach niniejszego rozpo-
rzgdzenia. Jezeli podmiot $wiadczy wylacznie ustugi posrednictwa internetowego w odniesieniu do danego
produktu, kwalifikowalby si¢ jedynie jako dostawca internetowej platformy handlowej dla tego produktu.
W przypadku gdy ten sam podmiot zaréwno $wiadczy ustugi internetowej platformy handlowej na potrzeby
sprzedazy danego produktu, jak i dziala jako podmiot gospodarczy w ramach niniejszego rozporzadzenia, kwa-
lifikowalby si¢ réwniez jako odpowiedni podmiot gospodarczy. W takim przypadku dany podmiot musialby
zatem wywigzal si¢ z obowigzkow majacych zastosowanie do odpowiedniego podmiotu gospodarczego. Na
przyklad, jezeli dostawca internetowej platformy handlowej réwniez dystrybuuje produkt, wéwczas w odniesie-
niu do sprzedazy dystrybuowanego produktu zostalby uznany za dystrybutora. Podobnie, jezeli dany podmiot
sprzedaje produkty pod wlasng marka, dziala jako producent, a zatem musialby spelnia¢ wymagania majace
zastosowanie do producentéw. Ponadto niektére podmioty moga kwalifikowac si¢ jako dostawcy ustug realiza-
¢ji zamowien, jezeli oferujg ustugi realizacji zaméwien. Takie przypadki wymagalyby zatem oceny indywidual-
nej.

(47) Biorac pod uwage wazng role dostawcéw internetowych platform handlowych w posrednictwie miedzy przed-
sigbiorcami a konsumentami w odniesieniu do sprzedazy produktéw, podmioty takie powinny mieé wigcej
obowiazkéw w zakresie zwalczania sprzedazy produktéw niebezpiecznych przez internet. W dyrekty-
wie 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*¢) ustanowiono ogélne ramy handlu elektronicznego oraz
okreslono pewne obowiazki platform internetowych. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 20222065 (V) reguluje odpowiedzialnos¢ i rozliczalno$¢ dostawcéw ustug posrednich online w odniesie-
niu do nielegalnych tresci, w tym produktéw niebezpiecznych. Rozporzgdzenie to ma zastosowanie bez
uszczerbku dla przepiséw okreslonych w prawie Unii dotyczagcym ochrony konsumentéw i bezpieczenstwa
produktéw. W zwigzku z tym, uwzgledniajac horyzontalne ramy prawne przewidziane w tym rozporzadzeniu,
nalezy wprowadzi¢ szczegdlne wymagania niezbedne do skutecznego zwalczania sprzedazy produktéw niebez-
piecznych przez internet zgodnie z art. 2 ust. 4 lit. f) tego rozporzadzenia. Wymagania dotyczace bezpieczen-
stwa produktéw, w zakresie, w jakim okre§la je niniejsze rozporzadzenie, i ktére majg spelniaé dostawcy inter-
netowych platform handlowych, aby zapewni¢ zgodno$¢ z niektérymi przepisami rozporzadzenia
(UE) 2022/2065, nie powinny mie¢ wplywu na stosowanie rozporzadzenia (UE) 2022/2065, ktére nadal ma
zastosowanie do tych dostawcow internetowych platform handlowych.

(48) W zobowigzaniu Product Safety Pledge, ktére pierwotnie podpisano w 2018 r. i do ktérego w miedzyczasie dolg-
czyli kolejni dostawcy internetowych platform handlowych, przewiduje si¢ szereg dobrowolnych zobowigzan doty-
czacych bezpieczenstwa produktéw. Zobowiazanie Product Safety Pledge dowiodto zasadnosci zwigkszenia ochrony
konsumentéw przed produktami niebezpiecznymi sprzedawanymi przez internet. Aby wzmocni¢ ochrone konsu-
ment6éw dzigki unikaniu szkéd dla ich zycia, zdrowia i bezpieczefistwa oraz aby zapewnié uczciwg konkurencj¢ na
rynku wewnetrznym, dostawcéw internetowych platform handlowych zacheca si¢ do podejmowania tych dobro-
wolnych zobowigzan, aby zapobiega¢ ponownemu pojawieniu si¢ produktéw niebezpiecznych juz wycofanych
z obrotu. Wykorzystanie technologii i proceséw cyfrowych oraz usprawnienie systeméw ostrzegania, w szczegol-
nosci portalu Safety Gate, moze umozliwi¢ automatyczng identyfikacje zgloszonych produktéw niebezpiecznych
i powiadamianie o nich oraz przeprowadzanie automatycznych wyrywkowych kontroli na portalu Safety Gate.

(") Dyrektywa 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2000 r. w sprawie niektérych aspektéw prawnych ustug
spoleczenstwa informacyjnego, w szczeg6lnosci handlu elektronicznego w ramach rynku wewngtrznego (,dyrektywa o handlu elek-
tronicznym”) (Dz.U.L 178 z 17.7.2000, s. 1).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2065 z dnia 19 pazdziernika 2022 r. w sprawie jednolitego rynku ustug
cyfrowych oraz zmiany dyrektywy 2000/31/WE (akt o ustugach cyfrowych) (Dz.U. L 277 z 27.10.2022, 5. 1).
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(49) Zgodnie ze szczegblowymi obowigzkami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu, dostawcy internetowych plat-
form handlowych powinni dziala¢ z nalezyta starannoscia w odniesieniu do zamieszczanych na ich interfejsach
online tresci, ktére dotycza bezpieczefistwa produktow. W zwigzku z tym dla wszystkich dostawcéw internetowych
platform handlowych nalezy okresli¢ w niniejszym rozporzadzeniu obowiazki w zakresie nalezytej starannosci
w odniesieniu do zamieszczanych na ich interfejsach online tresci, ktére dotycza bezpieczefistwa produktow.

(50) Ponadto do celéw skutecznego nadzoru rynku dostawcy internetowych platform handlowych powinni rejestrowaé
si¢ na portalu Safety Gate oraz podawac na portalu Safety Gate informacje dotyczace ich pojedynczego punktu kon-
taktowego w celu ulatwienia przekazywania informacji na temat kwestii zwigzanych z bezpieczefistwem produktéw.
Komisja powinna zapewnié, aby rejestracja byla latwa i przyjazna dla uzytkownika. Pojedynczy punkt kontaktowy
ustanowiony w niniejszym rozporzadzeniu moze by¢ tym samym punktem co punkt kontaktowy ustanowiony
w art. 11 rozporzadzenia (UE) 2022/2065, nie umniejszajac celu, jakim jest szybkie i konkretne rozwigzywanie
kwestii zwigzanych z bezpieczeristwem produktéw.

(51) Dostawcy internetowych platform handlowych powinni wyznaczy¢ pojedynczy punkt kontaktowy dla konsumen-
téw. Ten pojedynczy punkt kontaktowy powinien stuzy¢ jako punkt kompleksowej obstugi dla komunikacji z konsu-
mentami w sprawach zwigzanych z bezpieczenistwem produktéw, z mozliwoscig przekierowania ich nastgpnie do
odpowiedniej jednostki obstugi na internetowej platformie handlowej. Nie powinno to uniemozliwia¢ udostgpnienia
konsumentom dodatkowych punktéw kontaktowych dla konkretnych ustug. Pojedynczy punkt kontaktowy ustano-
wiony rozporzgdzenia niniejszym rozporzadzeniu moze by¢ tym samym punktem kontaktowym co punkt kontak-
towy ustanowiony na podstawie art. 12 rozporzadzenia (UE) 2022/2065.

(52) Aby internetowe platformy handlowe mogly wywiagzywacl si¢ ze swoich obowigzkéw wynikajgcych z niniejszego
rozporzadzenia, w szczeg6lnosci w odniesieniu do terminowego i skutecznego stosowania si¢ do nakazéw organéw
publicznych, przetwarzania zawiadomienl innych oséb trzecich oraz wspélpracy na zadanie z organami nadzoru
rynku w kontekscie $rodkéw naprawczych, dostawcy internetowych platform handlowych powinni mie¢ wew-
netrzny mechanizm rozpatrywania kwestii zwigzanych z bezpieczefistwem produktéw.

(53) Wart. 14 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 uprawnia si¢ organy nadzoru rynku — w przypadku braku innych
skutecznych $rodkéw umozliwiajacych wyeliminowanie powaznego ryzyka — do zazadania usunigcia z interfejsu
online tresci odnoszacych si¢ do produktéw powiazanych lub do zazgdania umieszczenia wyraznego ostrzezenia
dla uzytkownikéw koncowych w momencie uzyskania przez nich dostepu do interfejsu online. Uprawnienia
powierzone organom nadzoru rynku w art. 14 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 powinny mie¢ zastosowanie
réwniez do niniejszego rozporzadzenia. W celu zapewnienia skutecznego nadzoru rynku w ramach niniejszego roz-
porzadzenia oraz w celu uniknigcia obecnosci produktéw niebezpiecznych na rynku Unii uprawnienia te powinny
mie¢ zastosowanie we wszystkich niezbednych i proporcjonalnych przypadkach, a takze w odniesieniu do produk-
téw stwarzajacych mniejsze niz powazne ryzyko. Istotne jest, aby dostawcy internetowych platform handlowych
stosowali si¢ do takich nakazéw w trybie pilnym. W zwigzku z tym w niniejszym rozporzadzeniu nalezy wprowa-
dzi¢ wigzace terminy w tym zakresie. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z art. 9 rozporzadzenia
(UE) 2022/2065.

(54) W nakazach, ktore nakladaja na dostawce internetowej platformy handlowej obowiazek usunigcia z jego interfejsu
online takze wszystkich identycznych tresci odnoszacych si¢ do oferty produktu niebezpiecznego okreslonego
w nakazie, nalezy wskaza¢ elementy, ktdre okreslg identyczne oferty i umozliwia dostawcy internetowej platformy
handlowej ich usunigcie, na podstawie informacji wyswietlanych przez przedsigbiorcéw, o ile dostawca internetowe;j
platformy handlowej nie jest zobowigzany do przeprowadzenia niezaleznej oceny tych tresci.

(55) W przypadku gdy informacje pochodzace z systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate nie zawieraja doktadnego
adresu URL (ang. uniform resource locator) ani, w razie potrzeby, dodatkowych informacji umozliwiajacych identy-
fikacje tresci dotyczacych oferty produktu niebezpiecznego, dostawcy internetowych platform handlowych powinni
mimo to uwzgledniaé przekazane informacje, takie jak identyfikatory produktu, jezeli sg dostgpne, oraz inne infor-
macje dotyczace identyfikowalno$ci, w kontekscie $rodkéw, ktére dostawcy internetowych platform handlowych
przyjmuja z wlasnej inicjatywy w stosownych przypadkach w celu wykrywania, identyfikowania i usuwania takich
ofert produktéw niebezpiecznych na ich interfejsie online lub uniemozliwiania dostgpu do nich. Nalezy jednak zmo-
dernizowac i zaktualizowad portal Safety Gate, aby ulatwi¢ dostawcom internetowych platform handlowych wykry-
wanie produktéw, ktére nie sg bezpieczne, i w tym celu nalezy umozliwi¢ wykonanie przepiséw niniejszego rozpo-
rzadzenia dotyczgcych usuwania z interfejséw online treici odnoszacych sie do oferty produktéw niebezpiecznych
za pomocg systemu powiadamiania zaprojektowanego i opracowanego w ramach portalu Safety Gate.
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(60)

Obowiazki nalozone niniejszym rozporzgdzeniem na dostawcéw internetowych platform handlowych nie
powinny stanowi¢ ogdlnego obowigzku monitorowania przekazywanych lub przechowywanych przez nich
informacji ani ogélnego obowigzku aktywnego ustalania faktéw lub okoliczno$ci wskazujacych na niezgodna
z prawem dzialalnos¢, takg jak sprzedaz produktéw niebezpiecznych przez internet. Aby jednak skorzystaé ze
zwolnienia z odpowiedzialnosci za ustugi hostingu na mocy dyrektywy 2000/31/WE i rozporzadzenia
(UE) 20222065, dostawcy internetowych platform handlowych powinni szybko usuwa¢ ze swoich interfejsow
online tresci odnoszace si¢ do oferty produktéw niebezpiecznych, gdy uzyskaja faktyczng wiedze lub — w przy-
padku roszczen odszkodowawczych — gdy dowiedzg si¢ o treSciach odnoszgcych si¢ do oferty produktéw nie-
bezpiecznych, w szczegdlnosci w przypadkach, gdy dostawce internetowej platformy handlowej poinformo-
wano o faktach lub okolicznosciach, na podstawie ktérych dzialajgcy z nalezyta starannoscig podmiot
gospodarczy powinien byl zidentyfikowal dang niezgodno$¢ z prawem. Dostawcy internetowych platform
handlowych powinni przetwarzaé¢ zawiadomienia dotyczace tresci odnoszgcych si¢ do oferty produktéw nie-
bezpiecznych, otrzymane zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) 20222065, w dodatkowych ramach czaso-
wych ustanowionych niniejszym rozporzadzeniem. Ponadto dostawcéw internetowych platform handlowych
zacheca sig, aby przed umieszczeniem produktéw na interfejsie sprawdzali je na portalu Safety Gate.

Do celéw art. 22 rozporzadzenia (UE) 2022/2065 oraz w odniesieniu do bezpieczefistwa produktéw sprzedawa-
nych przez internet koordynator ds. ustug cyfrowych powinien uznawaé w szczegdlnosci organizacje konsumenckie
i stowarzyszenia reprezentujgce interesy konsumentéw oraz inne zainteresowane podmioty, na ich wniosek, za zau-
fane podmioty sygnalizujace, o ile spelniono warunki okreslone w tym artykule.

Identyfikowalno$¢ produktéw ma zasadnicze znaczenie dla skutecznego nadzoru rynku produktéw niebez-
piecznych i dla $rodkéw naprawczych. Konsumentéw nalezy chroni¢ przed produktami niebezpiecznymi
w taki sam sposéb w kanalach sprzedazy poza internetem i przez internet, w tym przy zakupie produktéw na
internetowych platformach handlowych. W oparciu o przepisy rozporzadzenia (UE) 2022/2065 dotyczace
identyfikowalnosci przedsigbiorcéw, dostawcy internetowych platform handlowych nie powinni zezwalaé na
zamieszczanie na platformie konkretnej oferty produktéw na sprzedaz, chyba ze przedsigbiorca przedstawit
wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa i identyfikowalnosci produktéw okreslone w niniejszym roz-
porzadzeniu. Takie informacje powinny by¢ wySwietlane wraz z produktem wystawionym na sprzedaz, aby
konsumenci mogli korzysta¢ z tych samych informacji, udost¢pnianych w internecie i poza nim. Dostawcy
internetowych platform handlowych nie powinni jednak by¢ odpowiedzialni za weryfikacj¢ kompletnosci,
poprawnosci i dokladnos$ci samych informacji, poniewaz obowiazek zapewnienia identyfikowalnosci produk-
téw spoczywa na odpowiednim przedsigbiorcy.

Wazne jest réwniez, aby dostawcy internetowych platform handlowych SciSle wspétpracowali w zakresie bezpie-
czefistwa produktéw z organami nadzoru rynku, z przedsigbiorcami oraz z odpowiednimi podmiotami gospodar-
czymi. W art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 naklada si¢ na dostawcow ustug spoleczefistwa informacyj-
nego obowigzek wspélpracy z organami nadzoru rynku w odniesieniu do produktéw objetych tym
rozporzadzeniem. W zwigzku z tym obowigzek ten nalezy rozszerzy¢ na wszystkie produkty konsumpcyjne. Na
przyklad organy nadzoru rynku stale ulepszaja narzedzia technologiczne wykorzystywane do nadzoru rynku inter-
netowego w celu identyfikacji produktéw niebezpiecznych sprzedawanych przez internet. Aby narzedzia te mogly
funkcjonowad, dostawcy internetowych platform handlowych powinni udziela¢ dostgpu do swoich interfejséw.
Ponadto do celéw bezpieczenistwa produktéw organy nadzoru rynku powinny mie¢ réwniez mozliwo$¢ pozyskiwa-
nia danych z interfejsu online na uzasadnione zadanie w przypadku przeszkdd technicznych wprowadzonych przez
dostawcow internetowych platform handlowych lub sprzedawcéw internetowych. Dostawcy internetowych plat-
form handlowych powinni réwniez wspotpracowaé w zakresie odzyskania produktu oraz zglaszania wypadkéw.

Ramy prawne nadzoru rynku w odniesieniu do produktéw objetych unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym
i okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2019/1020 oraz ramy prawne nadzoru rynku produktéw objetych niniejszym
rozporzadzeniem powinny by¢ jak najbardziej spdjne. Konieczne jest zatem dostosowanie obu zestawow przepisow
w odniesieniu do dzialan w zakresie nadzoru rynku, obowigzkéw, uprawnien, Srodkéw i wspdlpracy miedzy orga-
nami nadzoru rynku. W tym celu art. 10, art. 11 ust. 1-7, art. 12-15, art. 16 ust. 1-5, art. 18 i 19 oraz art. 21-24
rozporzadzenia (UE) 2019/1020 powinny mie¢ zastosowanie rowniez do produktéw objetych niniejszym rozporza-
dzeniem.
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(61) Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 (**) (unijny kodeks celny) produkty
z panstw trzecich przeznaczone do udostgpnienia na rynku Unii lub przeznaczone do prywatnego uzytku lub kon-
sumpcji na obszarze celnym Unii s3 objete procedura celna ,dopuszczenie do obrotu”. Procedura ta ma na celu
dopelnienie formalnosci dotyczacych przywozu towaréw, w tym egzekwowanie majgcych zastosowanie przepiséw
prawa Unii, tak aby towary te mogly by¢ udostepniane na rynku Unii jak kazdy produkt wytwarzany w Unii.
W zakresie bezpieczenstwa konsument6w, produkty te musza by¢ zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, w szcze-
g6lnosci z ogblnym wymaganiem bezpieczenstwa okreslonym w niniejszym rozporzadzeniu.

(62) Rozdzial VII rozporzadzenia (UE) 2019/1020, ustanawiajacy zasady kontroli produktéw wprowadzanych na rynek
Unii, ma juz bezposrednie zastosowanie do produktéw objetych niniejszym rozporzadzeniem. Organy odpowie-
dzialne za te kontrole powinny przeprowadzac je na podstawie analizy ryzyka, o ktorej mowa w art. 46 i 47 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 952/2013, przepiséw wykonawczych i odpowiednich wytycznych. Niniejsze rozporzadzenie
w zaden sposéb nie zmienia zatem rozdziatu VII rozporzadzenia (UE) 2019/1020 oraz sposobu, w jaki organy
odpowiedzialne za kontrole produktéw wprowadzanych na rynek Unii organizujg si¢ i prowadzg swoje dzialania.

(63) Panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢, aby $rodki podejmowane przez ich wlasciwe organy w ramach niniej-
szego rozporzadzenia podlegaly skutecznym srodkom prawnym przed sadem zgodnie z art. 47 Karty.

(64) Nalezy umozliwi¢ organom krajowym uzupelnienie tradycyjnych dzialan w zakresie nadzoru rynku skoncentrowa-
nych na bezpieczenistwie produktéw dzialaniami w zakresie nadzoru rynku skoncentrowanymi na wewnetrznych
procedurach zgodnosci ustanowionych przez podmioty gospodarcze w celu zapewnienia bezpieczenstwa produk-
téw. Organy nadzoru rynku powinny mie¢ mozliwo$¢ wymagania od producenta, aby wskazal, ktérych innych pro-
duktéw dotyczy to samo ryzyko: wyprodukowanych z zastosowaniem tej samej procedury lub zawierajacych te
same komponenty uznane za stwarzajace ryzyko lub stanowiacych czg$¢ tej samej partii produkeyjnej.

(65) Panstwa czlonkowskie powinny réwniez zapewnic, aby organy nadzoru rynku posiadaly wystarczajaca wiedze spe-
cjalistyczng i zasoby do prowadzenia wszystkich dzialan zwigzanych z egzekwowaniem przepiséw.

(66) Nalezy ustanowi¢ wymiang informacji migdzy panstwami czlonkowskimi a Komisja na temat stosowania niniej-
szego rozporzadzenia na podstawie wskaznikéw, ktére umozliwityby pomiar skutecznosci prawodawstwa Unii
dotyczacego bezpieczefistwa produktow.

(67) Powinna mie¢ miejsce skuteczna, szybka i doktadna wymiana informacji na temat produktéw niebezpiecznych, aby
zapewni¢ podjecie odpowiednich Srodkéw w odniesieniu do tych produktéow i w ten sposéb chronié¢ zdrowie i bez-
pieczenistwo konsumentow.

(68) RAPEX wymaga modernizacji, aby umozliwi¢ podjecie bardziej efektywnych $rodkéw naprawczych w calej Unii
w odniesieniu do produktéw stwarzajacych ryzyko wykraczajgce poza terytorium jednego panstwa czlonkowskiego.
Nalezy zmieni¢ skrocona nazwe z RAPEX na Safety Gate, aby zapewni¢ wigksza jasnos¢ i skuteczniej dotrze¢ do
konsumentéw. Safety Gate obejmuje trzy elementy: po pierwsze, system wczesnego ostrzegania o niebezpiecznych
produktach niezywno$ciowych, w ramach ktérego organy krajowe i Komisja mogg wymienia¢ informacje o takich
produktach (system wczesnego ostrzegania Safety Gate); po drugie, portal internetowy stuzgcy informowaniu spole-
czefistwa i umozliwiajacy mu skladanie skarg (portal Safety Gate); oraz po trzecie, portal internetowy umozliwiajgcy
przedsigbiorstwom wypelnianie obowigzku informowania organéw i konsumentéw o produktach niebezpiecznych
i wypadkach (portal Safety Business Gateway). Miedzy réznymi elementami Safety Gate powinny istnie¢ interfejsy.
System wczesnego ostrzegania Safety Gate jest wewnetrznym systemem, za porednictwem ktérego organy i Komisja
wymieniaja informacje na temat Srodkéw dotyczacych produktéw niebezpiecznych i ktéry moze zawiera¢ informa-
cje poufne. Wyciag z ostrzezen powinien by¢ publikowany na portalu Safety Gate w celu informowania spoteczen-
stwa o produktach niebezpiecznych. Safety Business Gateway jest portalem internetowym, za posrednictwem ktd-
rego przedsigbiorstwa informujg organy nadzoru rynku pafistw cztonkowskich o produktach niebezpiecznych

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny
(Dz.U.L 2692z 10.10.2013,s. 1).
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i o wypadkach. Komisja powinna opracowa¢ rozwigzanie techniczne w celu zapewnienia, aby wprowadzone przez
przedsigbiorstwa na portalu Safety Business Gateway informacje, ktore maja ostrzega¢ konsumentéw, mogly byé
udostepniane konsumentom na portalu Safety Gate bez zbednej zwloki. Ponadto Komisja powinna opracowac inte-
roperacyjny interfejs, aby umozliwi¢ dostawcom internetowych platform handlowych polaczenie ich interfejséw
z portalem Safety Gate w latwy, szybki i niezawodny sposéb.

(69) Panstwa cztonkowskie powinny zglasza¢ w systemie wczesnego ostrzegania Safety Gate zar6wno obowiazkowe, jak
i dobrowolne $rodki naprawcze, ktére zapobiegajg ewentualnemu oferowaniu produktu, ograniczaja to oferowanie
produktu lub nakladajg konkretne warunki w odniesieniu do tego oferowania produktu z powodu powaznego
ryzyka dla zdrowia i bezpieczefistwa konsumentéw lub, w przypadku produktéw objetych rozporzadzeniem
(UE) 2019/1020, réwniez innych istotnych intereséw publicznych uzytkownikéw konicowych.

(70) Zgodnie z art. 34 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 organy pafistw cztonkowskich majg zglasza¢ $rodki podjete
w odniesieniu do objetych tym rozporzadzeniem produktéw stwarzajacych mniejsze niz powazne ryzyko za posred-
nictwem systemu informacyjnego i komunikacyjnego, o ktérym mowa w tym artykule, natomiast $rodki naprawcze
podjete w odniesieniu do objetych niniejszym rozporzadzeniem produktéw stwarzajacych mniejsze niz powazne
ryzyko moglyby by¢ réowniez zglaszane w systemie wczesnego ostrzegania Safety Gate. Panstwa czlonkowskie
i Komisja powinny podawa¢ do wiadomosci publicznej informacje dotyczace ryzyka dla zdrowia i bezpieczenstwa
konsumentéw, ktore stwarzaja produkty. Majac na uwadze konsumentéw i przedsigbiorstwa wszystkie informacje
na temat $rodkéw naprawczych podjetych w odniesieniu do produktow stwarzajacych powazne ryzyko powinny
by¢ zawarte w systemie wczesnego ostrzegania Safety Gate, co umozliwi podawanie do wiadomosci publicznej za
posrednictwem portalu Safety Gate odpowiednich informacji na temat produktéw niebezpiecznych. Wazne jest
zapewnienie, aby wszystkie te informacje byly udostepniane w jezyku lub jezykach urzedowych panstwa czlonkow-
skiego zamieszkania konsumenta oraz byly zredagowane w przejrzysty i zrozumialy sposéb. Zacheca si¢ zatem pan-
stwa cztonkowskie do zglaszania w systemie wczesnego ostrzegania Safety Gate wszystkich Srodkéw naprawczych
w odniesieniu do produktéw stwarzajacych ryzyko dla zdrowia i bezpieczenstwa konsumentéw.

(71) W przypadku gdy informacje nalezy zglasza¢ w systemie informacyjnym i komunikacyjnym zgodnie z rozporzadze-
niem (UE) 2019/1020, istnieje mozliwo$¢ skladania takich powiadomien bezposrednio w systemie wczesnego
ostrzegania Safety Gate lub generowania ich w systemie informacyjnym i komunikacyjnym do celéw nadzoru
rynku przewidzianym w art. 34 rozporzadzenia (UE) 2019/1020. W tym celu Komisja powinna utrzymac i dalej
rozwijaé interfejs ustanowiony na potrzeby przekazywania informacji migdzy tym systemem informacyjnym
i komunikacyjnym a systemem wczesnego ostrzegania Safety Gate, aby unikng¢ podwéjnego wprowadzania danych
oraz ulatwi¢ przekazywanie informacji.

(72) Komisja powinna prowadzi¢ i dalej rozwijaé portal internetowy Safety Business Gateway, umozliwiajacy podmiotom
gospodarczym wywigzanie si¢ z ich obowiazkéw w zakresie informowania organéw nadzoru rynku i konsumentéw
o produktach niebezpiecznych, ktére podmioty te udostepnily na rynku. Powinien on umozliwia¢ szybka i skuteczna
wymiang informacji miedzy podmiotami gospodarczymi a organami krajowymi oraz ulatwia¢ informowanie konsu-
mentow przez podmioty gospodarcze.

(73) Moga zaistnie¢ przypadki, gdy konieczne jest zajecie si¢ na poziomie Unii powaznym ryzykiem, ktérego nie mozna
w zadowalajacym stopniu zneutralizowaé za pomoca $rodkéw podjetych przez zainteresowane panstwo czlonkow-
skie ani za pomoca jakiejkolwiek innej procedury przewidzianej w prawie Unii. MozZe to mieé miejsce w szczeg6l-
noéci w przypadku nowego pojawiajacego sie ryzyka lub ryzyka majacego wplyw na konsumentéw podatnych na
zagrozenia. Z tego powodu Komisja powinna méc przyjmowac §rodki z wlasnej inicjatywy albo na wniosek panstw
cztonkowskich. Srodki takie powinny by¢ dostosowane do powagi i pilnosci sytuacji. Ponadto konieczne jest zapew-
nienie odpowiedniego mechanizmu, za pomocg ktérego Komisja moglaby przyja¢ srodki tymczasowe majace
natychmiastowe zastosowanie.

(74)  Okreslenie ryzyka w odniesieniu do produktu oraz poziomu tego ryzyka opiera si¢ na ocenie ryzyka przeprowadza-
nej przez odpowiednie podmioty. Przeprowadzajac takg oceng ryzyka, pafistwa czlonkowskie mogg osiagaé rézne
wyniki pod wzgledem wystgpowania ryzyka lub jego poziomu. Mogloby to zagrazaé prawidlowemu funkcjonowa-
niu rynku wewnetrznego oraz réwnym warunkom dzialania zaréwno w odniesieniu do konsumentéw, jak i do pod-
miotéw gospodarczych. Nalezy zatem ustanowi¢ mechanizm, ktéry umozliwilby Komisji wydanie opinii na temat
spornej kwestii.
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(75) Komisja powinna sporzadzac okresowe sprawozdanie ze stosowania mechanizmu zgodnie z art. 29, ktére nalezy
przedstawiaé europejskiej sieci organéw panistw cztonkowskich wlasciwych w zakresie bezpieczenistwa produktéw
(zwanej dalej ,Siecig ds. Bezpieczefistwa Konsumentéw”). W sprawozdaniu tym nalezy wskaza¢ gléwne kryteria sto-
sowane przez pafistwa czlonkowskie do oceny ryzyka oraz ich wplyw na rynek wewnetrzny i na réwny poziom
ochrony konsumentéw, aby umozliwi¢ paristwom cztonkowskim i Komisji harmonizacje podej$¢ i kryteriéw oceny
ryzyka.

(76)  Sie¢ ds. Bezpieczenstwa Konsumentéw stuzy zwickszeniu wspotpracy miedzy paristwami cztonkowskimi w zakresie
egzekwowania bezpieczenstwa produktéw. W szczegdlnosci ulatwia ona wymiane informacji, organizowanie
wspolnych dzialan w zakresie nadzoru rynku oraz wymiang wiedzy fachowej i najlepszych praktyk. Powinna ona
réwniez przyczynic si¢ do harmonizacji metod zbierania danych dotyczacych bezpieczenistwa produktéw, a takze
do zwigkszenia interoperacyjnosci regionalnych, sektorowych, krajowych i europejskich systeméw informacyjnych
w dziedzinie bezpieczenistwa produktow. Sie¢ ds. Bezpieczenistwa Konsumentéw powinna by¢ nalezycie reprezento-
wana w Unijnej Sieci ds. Zgodnosci Produktow przewidzianej w rozporzadzeniu (UE) 2019/1020 oraz powinna
uczestniczy¢ w jej dziataniach w zakresie koordynacji i wspétpracy w kazdym przypadku, gdy koordynacja dzialan
wchodzgcych w zakres stosowania obu rozporzadzeri jest konieczna do zapewnienia ich skutecznoci.

(77)  Aby zachowa¢ spéjno$¢ ram prawnych nadzoru rynku, a jednocze$nie zapewnic¢ skuteczng wspélprace miedzy Sie-
cig ds. Bezpieczenstwa Konsumentéw a Unijng Siecig ds. Zgodnosci Produktéw, stuzacg zorganizowanej koordynacji
i wspOlpracy migdzy organami egzekwowania prawa panstw cztonkowskich a Komisjg, przewidziang w rozporza-
dzeniu (UE) 2019/1020, nalezy powiazac Sie¢ ds. Bezpieczenstwa Konsumentéw z Unijng Siecig ds. Zgodnosci Pro-
duktéw w dzialaniach, o ktérych mowa w art. 11, 12, 13 i 21 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

(78)  Organy nadzoru rynku powinny wraz z innymi organami lub organizacjami reprezentujacymi podmioty gospodar-
cze lub konsumentéw prowadzi¢ wspélne dzialania na rzecz promowania bezpieczefistwa produktéw oraz identyfi-
kowania produktéw niebezpiecznych, w tym produktéw oferowanych do sprzedazy przez internet. W tym konteks-
cie organy nadzoru rynku oraz Komisja powinny, w stosownych przypadkach, zapewnié, aby wybér produktéw
i producentéw, a takze prowadzonych dzialan nie stwarzat sytuacji, ktore moglyby zaktécac konkurencje lub nega-
tywnie wplywa¢ na obiektywnos¢, niezalezno$¢ i bezstronnos¢ stron. Organy nadzoru rynku powinny jak najszyb-
ciej podawa¢ do wiadomosci publicznej porozumienia w sprawie wspélnych dziatan, pod warunkiem ze taka publi-
kacja nie zagraza skutecznosci dziatan, ktére maja zostaé podjete.

(79) Komisja powinna regularnie organizowa¢ wspoélne dzialania, podczas ktérych organy nadzoru rynku powinny prze-
prowadzaé kontrole produktéw nabytych pod ukryta tozsamoscia w internecie lub poza nim, w szczegdlnosci
w odniesieniu do tych produktéw, ktdre sg najczesciej zglaszane w Safety Gate.

(80) Jednoczesne skoordynowane dzialania kontrolne (zwane dalej ,akcjami sprawdzajacymi”) to konkretne dzialania
w zakresie egzekwowania prawa, ktére moglyby dodatkowo zwigkszal bezpieczenistwo produktéw, a zatem
powinny by¢ prowadzone w celu wykrywania naruszen niniejszego rozporzadzenia, w internecie i poza nim. Akcje
sprawdzajace nalezy w szczegdlnosci przeprowadzaé w przypadku, gdy tendencje rynkowe, skargi konsumentéw
lub inne przestanki wskazuja na to, ze niektére produkty lub kategorie produktéw czesto stwarzaja powazne ryzyko.

(81) Nalezy zapewni¢ co do zasady publiczny dostep do posiadanych przez organy informacji na temat bezpieczenstwa
produktéw. Podajac do wiadomosci publicznej informacje na temat bezpieczefistwa produktéw, nalezy jednak chro-
ni¢ tajemnice zawodows, o ktérej mowa w art. 339 TFUE, w sposdb zgodny z potrzebg zapewnienia skutecznosci
dzialafi zwiazanych z nadzorem rynku oraz skutecznosci srodkéw ochronnych.

(82) Skargi sa wazne z punktu widzenia podnoszenia §wiadomosci organéw krajowych w dziedzinie bezpieczefistwa
i skutecznosci dziatan nadzorczych i kontrolnych zwigzanych z produktami niebezpiecznymi. Pafistwa czlonkow-
skie powinny zatem stworzy¢ konsumentom i innym zainteresowanym stronom, takim jak stowarzyszenia konsu-
menckie i podmioty gospodarcze, mozliwo$¢ skladania takich skarg.
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(83) Publiczny interfejs systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate, portal Safety Gate, umozliwia ogétowi spoleczen-
stwa, w tym konsumentom, podmiotom gospodarczym oraz dostawcom internetowych platform handlowych,
uzyskiwanie informacji na temat $rodkéw naprawczych podjetych w odniesieniu do produktéw niebezpiecznych,
obecnych na rynku Unii. Oddzielna sekcja portalu Safety Gate umozliwia konsumentom informowanie Komisji o ist-
niejacych na rynku produktach stwarzajacych ryzyko dla zdrowia i bezpieczefistwa konsumentéw. W stosownych
przypadkach Komisja powinna podja¢ odpowiednie dziatania nastepcze, w szczeg6lnosci przekazujgc takie informa-
cje zainteresowanym organom krajowym. Baza danych i strona internetowa Safety Gate powinny by¢ latwo
dostepne dla 0s6b z niepelnosprawnosciami.

(84) Po werytikacji dokladnosci informacji otrzymanych od konsumentéw i innych zainteresowanych stron Komisja
powinna zapewni¢ odpowiednie dzialania nastepcze. W szczegdlnosci Komisja powinna przekazywaé informacje
zainteresowanym panstwom czlonkowskim, tak aby wlasciwy organ nadzoru rynku mégl w stosownych przypad-
kach i w razie potrzeby podja¢ dziatania. Wazne jest, aby konsumenci i inne zainteresowane strony byly odpowied-
nio informowane o dzialaniach Komisji.

(85) W przypadku gdy produkt juz sprzedany konsumentom okaze si¢ niebezpieczny, moze zaistnie¢ potrzeba jego
odzyskania, a tym samym ochrony konsumentéw w Unii. Konsumenci moga nie by¢ $wiadomi, ze posiadaja pro-
dukt podlegajacy odzyskaniu. W celu zwigkszenia skutecznosci odzyskania produktu wazne jest zatem, aby skutecz-
niej dociera¢ do zainteresowanych konsumentéw. Najskuteczniejsza metoda podnoszenia $wiadomosci konsumen-
téw w zakresie odzyskania produktu oraz zachecania ich do podejmowania dziatani jest bezposredni kontakt. Jest to
réwniez kanal komunikacji preferowany we wszystkich grupach konsumentéw. Aby zapewni¢ bezpieczenistwo kon-
sument6w, wazne jest informowanie ich w szybki i wiarygodny sposéb. Podmioty gospodarcze oraz, w stosownych
przypadkach, dostawcy internetowych platform handlowych powinni zatem wykorzystywaé dane konsumentéw,
ktérymi dysponuja, aby informowaé konsumentéw o odzyskaniu produktu oraz o ostrzezeniach dotyczacych bez-
pieczenstwa zwigzanych z zakupionymi przez nich produktami. W zwiazku z tym konieczne jest nalozenie na pod-
mioty gospodarcze i dostawcow internetowych platform handlowych obowigzku prawnego do wykorzystywania
danych konsumentdéw, ktérymi dysponujg, na potrzeby informowania konsumentéw o odzyskaniu produktu oraz
o ostrzezeniach dotyczacych bezpieczenstwa. W tym wzgledzie podmioty gospodarcze oraz dostawcy interneto-
wych platform handlowych powinni zapewni¢, aby mozliwos¢ bezposredniego skontaktowania si¢ z konsumentami
w przypadku odzyskania produktu lub ostrzezenia dotyczacego bezpieczenstwa, ktére ich dotycza, ujeto w istnieja-
cych programach lojalnosciowych dla konsumentéw i systemach rejestracji produktu, za posrednictwem ktérych
konsumenci s3 po zakupie produktu proszeni o dobrowolne przekazanie producentowi niektérych informacji,
takich jak ich imi¢ i nazwisko, dane kontaktowe, model lub numer seryjny produktu. Sam fakt, zZe odzyskanie pro-
duktu jest skierowane do konsumentéw, nie powinien uniemozliwiaé podmiotom gospodarczym oraz dostawcom
internetowych platform handlowych informowania wszystkich klientéw o zawiadomieniu o odzyskaniu produktu
ani oferowania §rodkéw ochrony prawnej innym uzytkownikom koficowym. Nalezy zachecaé podmioty gospodar-
cze oraz dostawcéw internetowych platform handlowych do podejmowania takich dzialan, zwlaszcza w przypadku
mikroprzedsigbiorstw i matych przedsigbiorstw dzialajacych jak konsumenci.

(86) Nalezy zacheca¢ konsumentéw do rejestrowania produktéw, aby otrzymywaé informacje o odzyskaniu produktu
oraz ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa. Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania aktéw wykona-
wezych w celu sprecyzowania, ze w przypadku niektérych konkretnych produktéw lub kategorii produktéw konsu-
menci powinni zawsze mie¢ mozliwo$¢ zarejestrowania produktu, ktéry zakupili, aby otrzymywaé bezposrednio
zawiadomienia o odzyskaniu produktu lub ostrzezenie dotyczace bezpieczefistwa tego produktu. Przy okreslaniu
konkretnych produktéw lub kategorii produktéw podlegajacych temu wymaganiu nalezy zwrdci¢ nalezyta uwage
na cykl zycia danych produktéw lub kategorii produkt6w, a takze na ryzyko, jakie stwarzajg produkty, czestotliwo$é
odzyskiwania produktu oraz kategori¢ uzytkownikéw produktéw, w szczegdlnosci konsumentéw podatnych na
zagrozenia.

(87) Jedna trzecia konsumentéw kontynuuje uzywanie produktéw niebezpiecznych, mimo ze widziala zawiadomienie
o0 odzyskaniu produktu, zwlaszcza ze wzgledu na skomplikowany sposéb formulowania takich zawiadomien lub
minimalizowanie istniejgcego ryzyka. Zawiadomienie o odzyskaniu produktu powinno zatem by¢ jasne i przejrzyste
oraz zawiera¢ jasny opis danego ryzyka, unikajac pojeé, wyrazen lub innych elementéw, ktére mogg zmniejszy¢
ryzyko postrzegane przez konsumentéw. Konsumenci powinni réwniez méc uzyskiwaé w razie potrzeby wigcej
informacji za posrednictwem bezplatnej infolinii lub innego interaktywnego narzedzia.

(88) W celu zachgcania konsumentéw do reagowania na odzyskanie produktu wazne jest rowniez, aby dzialania wyma-
gane od konsumentéw byly jak najprostsze, a oferowane Srodki ochrony prawnej byly skuteczne, nieodplatne i ter-
minowe. W dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/771 (**) zapewniono konsumentom umowne
$rodki ochrony prawnej w przypadku braku zgodnosci towaréw fizycznych z umowa w momencie dostawy, ktéry
to brak ujawnit si¢ w okresie odpowiedzialnosci ustalonym przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 10 ust. 3 tej

(**) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/771 z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie niekt6rych aspektéw uméw sprzedazy
towaréw, zmieniajaca rozporzadzenie (UE) 2017/2394 oraz dyrektywe 2009/22/WE i uchylajgca dyrektywe 1999/44/WE
(Dz.U.L 136z 22.5.2019, s. 28).



23.5.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 135/15

dyrektywy. Art. 14 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/770 (*) ma réwniez zastosowanie do
nosnika materialnego, takiego jak DVD, plyty CD, pamieci USB i karty pamigci, wykorzystywanego do przenoszenia
tresci cyfrowych. Jednakze sytuacje, w ktérych produkty niebezpieczne sg wycofywane z rynku, uzasadniajg istnienie
szczegblnego zbioru przepiséw, ktére powinny by¢ stosowane bez uszczerbku dla umownych $§rodkéw ochrony
prawnej, poniewaz ich cele s3 rozne. Podczas gdy Srodki ochrony prawnej przewidziane w umowie stuza zaradzeniu
brakowi zgodnosci towaréw z umowa, Srodki ochrony stosowane w przypadku odzyskania produktu stuza zaréwno
wyeliminowaniu produktéw niebezpiecznych z rynku, jak i zapewnieniu konsumentowi odpowiedniego Srodka
ochrony prawnej. W zwigzku z tym istniejg znaczne réznice migdzy tymi dwoma zestawami potencjalnych srodkéw
ochrony prawnej: po pierwsze, w przypadku odzyskania produktu na podstawie niniejszego rozporzadzenia nie
powinno by¢ ograniczen czasowych na uruchomienie srodkéw ochrony prawnej; po drugie, konsument powinien
mie¢ prawo zadaé Srodkéw ochrony prawnej od odpowiedniego podmiotu gospodarczego, niekoniecznie od przed-
sighiorcy. Ponadto w przypadku odzyskania produktu konsument nie powinien mie¢ obowiazku udowodnienia, ze
produkt jest niebezpieczny.

(89) Biorac pod uwage rézne cele srodkdéw ochrony prawnej przewidzianych w przypadku odzyskania produktu niebez-
piecznego oraz $rodkéw ochrony prawnej w przypadku niezgodnosci towaréw z umowsa, konsumenci powinni
korzystaé z systemu odpowiadajacego danej sytuacji. Na przyklad jezeli konsument otrzyma zawiadomienie o odzys-
kaniu produktu, zawierajace opis dostepnych srodkéw ochrony prawnej, powinien on postgpowac zgodnie z instruk-
cjami zawartymi w zawiadomieniu o odzyskaniu produktu. Niemniej nie nalezy pozbawia¢ go mozliwosci wystapie-
nia do sprzedawcy o zastosowanie $srodkéw ochrony prawnej w zwiazku z niezgodnoscia towaréw niebezpiecznych
Z UMOW3.

(90) Jezeli konsumentowi umozliwiono skorzystanie ze $rodka ochrony prawnej w nastepstwie odzyskania pro-
duktu, nie moze on by¢ uprawniony do skorzystania ze $rodka ochrony prawnej z powodu niezgodnosci
towaru z umowa z przyczyn zwigzanych z faktem, ze produkt byl niebezpieczny, poniewaz niezgodnos¢
z umow3 juz nie istnieje. Podobnie w przypadku, gdy konsument powotluje si¢ na prawo konsumenta do sko-
rzystania ze $rodka ochrony prawnej na podstawie dyrektywy (UE) 2019/770 lub dyrektywy (UE) 2019/771,
nie jest on uprawniony do $rodka ochrony prawnej na podstawie niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do
tej samej kwestii zwigzanej z bezpieczenstwem. Jezeli jednak nie s3 spelnione inne wymagania zgodnosci doty-
czgce tego samego towaru, sprzedawca pozostaje odpowiedzialny za taka niezgodnos¢ towaru z umows, nawet
jezeli konsumentowi zapewniono $rodek ochrony prawnej w nastgpstwie odzyskania produktu niebezpiecz-
nego.

(91) Podmioty gospodarcze rozpoczynajace odzyskanie produktu powinny oferowaé konsumentom co najmniej dwie
mozliwosci sposrdd nastepujgcych: naprawa, wymiana lub odpowiedni zwrot wartosci odzyskanego produktu,
chyba Ze jest to niemozliwe lub nieproporcjonalne. Zaoferowanie konsumentom wyboru mig¢dzy $rodkami ochrony
prawnej moze poprawi¢ skuteczno$¢ odzyskania produktu. Ponadto nalezy wprowadzaé zachety do stosowania
srodkéw motywujacych konsumentéw do udziatu w odzyskaniu produktu, takich jak znizki lub bony, aby zwigk-
szy¢ skutecznos$¢ odzyskania produktu. Naprawa produktu powinna by¢ uwazana za mozliwy $rodek ochrony
prawnej tylko wtedy, gdy mozna zapewni¢ bezpieczenistwo naprawionego produktu. Kwota zwrotu powinna by¢
co najmniej réwna cenie zaplaconej przez konsumenta, bez uszczerbku dla dalszego odszkodowania przewidzia-
nego w przepisach krajowych. W przypadku braku dowodu zakupu nalezy i tak przewidzie¢ odpowiedni zwrot war-
tosci odzyskanego produktu. W przypadku odzyskania materialnego no$nika tresci cyfrowych w rozumieniu art. 2
ust. 1 dyrektywy (UE) 2019/770 zwrot powinien obejmowac wszystkie kwoty zaplacone przez konsumenta na pod-
stawie umowy, jak przewidziano w art. 16 ust. 1 tej dyrektywy. Wszelkie Srodki ochrony prawnej powinny pozosta-
wacé bez uszczerbku dla prawa konsumentéw do odszkodowania na podstawie prawa krajowego.

(92) Srodki ochrony prawnej oferowane w przypadku odzyskania produktu ze wzgledow bezpieczefistwa nie
powinny nadmiernie obcigza¢ konsumentéw ani naraza¢ ich na ryzyko. Jezeli srodek ochrony prawnej wiaze
si¢ rowniez z utylizacja odzyskanego produktu, taka utylizacja powinna odbywac si¢ z nalezytym uwzglednie-
niem celéw w zakresie ochrony $rodowiska i zréwnowazonego rozwoju ustanowionych na poziomie Unii
i poziomie krajowym. Ponadto naprawe przeprowadzang przez konsumentdw nalezy uzna¢ za mozliwy $Srodek
ochrony prawnej tylko wtedy, gdy konsument moze ja fatwo i bezpiecznie wykonaé, na przyklad poprzez
wymiang baterii lub odcigcie nadmiernie dtugich sznurkéw $ciggajacych w odziezy dzieciecej, jezeli jest to prze-
widziane w zawiadomieniu o odzyskaniu produktu. Ponadto naprawa przeprowadzana przez konsumenta
powinna pozostawal bez uszczerbku dla praw konsumentéw wynikajacych z dyrektyw (UE) 2019/770
i (UE) 2019/771. Dlatego w takich sytuacjach podmioty gospodarcze nie powinny zobowiagzywa¢ konsumen-
téw do naprawy niebezpiecznego produktu.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/770 z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie niekt6rych aspektow uméw o dostar-
czanie tresci cyfrowych i ustug cyfrowych (Dz.U. L 136 z 22.5.2019, 5. 1).
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(93) Niniejsze rozporzadzenie powinno réwniez zacheca¢ podmioty gospodarcze oraz dostawcéw internetowych plat-
form handlowych do zawierania dobrowolnych protokoléw ustaleri z wlasciwymi organami, Komisja i organizacjami
reprezentujacymi konsumentéw lub podmioty gospodarcze w celu podjecia dobrowolnych zobowigzan zwigzanych
z bezpieczefistwem produktow, wykraczajacych poza obowiazki prawne okreslone w prawie Unii.

(94) Konsumenci powinni by¢ uprawnieni do egzekwowania swoich praw w odniesieniu do obowiazkéw natozo-
nych na podmioty gospodarcze lub dostawcéw internetowych platform handlowych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia w drodze powddztw przedstawicielskich zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2020/1828 (*'). W tym celu niniejsze rozporzadzenie powinno przewidywaé, ze dyrektywa
(UE) 2020/1828 ma zastosowanie do pow6dztw przedstawicielskich dotyczacych naruszen niniejszego rozpo-
rzadzenia, ktdére szkodza lub mogg szkodzi¢ zbiorowym interesom konsumentéw. Nalezy w zwigzku z tym
dokona¢ odpowiedniej zmiany zalgcznika I do tej dyrektywy. Do panstw czlonkowskich nalezy zapewnienie,
aby zmiana ta zostala uwzgledniona w ich $rodkach transpozycji przyjetych zgodnie z ta dyrektywa, chociaz
przyjecie krajowych $rodkéw transpozycji nie jest warunkiem stosowania tej dyrektywy do tych powédztw
przedstawicielskich. Stosowanie tej dyrektywy do powddztw przedstawicielskich wytaczanych w zwiazku
z naruszeniami przepiséw niniejszego rozporzadzenia przez podmioty gospodarcze lub dostawcéw interneto-
wych platform handlowych, w przypadku gdy naruszenia te szkodza lub moga szkodzi¢ zbiorowym interesom
konsumentéw, powinno rozpoczaé si¢ od dnia rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia. Do tego
dnia konsumenci powinni mie¢ mozliwo$¢ powolania si¢ na zastosowanie dyrektywy (UE) 2020/1828 zgodnie

z pkt 8 zalgcznika I do tej dyrektywy.

(95) Unia powinna méc wspotpracowad i wymienia¢ informacje zwiazane z bezpieczenistwem produktéw z orga-
nami regulacyjnymi panstw trzecich lub z organizacjami migdzynarodowymi w ramach uméw zawieranych
migdzy Unig a panstwami trzecimi lub organizacjami migdzynarodowymi lub w ramach porozumien zawiera-
nych miedzy Komisja a organami panstw trzecich lub organizacji migdzynarodowych, takze z mysla o zapobie-
ganiu obrotowi produktami niebezpiecznymi na rynku. Taka wspodlpraca i wymiana informacji powinna odby-
wac si¢ z poszanowaniem przepisow Unii dotyczacych poufnosci i ochrony danych osobowych. Dane osobowe
nalezy przekazywac jedynie w zakresie, w jakim taka wymiana jest niezbg¢dna wylacznie w celu ochrony zdro-
wia lub bezpieczenstwa konsumentow.

(96) Systematyczna wymiana informacji miedzy Komisjg a pafistwami trzecimi lub organizacjami migdzynarodo-
wymi na temat bezpieczenstwa produktéw konsumpcyjnych oraz na temat Srodkéw zapobiegawczych, ograni-
czajgcych i naprawczych powinna opieraé si¢ na wzajemnosci, ktéra wiaze si¢ z rownorzedna, ale nickoniecznie
identyczng wymiang informacji z korzyscia dla obu stron. Wymiana informacji z pafistwem trzecim produkuja-
cym towary przeznaczone na rynek Unii moglaby polega¢ na przestaniu przez Komisje wybranych informacji
z systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate dotyczacych produktéw pochodzacych z tego kraju trzeciego.
W zamian to panstwo trzecie mogloby przestaé informacje na temat dziatan nastgpczych podjetych na podsta-
wie otrzymanych powiadomien. Taka wsp6lpraca moglaby przyczynic si¢ do osiagnigcia celu, jakim jest zatrzy-
manie produktéw niebezpiecznych u Zrédla i uniemozliwienie im wejscia na rynek Unii.

(97)  Aby sankcje mialy znaczacy efekt odstraszajacy dla podmiotéw gospodarczych oraz, w stosownych przypadkach,
dostawcow internetowych platform handlowych, w celu zapobiegania wprowadzaniu do obrotu produktéw niebez-
piecznych, powinny by¢ adekwatne do rodzaju naruszenia, do mozliwej korzysci dla podmiotu gospodarczego lub
dostawcy internetowej platformy handlowej oraz do rodzaju i wagi szkody poniesionej przez konsumenta. Sankcje
powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

(98) Nakladajgc sankcje, nalezy odpowiednio uwzgledni¢ charakter, wage i czas trwania danego naruszenia. Nakladanie
sankcji powinno by¢ proporcjonalne oraz zgodne z prawem Unii i prawem krajowym, w tym z majacymi zastoso-
wanie gwarancjami proceduralnymi oraz z zasadami Karty.

(*') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1828 z dnia 25 listopada 2020 r. w sprawie powo6dztw przedstawicielskich
wytaczanych w celu ochrony zbiorowych intereséw konsumentéw i uchylajaca dyrektywe 2009/22/WE (Dz.U. L 409 z 4.12.2020,
s. 1).
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(99) W celu utrzymania wysokiego poziomu zdrowia i bezpieczenstwa konsumentow nalezy przekaza¢ Komisji upraw-
nienia do przyjmowania aktoéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do
identyfikacji i identyfikowalnosci produktéw stwarzajacych potencjalne powazne ryzyko dla zdrowia i bezpieczen-
stwa konsumentow oraz w odniesieniu do funkcjonowania systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate, w szczeg6l-
nosci w celu przyjecia warunkéw i procedur wymiany informacji dotyczacych $rodkéw komunikowanych za
posrednictwem systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate oraz kryteriéw oceny poziomu ryzyka. Szczegdlnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie eks-
pertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytu-
cjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (*2). W szczegdlnosci, aby zapewni¢
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytu-
cje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych insty-
tucji mogg systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem
aktéw delegowanych.

(100) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do przyjecia szczegélowych wymagani bezpieczefistwa, do okreSlenia
wskaznikéw, na podstawie ktorych panstwa czlonkowskie majg obowiazek przekazywania danych dotyczacych
wykonywania niniejszego rozporzadzenia; do okre$lenia zadan i r6l pojedynczych krajowych punktéw kontakto-
wych; do podejmowania $Srodkéw dotyczacych dzialan Unii w odniesieniu do produktéw stwarzajacych powazne
ryzyko; do przyjecia zasad przesylania informacji przez konsumentéw na portalu Safety Gate, do okreslenia wdroze-
nia interoperacyjnego interfejsu na portalu Safety Gate; do okreslenia wymagan dotyczacych rejestracji produktéw
do celéw odzyskania produktow ze wzgledéw bezpieczefistwa oraz do przyjecia wzoru zawiadomienia o odzyskaniu
produktu. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 182/2011 ().

(101) Komisja powinna przyjmowa¢ akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie, jezeli — w uzasadnionych
przypadkach zwigzanych ze zdrowiem i bezpieczefistwem konsumentéw — jest to uzasadnione szczegdlnie pilna
potrzeba.

(102) Komisja powinna przeprowadzi¢ oceng stosowania sankcji okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu w odniesieniu
do ich skutecznosci i efektéw odstraszajacych oraz, w stosownych przypadkach, przyjaé wniosek ustawodawczy
dotyczacy ich egzekwowania.

(103) Niektére przepisy rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 nalezy zmieni¢, aby uwzgledni¢ specyfike niniejszego rozpo-
rzadzenia, w szczeg6lnosci potrzebe okreslenia szczeg6towych wymagan bezpieczenstwa wynikajacych z niniej-
szego rozporzadzenia przed ztozeniem wniosku do europejskiej organizacji normalizacyjnej.

(104) Dyrektywa 87/357/EWG dotyczaca produktéw konsumpcyjnych, ktére nie bedac Srodkami spozywczymi,
przypominajg je i moglyby sprawiaé, ze konsumenci, zwlaszcza dzieci, pomylg je ze Srodkami spozywczymi
i w konsekwencji wloza te produkty do ust., beda je ssa¢ lub polykaé, co moze spowodowac na przyktad udta-
wienie, zatrucie, perforacj¢ lub niedrozno$¢ przewodu pokarmowego, wywotala kontrowersje pod wzgledem
wykltadni. Ponadto dyrektywe te przyjeto w czasie, gdy ramy prawne dotyczace bezpieczenistwa produktow
konsumpcyjnych mialy bardzo ograniczony zakres. Z tych powodéw nalezy uchyli¢ dyrektywe 87/357/EWG
oraz zastapi¢ ja niniejszym rozporzadzeniem, w szczeg6lnosci przepisami niniejszego rozporzadzenia, ktore
zapewniaja, aby po przeprowadzeniu oceny ryzyka produkty, ktére moga by¢ szkodliwe po umieszczeniu
w jamie ustnej, wyssaniu lub potknigciu i ktére mozna by pomyli¢ ze srodkami spozywczymi ze wzgledu na
ich ksztalt, zapach, kolor, wyglad, opakowanie, oznakowania, objeto$¢, rozmiar lub inne wiadciwosci,
powinny zosta¢ uznane za niebezpieczne. Przeprowadzajac swoje oceny, organy nadzoru rynku powinny
wzigé pod uwage miedzy innymi fakt, ze — jak orzekl Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej — nie jest
konieczne wykazanie za pomoca obiektywnych i potwierdzonych danych, Ze umieszczenie w jamie ustnej,
wyssanie lub polknigcie produktéw przypominajacych Srodki spozywcze moze wigzaé si¢ z ryzykiem udusze-
nia, zatrucia, lub perforacji lub niedroznosci przewodu pokarmowego. Niemniej jednak wlasciwe organy kra-
jowe powinny oceni¢ w indywidualnych przypadkach, czy takie produkty sa niebezpieczne, oraz uzasadnié te
ocene.

() Dz.U.L123212.5.2016,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafstwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).
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(105) Aby zapewni¢ podmiotom gospodarczym oraz dostawcom internetowych platform handlowych wystarczajaco
duzo czasu na dostosowanie si¢ do wymagan niniejszego rozporzadzenia, w tym do wymagan informacyjnych,
nalezy przewidzie¢ wystarczajgcy okres przejsciowy po dniu wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia, podczas
ktérego produkty objete dyrektywa 2001/95/WE, ktére sa zgodne z ta dyrektywa, moga nadal by¢ wprowadzane
do obrotu. Pafistwa cztonkowskie nie powinny zatem utrudnia¢ udostepniania na rynku takich produktéw, w tym
ofert sprzedazy.

(106) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie poprawa funkcjonowania rynku wewngtrznego przy réw-
noczesnym zapewnieniu wysokiego poziomu ochrony konsumentdw, nie moze zosta¢ osiggnigty w sposdb wystar-
czajacy przez panstwa czlonkowskie ze wzgledu na koniecznosé Scistej wspdlpracy i spdjnego dziatania migdzy
wla$ciwymi organami panstw cztonkowskich oraz na konieczno$¢ ustanowienia mechanizmu szybkiej i skutecznej
wymiany informacji na temat produktéw niebezpiecznych w Unii, natomiast ze wzgledu na ogdlnounijny charakter
problemu mozliwe jest lepsze osiagnigcie tego celu na poziomie Unii, moze ona podjaé dziatania zgodnie z zasadg
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong
w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tego celu.

(107) W przypadku gdy do celéw niniejszego rozporzadzenia konieczne jest przetwarzanie danych osobowych, takie
przetwarzanie powinno odbywa¢ si¢ zgodnie z prawem Unii dotyczacym ochrony danych osobowych. Wszelkie
przetwarzanie danych osobowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia podlega odpowiednio rozporzadze-
niom (UE) 2016679 (*¥) i (UE) 2018/1725 (¥) oraz dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2002/58/WE (*).
W przypadku gdy konsumenci zglaszaja produkt na portalu Safety Gate, przechowywane powinny by¢ tylko te
dane osobowe, ktére sg niezbedne do zgloszenia produktu niebezpiecznego, przez okres nieprzekraczajacy pieciu
lat od wprowadzenia takich danych. Producenci i importerzy powinni prowadzic rejestr skarg konsumentéw jedynie
tak dlugo, jak jest to konieczne do celéw niniejszego rozporzadzenia. W przypadku gdy producenci i importerzy sa
osobami fizycznymi, powinni ujawniaé swoje imiona i nazwiska, zapewniajgc tym samym mozliwo$¢ zidentyfiko-
wania produktu przez konsumenta do celéw identyfikowalnosci.

(108) Zgodnie z art. 42 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Cel i przedmiot

1. Celem niniejszego rozporzadzenia jest poprawa funkcjonowania rynku wewnetrznego, przy réwnoczesnym zapew-
nieniu wysokiego poziomu ochrony konsumentéw.

2. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ podstawowe przepisy dotyczace bezpieczenstwa produktéw konsump-
cyjnych wprowadzanych do obrotu lub udostgpnianych na rynku.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrek-
tywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 paZdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego prze-
plywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, 5. 39).

(*) Dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca 2002 r. dotyczgca przetwarzania danych osobowych
i ochrony prywatnosSci w sektorze acznosci elektronicznej (dyrektywa o prywatnosci i lacznosci elektronicznej) (Dz.U. L 201
2 31.7.2002, s. 37).
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Artykut 2
Zakres stosowania

1. Ninigjsze rozporzadzenie ma zastosowanie do produktdw, ktore wprowadza si¢ do obrotu lub udostepnia si¢ na
rynku, w zakresie, w jakim prawo Unii nie zawiera majacych taki sam cel przepiséw szczegdlnych, ktére reguluja bezpie-
czenstwo danych produktow.

W przypadku gdy produkty podlegaja szczegélnym wymaganiom zwigzanym z bezpieczefistwem nalozonym przez prawo
Unii, niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie wylacznie w odniesieniu do aspektow i ryzyk lub kategorii ryzyk nieobje-
tych tymi wymaganiami.

W odniesieniu do produktéw podlegajacych szczeg6lnym wymaganiom nalozonym przez unijne prawodawstwo harmoni-
zacyjne zdefiniowane w art. 3 pkt 27:

a) rozdzial Il nie ma zastosowania w zakresie, w jakim dotyczy ryzyka lub kategorii ryzyka objetych unijnym prawodaw-
stwem harmonizacyjnym;

b) rozdziat Il sekcja 1, rozdzialy V i VII oraz rozdzialy IX—XI nie majg zastosowania.

et

Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a) produktow leczniczych do stosowania u ludzi ani do weterynaryjnych produktéw leczniczych;

=

zywnosci;
C) pasz;

d) zywych roélin i zwierzat, organizméw zmodyfikowanych genetycznie oraz mikroorganizméw zmodyfikowanych gene-
tycznie stosowanych w sposob ograniczony, a takze do produktéw z roélin i zwierzat bezposrednio zwigzanych z ich
przyszlym rozmnazaniem;

e) produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego i produktéw pochodnych;
f) produktéw ochrony roslin;

g) sprzetu wykorzystywanego przez konsumentéw do przemieszczania si¢ lub podrézy, w przypadku gdy jest on obstugi-
wany bezposrednio przez ustugodawce w ramach ustugi transportowej $wiadczonej konsumentom i nie jest obstugi-
wany przez samych konsument6w;

h) statkéw powietrznych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 lit. d) rozporzadzenia (UE) 2018/1139;

i) antykow.

3. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do produktéw wprowadzanych do obrotu lub udostepnianych na rynku,
niezaleznie od tego, czy s3 nowe, uzywane, naprawione lub odnowione. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do

produktéw wymagajacych naprawy lub odnowienia przed uzyciem, w przypadku gdy produkty te s3 wprowadzane do
obrotu lub udostepniane na rynku oraz nosza wyrazne oznaczenie, Ze wymagaja naprawy lub odnowienia przed uzyciem.

4. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla przepiséw okreslonych w prawie Unii dotyczacym ochrony
konsumentéw.

5. Niniejsze rozporzadzenie wykonuje si¢ z nalezytym uwzglednieniem zasady ostroznosci.

Artykut 3
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,produkt” oznacza kazdy przedmiot, polaczony lub niepolaczony z innymi przedmiotami, dostarczany lub udostep-
niany za wynagrodzeniem lub bez, w tym w ramach $wiadczenia ustugi, ktory jest przeznaczony dla konsumentéw
lub ktérego konsumenci mogliby uzywaé w dajacych si¢ racjonalnie przewidzie¢ warunkach, nawet jezeli nie jest dla
nich przeznaczony;

2) ,produkt bezpieczny” oznacza kazdy produkt, ktéry w zwyklych lub dajacych si¢ racjonalnie przewidzie¢ warunkach
uzywania, w tym w rzeczywistym czasie uzywania, nie stwarza jakiegokolwiek ryzyka lub jedynie minimalne ryzyko
zgodne z jego uzywaniem, uwazane za dopuszczalne i odpowiadajace wysokiemu poziomowi ochrony zdrowia i bez-
pieczeristwa konsumentow;

3) ,produkt niebezpieczny” oznacza kazdy produkt, ktdry nie jest ,produktem bezpiecznym”;
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4) ,ryzyko” oznacza polaczenie prawdopodobienstwa wystapienia niebezpieczenistwa powodujacego szkodg oraz stop-
nia powagi tej szkody;

5) ,powazne ryzyko” oznacza ryzyko, ktdre na podstawie oceny ryzyka oraz z uwzglednieniem zwyklego i dajacego si¢
przewidzie¢ uzywania produktu uznaje si¢ za ryzyko wymagajace szybkiej interwencji organdéw nadzoru rynku,
w tym w przypadkach, gdy skutki wystapienia tego ryzyka nie sg natychmiastowe;

6) ,udostgpnienie na rynku” oznacza dostarczenie produktu do celéw dystrybucji, konsumpcji lub uzywania na rynku
Unii w ramach dzialalnosci handlowej, odptatnie lub nieodplatnie;

7) ,wprowadzenie do obrotu” oznacza udostgpnienie produktu na rynku Unii po raz pierwszy;

8) ,producent” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawng, ktéra wytwarza produkt lub ktéra zleca zaprojektowanie lub
wytworzenie produktu i sprzedaje ten produkt pod wlasng nazwa lub wlasnym znakiem towarowym;

9) ,upowazniony przedstawiciel” oznacza kazdg osobg fizyczng lub prawng, ktéra ma miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Unii oraz otrzymala od producenta pisemne upowaznienie do wystgpowania w jego imieniu w zakresie okreslonych
zadan w odniesieniu do obowiazkéw producenta wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia;

10) ,importer” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna, ktéra ma miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Unii i wprowadza
do obrotu w Unii produkt pochodzacy z panstwa trzeciego;

11) ,dystrybutor” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawng w taficuchu dostaw, niebgdaca producentem ani importerem,
ktéra udostepnia produkt na rynku;

12) ,dostawca ustug realizacji zaméwien” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna, ktéra Swiadczy, w ramach dziatal-
nosci handlowej, co najmniej dwie z nastgpujacych ustug: magazynowanie, pakowanie, adresowanie i wysylanie pro-
duktéw, nie bedac ich wiascicielem, z wylaczeniem uslug pocztowych zdefiniowanych w art. 2 pkt 1 dyrek-
tywy 97/67/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (¥), ustug dorgczania paczek zdefiniowanych w art. 2 pkt 2
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/644 (%) oraz wszelkich innych ustug pocztowych lub
ustug transportu towaréw;

13) ,podmiot gospodarczy” oznacza producenta, upowaznionego przedstawiciela, importera, dystrybutora, dostawce
ustug realizacji zaméwien lub kazda inng osobe fizyczng lub prawna podlegajacg obowiazkom zwigzanym z wytwa-
rzaniem produktéw lub udostepnianiem ich na rynku zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

14) ,dostawca internetowej platformy handlowe;j” oznacza dostawce ustugi posrednictwa wykorzystujacej interfejs online,
ktéry umozliwia konsumentom zawieranie z przedsigbiorcami uméw zawieranych na odlegtos¢ na sprzedaz produk-
tow;

15) ,interfejs online” oznacza oprogramowanie, w tym strone internetowa, jej cze$¢ lub aplikacje, w tym aplikacje
mobilne;

16) ,umowa zawierana na odlegto$¢” oznacza umowe zawierang na odleglo$¢ zdefiniowang w art. 2 pkt 7 dyrek-
tywy 2011/83/UE;

17) ,konsument” oznacza kazdg osobe fizyczng dzialajacg w celach, ktére nie mieszczg sie w ramach jej dziatalnosci hand-
lowej, gospodarczej, rzemielniczej lub zawodowej;

18) ,przedsigbiorca” oznacza kazdg osobe fizyczna lub prawna — niezaleznie od tego, czy jest to podmiot prywatny czy
publiczny — ktéra dziala, w tym za posrednictwem jakiejkolwiek osoby dzialajacej w jej imieniu lub na jej rzecz,
w celach zwigzanych z jej dzialalno$cig handlows, gospodarczg, rzemieslniczg lub zawodows;

19) ,norma europejska” oznacza norme¢ europejskg zdefiniowana w art. 2 pkt 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012;

20) ,norma migedzynarodowa” oznacza norm¢ miedzynarodows zdefiniowang w art. 2 pkt 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 1025/2012;

(¥) Dyrektywa 97/67/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 1997 r. dotyczaca wspdlnych zasad rozwoju wewnetrz-
nego rynku ustug pocztowych Wspélnoty oraz poprawy jakosci ustug (Dz.U. L 15 z 21.1.1998, 5. 14).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018644 z dnia 18 kwietnia 2018 r. w sprawie transgranicznych ustug dore-
czania paczek (Dz.U.L 112z 2.5.2018, s. 19).
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21) ,norma krajowa” oznacza norme krajowa zdefiniowang w art. 2 pkt 1 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012;

22) ,europejska organizacja normalizacyjna” oznacza europejska organizacje normalizacyjng wymieniona w zalaczniku
I do rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012;

23) ,nadzér rynku” oznacza dzialania wykonywane i Srodki podejmowane przez organy nadzoru rynku w celu zapewnie-
nia, aby produkty spelnialy wymagania okreslone w niniejszym rozporzadzeniu;

24) ,organ nadzoru rynku” oznacza organ wyznaczony przez panstwo cztonkowskie na podstawie art. 10 rozporzadzenia
(UE) 2019/1020 jako odpowiedzialny za organizowanie i sprawowanie nadzoru rynku na terytorium tego pafistwa
czlonkowskiego;

25) ,odzyskanie” oznacza kazdy $rodek majacy na celu doprowadzenie do zwrotu produktu, ktdry juz zostal udostep-
niony konsumentowi;

26) ,wycofanie z obrotu” oznacza kazdy $rodek, ktorego celem jest zapobiezenie udostgpnieniu na rynku produktu
w danym laficuchu dostaw;

27) ,unijne prawodawstwo harmonizacyjne” oznacza przepisy Unii wymienione w zalaczniku I do rozporzadzenia
(UE) 2019/1020 oraz wszelkie inne przepisy Unii harmonizujgce warunki oferowania produktéw, do ktérych to roz-
porzadzenie ma zastosowanie;

28) ,antyki” oznaczajg produkty, takie jak przedmioty kolekcjonerskie lub dziela sztuki, w odniesieniu do ktérych konsu-
menci nie mogg w racjonalny sposéb oczekiwad, ze spelniaja one aktualne normy bezpieczenstwa.

Artykut 4
Sprzedaz na odleglos¢

Produkty oferowane do sprzedazy online lub w inny sposéb na odleglos¢ uwaza si¢ za udostgpnione na rynku, jezeli oferta
jest skierowana do konsumentéw w Unii. Oferta sprzedazy uznawana jest za skierowang do konsumentéw w Unii, jezeli
odpowiedni podmiot gospodarczy w jakikolwiek sposéb kieruje swoja dzialalno$¢ do jednego lub wigkszej liczby panstw
cztonkowskich.

ROZDZIAL 1T

WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA

Artykut 5
Ogoélne wymaganie bezpieczefistwa

Podmioty gospodarcze moga wprowadza¢ do obrotu lub udostepnia¢ na rynku tylko produkty bezpieczne.

Artykut 6

Aspekty oceny bezpieczefistwa produktu

1. Podczas oceny, czy produkt jest produktem bezpiecznym, uwzglednia sie w szczegélnosci nastepujace aspekty:

a) wiasciwosci produktu, w tym jego projekt, wlasciwosci techniczne, sklad, opakowanie, instrukcje montazu oraz, w sto-
sownych przypadkach, instrukcje dotyczacg instalacji, uzywania i konserwacji;

b) oddzialywanie na inne produkty, w przypadku gdy mozna racjonalnie przewidzie¢, ze bedzie on uzywany wraz
z innymi produktami, w tym wzajemne polgczenie tych produktéw;

¢) oddzialywanie, jakie inne produkty moga mie¢ na produkt poddawany ocenie, w przypadku gdy mozna racjonalnie
przewidzie¢, ze inne produkty bedg uzywane wraz z tym produktem, w tym oddzialywanie przedmiotéw niezintegro-
wanych, ktore majg determinowaé, zmienia¢ lub uzupelniaé sposéb dzialania produktu poddawanego ocenie, co musi
zosta¢ uwzglednione przy ocenie bezpieczefistwa produktu poddawanego ocenie;
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d) sposéb prezentacji produktu, oznakowania na produkcie, w tym oznakowania informujace, czy produkt jest odpo-
wiedni dla dzieci w okre$lonym wieku, ostrzezenia i instrukcje jego bezpiecznego uzywania i utylizacji, a takze inne
wskazowki lub informacje na temat produktu;

e) kategorie konsumentow uzywajacych produktu, w szczegélnosci poprzez oceng ryzyka dla konsumentéw podatnych
na zagrozenia, takich jak dzieci, osoby starsze i osoby z niepelnosprawno$ciami, a takze wplyw réznic wynikajacych
z plci na zdrowie i bezpieczefistwo;

f) wyglad produktu, jezeli méglby on skloni¢ konsumentéw do uzywania produktu w sposéb inny niz ten, dla ktérego
zostal on zaprojektowany, a w szczeg6lnosci w przypadku, gdy:

(i) produkt, ktéry nie jest zywnoscia, przypomina ja, i mozna by go z nig pomyli¢ ze wzgledu na ksztalt, zapach, kolor,
wyglad, opakowanie, oznakowanie, objeto$¢, wielkos¢ lub inne wlasciwosci, w zwigzku z czym istnieje mozliwosé
wzigcia go do ust, ssania lub polknigcia przez konsumentéw, zwlaszcza przez dzieci;

(i) produkt, cho¢ nie zostal zaprojektowany ani nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci, moglby by¢ uzywany
przez dzieci lub przypomina przedmiot powszechnie uznawany za atrakcyjny dla dzieci lub przeznaczony do
uzytku przez dzieci ze wzgledu na sposéb jego zaprojektowania, opakowanie lub wlasciwosci;

g) gdy wymaga tego charakter produktu — odpowiednie wlasciwosci cyberbezpieczefistwa niezbedne do ochrony pro-
duktu przed wplywami zewnetrznymi, w tym dzialajacych w zlej wierze osob trzecich, w przypadku gdy taki wplyw
moglby oddzialywaé na bezpieczenstwo produktu, w tym mozliwo$¢ utraty polaczenia;

h) gdy wymaga tego charakter produktu — ewoluujace, uczace si¢ i predykcyjne funkcje produktu.

2. Wykonalno$¢ osiagnigcia wyzszego poziomu bezpieczefistwa lub dostepnos¢ innych produktéw o nizszym stopniu
ryzyka nie moze stanowi¢ podstaw do uznania danego produktu za produkt niebezpieczny.

Artykut 7

Domniemanie zgodnosci z 0ogélnym wymaganiem bezpieczefistwa

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia produkt uznaje si¢ za zgodny z ogblnym wymaganiem bezpieczeristwa okres-
lonym w art. 5 niniejszego rozporzadzenia w nastepujacych przypadkach:

a) produkt jest zgodny z odpowiednimi normami europejskimi lub ich cze$ciami, do ktérych odniesienia opublikowano
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej zgodnie z art. 10 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012, w zakresie ryzyk
i kategorii ryzyk objetych tymi normami; lub

b) w przypadku braku odpowiednich norm europejskich, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu, produkt spetnia
wymagania krajowe w odniesieniu do ryzyk i kategorii ryzyka objetych wymaganiami w zakresie zdrowia i bezpieczeni-
stwa okre$lonymi w prawie krajowym paristwa czltonkowskiego, w ktérym produkt jest udostepniany na rynku, pod
warunkiem ze prawo to jest zgodne z prawem Unii.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczeg6towe wymagania bezpieczefistwa, ktére majg by¢ objete
normami europejskimi, aby produkty zgodne z tymi normami europejskimi spelnialy ogdélne wymaganie bezpieczenstwa
okreslone w art. 5. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 46 ust. 3.

3. Domniemanie zgodnosci z ogélnym wymaganiem bezpieczenistwa okreslone w ust. 1 nie uniemozliwia jednak orga-
nom nadzoru rynku podejmowania jakichkolwiek odpowiednich $rodkéw na podstawie niniejszego rozporzadzenia
w przypadku gdy istnieja dowody na to, Ze pomimo takiego domniemania produkt jest niebezpieczny.
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Artykut 8

Elementy dodatkowe do uwzglednienia w ocenie bezpieczefistwa produktu

1. Do celéw art. 6 oraz w przypadku gdy domniemanie bezpieczenstwa okre§lone w art. 7 nie ma zastosowania, przy
ocenie, czy produkt jest bezpieczny, uwzglednia si¢ w szczegdlnosci nastgpujace elementy, gdy sa dostepne:

a) normy europejskie inne niz te, do ktérych odniesienia opublikowano w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej zgodnie
z art. 10 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012;

b) normy miedzynarodowe;
¢) umowy mi¢dzynarodowe;

d) dobrowolne programy certyfikacji lub podobne ramy oceny zgodnosci przeprowadzanej przez osobe trzecia, w szcze-
g6lnosci opracowane w celu wsparcia prawa Unii;

e) zalecenia Komisji lub wytyczne dotyczace oceny bezpieczenstwa produktu;

f) normy krajowe opracowane w panstwie czlonkowskim, w ktérym udostepniany jest produkt;

g) aktualny stan wiedzy i technologii, w tym opinie uznanych organéw naukowych i komitetéw ekspertow;
h) obowiazujace w danym sektorze kodeksy dobrej praktyki w odniesieniu do bezpieczefistwa produktow;
i) uzasadnione oczekiwania konsumentéw w odniesieniu do bezpieczefistwa;

j) wymagania bezpieczenstwa przyjete zgodnie z art. 7 ust. 2.

ROZDZIAL 11T

OBOWIAZKI PODMIOTOW GOSPODARCZYCH

SEKCJA 1

Artykut 9
Obowigzki producentéw

1.  Wprowadzajac swoje produkty do obrotu, producenci zapewniaja, aby produkty te zostaly zaprojektowane i wytwo-
rzone zgodnie z 0gélnym wymaganiem bezpieczenstwa okreslonym w art. 5.

2. Przed wprowadzeniem swoich produktéw do obrotu producenci przeprowadzajg wewnetrzng analize ryzyka oraz
sporzadzajg dokumentacj¢ techniczng zawierajacg co najmniej ogdlny opis produktu i jego zasadnicze wlasciwosci istotne
dla oceny jego bezpieczenstwa.

W stosownych przypadkach w odniesieniu do ryzyk zwigzanych z danym produktem dokumentacja techniczna, o ktérej
mowa w akapicie pierwszym, musi réwniez zawieraé:

a) analize¢ mozliwych ryzyk zwigzanych z produktem oraz rozwiazan stosowanych w celu wyeliminowania lub ogranicze-
nia takich ryzyk, w tym wyniki ze sprawozdafi dotyczacych badan przeprowadzonych przez producenta lub przez inny
podmiot w jego imieniu; oraz

b) wykaz odpowiednich norm europejskich, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 lit. a), lub innych elementéw, o ktérych mowa
w art. 7 ust. 1 lit. b) lub art. 8, zastosowanych w celu spelnienia ogélnego wymagania bezpieczefistwa okreslonego
w art. 5.

W przypadku gdy normy europejskie, wymagania dotyczace zdrowia i bezpieczefistwa lub elementy, o ktérych mowa
wart. 7 ust. 1 lub art. 8, zastosowano tylko cze¢sciowo, producenci wskazuja, ktore czesci zastosowano.
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3. Producenci zapewniaja aktualno$¢ dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w ust. 2. Producenci przechowujg te
dokumentacj¢ do dyspozycji organéw nadzoru rynku przez dziesiec lat po wprowadzeniu produktu do obrotu i na Zadanie
udostepniajg ja tym organom.

4. Producenci zapewniajag wprowadzenie procedur majacych na celu zapewnienie zgodnosci produktéw produkowa-
nych seryjnie z ogélnym wymaganiem bezpieczenistwa okre$lonym w art. 5.

5. Producenci zapewniajg, aby ich produkty byly opatrzone numerem typu, partii lub serii lub posiadaly inny widoczny
i czytelny dla konsumenta element umozliwiajgcy ich identyfikacje, lub w przypadku gdy wielkos¢ lub charakter produktu
to uniemozliwiaja — aby wymagane informacje byly umieszczone na opakowaniu lub w dokumencie dotaczonym do pro-
duktu.

6.  Producenci podajg swoje imi¢ i nazwisko lub swoja nazwe, zarejestrowang nazwe handlowa lub zarejestrowany znak
towarowy, swoj adres pocztowy i elektroniczny oraz adres pocztowy lub elektroniczny pojedynczego punktu kontakto-
wego, pod ktérym mozna si¢ z nimi skontaktowad, jezeli rozni si¢ on od adresu producenta. Informacje te umieszcza sig
na produkcie, a jezeli nie jest to mozliwe — na opakowaniu lub w dokumencie dotaczonym do produktu.

7. Producenci zapewniaja dolaczenie do swojego produktu jasnych instrukgji i informacji na temat bezpieczenstwa
w jezyku fatwo zrozumialym przez konsumentéw, okreslonym przez panstwo czlonkowskie, w ktérym dany produkt jest
udostepniany. Wymaganie to nie ma zastosowania w przypadku gdy produkt moze by¢ uzywany bezpiecznie i w sposéb
zamierzony przez producenta bez takich instrukgji i informacji na temat bezpieczefistwa.

8. W przypadku gdy producent stwierdzi lub ma powody, by przypuszczaé na podstawie posiadanych przez niego
informacji, ze produkt wprowadzony przez niego do obrotu jest produktem niebezpiecznym, dany producent natychmiast:

a) podejmuje $rodki naprawcze niezbedne do skutecznego doprowadzenia do zgodnosci produktu z wymaganiami, w tym
do jego wycofania z obrotu lub odzyskania, w zaleznosci od przypadku;

b) informuje o tym konsumentéw, zgodnie z art. 35 lub 36, lub zgodnie z oboma tymi artykutami; oraz

¢) informuje o tym za posrednictwem portalu Safety Business Gateway organy nadzoru rynku panstw czlonkowskich,
w ktérych produkt zostat udostepniony na rynku.

Do celéw akapitu pierwszego lit. b) i ¢) producent podaje szczegblowe informacje, w szczegdlnosci na temat ryzyka dla
zdrowia i bezpieczefistwa konsumentéw oraz podjetych juz Srodkéw naprawczych, a takze —jesli s3 dostepne — informacje
na temat iloéci produktéw znajdujacych si¢ nadal w obrocie, w podziale na paristwa cztonkowskie.

9.  Komisja zapewnia, aby informacje majace na celu ostrzeganie konsumentéw mogly by¢ przekazywane przez produ-
centéw za posrednictwem portalu Safety Business Gateway oraz byly udostgpniane konsumentom na portalu Safety Gate
bez zbednej zwloki.

10.  Producenci zapewniaja, aby inne podmioty gospodarcze, osoby odpowiedzialne oraz dostawcy internetowych plat-
form handlowych w danym tancuchu dostaw byli terminowo informowani o wszelkich stwierdzonych przez nich proble-
mach zwiazanych z bezpieczefistwem.

11.  Producenci podaja do wiadomosci publicznej kanaly komunikacji - takie jak numer telefonu, adres poczty elektro-
nicznej lub wyodrebniona cz¢$¢ ich strony internetowej, z uwzglednieniem potrzeb w zakresie dostgpnosci oséb z niepel-
nosprawnos$ciami — umozliwiajace konsumentom skladanie skarg oraz informowanie producentéw o wypadkach lub prob-
lemach zwigzanych z bezpieczenstwem, ktorych doswiadczyli z danym produktem.

12.  Producenci badajg otrzymane skargi i informacje dotyczace wypadkéw, ktére dotyczg bezpieczenstwa produktéw
udostepnionych przez nich na rynku i w odniesieniu do ktérych skarzacy podnidst zarzut, ze sa niebezpieczne, oraz pro-
wadzg wewnetrzny rejestr tych skarg, a takze rejestr przypadkéw odzyskania produktu i srodkéw naprawczych podjetych
w celu zapewnienia zgodnosci produktu.

13. W wewnetrznym rejestrze skarg przechowuje sig tylko te dane osobowe, ktére s3 dla producenta niezbedne do zba-
dania skargi dotyczacej produktu, wobec ktérego podniesiono zarzut, ze jest niebezpieczny. Takie dane przechowuje si¢
tylko tak dtugo, jak jest to niezbedne do celéw zbadania skargi i w kazdym wypadku nie dluzej niz pige¢ lat po dniu ich
wprowadzenia.
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Artykut 10

Obowigzki upowaznionych przedstawicieli
1. Producent moze wyznaczy¢ upowaznionego przedstawiciela, udzielajgc mu pisemnego upowaznienia.

2. Upowazniony przedstawiciel wykonuje zadania okre$lone w upowaznieniu otrzymanym od producenta. Upowaz-
niony przedstawiciel na Zadanie organéw nadzoru rynku przekazuje im kopie swojego upowaznienia. Upowaznienie
pozwala upowaznionemu przedstawicielowi na wykonywanie co najmniej nastgpujgcych zadan:

a) przekazywanie organowi nadzoru rynku, na uzasadnione zgdanie tego organu, wszelkich informacji i dokumentéw
w jezyku urzedowym zrozumialym dla tego organu niezbednych do wykazania bezpieczefistwa produktu;

b) w przypadku gdy upowazniony przedstawiciel stwierdzi lub ma powody, by przypuszczaé, ze dany produkt jest pro-
duktem niebezpiecznym — informowanie o tym producenta;

¢) informowanie wlasciwych organéw krajowych o wszelkich dzialaniach podjetych w celu wyeliminowania ryzyk, jakie
stwarzaja produkty objete ich upowaznieniem, poprzez zgloszenie na portalu Safety Business Gateway w przypadku
gdy informacje te nie zostaly juz przekazane przez producenta lub na polecenie producenta;

d) na zadanie wlasciwych organéw krajowych — podejmowanie z nimi wspélpracy w dzialaniach podjetych w celu sku-
tecznego wyeliminowania ryzyk, jakie stwarzaja produkty objete ich upowaznieniem.

Artykut 11
Obowigzki importeré6w

1. Przed wprowadzeniem produktu do obrotu importerzy zapewniaja, aby produkt byt zgodny z og6lnym wymaga-
niem bezpieczenistwa okreslonym w art. 5 oraz aby producent spelnit wymagania okre$lone w art. 9 ust. 2, 51 6.

2. W przypadku gdy importer stwierdzi lub ma powody, by przypuszczaé, na podstawie informacji bedacych w jego
posiadaniu, ze produkt nie jest zgodny z art. 5 i art. 9 ust. 2, 5 i 6, nie wprowadza tego produktu do obrotu, dopéki nie
bedzie on zgodny z wymaganiami. Ponadto w przypadku gdy produkt jest produktem niebezpiecznym, importer natych-
miast informuje o tym producenta oraz zapewnia poinformowanie o tym organéw nadzoru rynku za posrednictwem por-
talu Safety Business Gateway.

3. Importerzy podaja swoje imi¢ i nazwisko lub nazwe, zarejestrowana nazwe handlowg lub zarejestrowany znak towa-
rowy, swoj adres pocztowy i elektroniczny oraz adres pocztowy lub elektroniczny pojedynczego punktu kontaktowego,
pod ktérym mozna si¢ z nimi skontaktowad, jezeli rézni si¢ od adresu importera. Informacje te umieszcza si¢ na produkcie,
aw przypadku gdy nie jest to mozliwe — na opakowaniu lub w dokumencie dotaczonym do produktu. Importerzy zapew-
niaja, aby dodatkowe etykiety nie utrudnialy odczytania informacji wymaganych na mocy prawa Unii umieszczonych na
etykiecie przez producenta.

4. Importerzy zapewniaja, aby do importowanego przez nich produktu byly dolaczone jasne instrukcje i informacje na
temat bezpieczenstwa w jezyku tatwo zrozumiatym dla konsumentéw, okreslonym przez panstwo czlonkowskie, w ktérym
produkt jest udostepniany na rynku, z wyjatkiem sytuacji, w ktérych produkt moze by¢ uzywany bezpiecznie i w sposob
zamierzony przez producenta bez takich instrukeji i informacji na temat bezpieczenstwa.

5. Importerzy zapewniaja, aby w czasie, gdy ponosza odpowiedzialno$¢ za produkt, warunki jego przechowywania
i transportu nie zagrazaly zgodnosci produktu z ogélnym wymaganiem dotyczacym bezpieczenstwa okre§lonym w art. 5
oraz zgodnosci produktu z art. 9 ust. 51 6.

6.  Importerzy przechowuja kopie dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w art. 9 ust. 2, do dyspozycji organéw nad-
zoru rynku przez okres 10 lat po wprowadzeniu produktu do obrotu oraz zapewniajg, aby dokumenty, o ktérych mowa
w art. 9 ust. 2, mogly by¢ udostepniane tym organom na zadanie.

7. Importerzy wspolpracujg z organami nadzoru rynku i producentem w celu zapewnienia bezpieczenstwa produktu.
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8. W przypadku gdy importer, ktéry na podstawie posiadanych informacji stwierdzi lub ma powody, by przypuszczaé,
ze produkt wprowadzony przez niego do obrotu jest produktem niebezpiecznym, dany importer natychmiast:

a) informuje o tym producenta;

b) zapewnia, aby podjeto $rodki naprawcze niezbedne do skutecznego doprowadzenia do zgodnosci produktu z wymaga-
niami, w tym, w stosownych przypadkach, do jego wycofania z obrotu lub odzyskania; w przypadku gdy nie podjeto
takich $rodkéw, musi je natychmiast podjaé importer;

) zapewnia, aby konsumenci zostali natychmiast o tym poinformowani, zgodnie z art. 35 lub 36, lub zgodnie z oboma
tymi artykulami; oraz

d) informuje o tym organy nadzoru rynku panstw cztonkowskich, w ktérych produkt zostal udostepniony na rynku, za
posrednictwem portalu Safety Business Gateway.

Do celéw akapitu pierwszego lit. ¢) i d) importer podaje szczegbtowe informacje, w szczegdlnosci na temat ryzyka dla
zdrowia i bezpieczenstwa konsumentéw oraz podjetych juz Srodkéw naprawczych, a takze — jesli s3 dostgpne — informacje
na temat iloéci produktéw znajdujacych si¢ nadal w obrocie, w podziale na paristwa cztonkowskie.

9.  Importerzy weryfikuja, czy kanaly komunikacji, o ktérych mowa w art. 9 ust. 11, sa publicznie dostepne dla konsu-
mentéw, umozliwiajac im skladanie skarg i zglaszanie wszelkich wypadkéw lub probleméw zwigzanych z bezpieczen-
stwem, kt6rych doswiadczyli w odniesieniu do produktu. Jezeli takie kanaly nie sa dostgpne, muszg je zapewni¢ importe-
rzy, uwzgledniajgc potrzeby w zakresie dostepnosci 0s6b z niepelnosprawnosciami.

10.  Importerzy analizujg ztozone skargi i otrzymane informacje na temat wypadkéw zwigzanych z bezpieczefistwem
produktéw, ktére udostepnili na rynku i w odniesieniu do ktérych skarzacy podnosi zarzut, ze sg niebezpieczne, oraz
wprowadzaja te skargi, a takze przypadki odzyskania produktu oraz $rodki naprawcze podjete w celu zapewnienia zgod-
nosci produktu, do rejestru, o ktérym mowa w art. 9 ust. 12, lub do swojego wlasnego rejestru wewnetrznego. Importerzy
na biezaco informujg producenta, dystrybutoréw oraz, w stosownych przypadkach, dostawcéw ustug realizacji zaméwien
i dostawcow internetowych platform handlowych o prowadzonej analizie i jej wynikach.

11. W rejestrze skarg przechowuje si¢ wylacznie te dane osobowe, ktére sg niezbedne importerowi do zbadania skargi
dotyczacej produktu, wobec ktdrego podniesiono zarzut, Ze jest niebezpieczny. Takie dane przechowuje si¢ tylko tak
dlugo, jak jest to niezbedne do celéw analizy, a w kazdym wypadku nie dtuzej niz przez pig¢ lat po dniu ich wprowadzenia.

Artykut 12

Obowigzki dystrybutoréw

1. Przed udostgpnieniem produktu na rynku dystrybutorzy weryfikuja, czy producent oraz, w stosownych przypad-
kach, importer spehnili, w zaleznosci od przypadku, wymagania okreslone w art. 9 ust. 5, 6 i 7 oraz art. 11 ust. 3i 4.

2. Dystrybutorzy zapewniaja, aby w czasie, gdy ponosza odpowiedzialno$¢ za produkt, warunki jego przechowywania
lub transportu nie zagrazaly zgodnosci produktu z ogdlnym wymaganiem bezpieczenistwa okreslonym w art. 5 oraz zgod-
nosci produktu, w zaleznosci od przypadku, z wymaganiami okre$lonymi w art. 9 ust. 5, 6 1 7 oraz art. 11 ust. 31 4.

3. W przypadku gdy dystrybutor, ktéry na podstawie posiadanych informacji stwierdzi lub ma powody, by przypusz-
czaé, ze produkt nie jest zgodny, w zaleznosci od przypadku, z wymaganiami art. 5, art. 9 ust. 5, 6 i 7 oraz art. 11 ust. 3
i 4, nie udostgpnia tego produktu na rynku, dopdki nie bedzie on zgodny z wymaganiami.

4. W przypadku gdy dystrybutor, ktéry na podstawie posiadanych informacji stwierdzi lub ma powody, by przypusz-
czaé, ze produkt udostepniony przez niego na rynku jest produktem niebezpiecznym lub nie jest zgodny, w zaleznosci od
przypadku, z wymaganiami art. 9 ust. 5, 6 i 7 oraz art. 11 ust. 3 i 4, dany dystrybutor:

a) natychmiast informuje o tym producenta lub importera, stosownie do przypadku;

b) zapewnia, aby podjeto Srodki naprawcze niezbedne do skutecznego doprowadzenia produktu do zgodnosci z wymaga-
niami, w tym, w stosownych przypadkach, do jego wycofania z obrotu lub odzyskania; oraz
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) zapewnia, aby organy nadzoru rynku panstw czlonkowskich, w ktérych produkt zostat udostgpniony na rynku, zostaly
o tym natychmiast poinformowane za posrednictwem portalu Safety Business Gateway.

Do celéw akapitu pierwszego lit. b) i ¢) dystrybutor podaje odpowiednie dostgpne mu szczegdlowe informacje na temat
ryzyka dla zdrowia i bezpieczenstwa konsumentéw, liczby produktow, ktérych to dotyczy, oraz podjetych juz Srodkéw

naprawczych.
Artykut 13
Przypadki, w ktérych obowigzki producentéw maja zastosowanie do innych os6b
1. Osobe fizyczna lub prawna uznaje si¢ za producenta do celéw niniejszego rozporzadzenia i podlega ona obowigz-

kom producenta okreslonym w art. 9, w przypadku gdy ta osoba fizyczna lub prawna wprowadza produkt do obrotu pod
nazwiskiem lub nazwg lub znakiem towarowym danej osoby fizycznej lub prawne;j.

2. Osobe fizyczng lub prawng inng niz producent, ktra wprowadza w produkcie istotng modyfikacje, uznaje si¢ za pro-
ducenta do celéw niniejszego rozporzadzenia i podlega ona obowigzkom producenta okreslonym w art. 9 w odniesieniu
do czeéci produktu, ktérej dotyczy modyfikacja, lub w odniesieniu do calego produktu, jezeli istotna modyfikacja ma
wplyw na jego bezpieczenistwo.

3. Modyfikacje produktu, za pomoca Srodkéw fizycznych lub cyfrowych, uznaje si¢ za istotna, w przypadku gdy ma ona
wplyw na bezpieczenstwo produktu oraz spelnione sa nastgpujgce kryteria:
a) modyfikacja polega na zmianie produktu w sposéb, ktérego nie przewidziano we wstepnej ocenie ryzyka produktu;

b) z powodu modyfikacji zmienit si¢ charakter zagrozenia, powstalo nowe zagrozenie lub wzrdst poziom ryzyka; oraz

¢) modyfikacji na wlasny uzytek nie wprowadzili sami konsumenci ani nikt w ich imieniu.

Artykut 14

Wewnetrzne procesy dotyczace bezpieczefistwa produktéw

Podmioty gospodarcze zapewniaja wprowadzenie wewnetrznych proceséw dotyczacych bezpieczefistwa produktéw,
umozliwiajacych im spelnienie odpowiednich wymagan niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 15

Wspolpraca podmiotéw gospodarczych z organami nadzoru rynku

1. Podmioty gospodarcze wspélpracujg z organami nadzoru rynku w zakresie dziatan, ktére moglyby wyeliminowaé
lub ograniczy¢ ryzyko stwarzane przez produkty udostepnione na rynku przez te podmioty.

2. Na zadanie organu nadzoru rynku podmiot gospodarczy dostarcza mu wszelkich niezbednych informacji, w szcze-
gblnosci:

a) pelny opis ryzyka stwarzanego przez produkt, zwiazanych z nim skarg i znanych wypadkéw; oraz

b) opis Srodkéw naprawczych podjetych w celu zareagowania na ryzyko.

3. Na zadanie podmioty gospodarcze okreslaja réwniez i przekazuja nastepujace odpowiednie informacje o produkcie,
ktére umozliwiajg jego identyfikowalno$é:

a) kazdy podmiot gospodarczy, ktéry dostarczyt im produkt lub czg$é, komponent lub oprogramowanie wbudowane
w produkt; oraz
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b) kazdy podmiot gospodarczy, ktéremu dostarczyly produkt.

4. Podmioty gospodarcze musza by¢ w stanie poda¢ informacje, o ktérych mowa w ust. 2, przez okres dziesigciu lat po
dostarczeniu im produktu lub po dostarczeniu przez nie produktu, stosownie do przypadku.

5. Podmioty gospodarcze muszg by¢ w stanie podaé informacje, o ktérych mowa w ust. 3, przez okres szesciu lat po
dostarczeniu im produktu lub czgsci, komponentu lub oprogramowania wbudowanego w produkt lub po dostarczeniu
przez nie produktu, stosownie do przypadku.

6.  Organy nadzoru rynku mogg zazada¢ od podmiotéw gospodarczych przedkladania regularnych sprawozdan z reali-
zacji dzialari oraz mogg decydowad, czy lub kiedy $rodek naprawczy mozna uznad za zrealizowany.

Artykut 16

Osoba odpowiedzialna za produkty wprowadzane do obrotu w Unii

1. Produkt objety niniejszym rozporzadzeniem nie moze by¢ wprowadzany do obrotu, chyba Ze istnieje podmiot gos-
podarczy majgcy miejsce zamieszkania lub siedzibe w Unii, ktéry odpowiada za zadania okreslone w art. 4 ust. 3 rozporza-
dzenia (UE) 2019/1020 w odniesieniu do tego produktu. Art. 4 ust. 2 i 3 tego rozporzadzenia ma zastosowanie do produk-
téw objetych niniejszym rozporzadzeniem. Do celéw niniejszego rozporzadzenia odniesienia do ,unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego” i ,majacego zastosowanie unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego” w art. 4 ust. 3 tego rozporza-
dzenia odczytuje si¢ jako odniesienia do ,niniejszego rozporzadzenia”.

2. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek obowiazkéw podmiotéw gospodarczych wynikajacych z niniejszego rozporzadze-
nia podmiot gospodarczy, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, oprécz zadan, o ktérych mowa w art. 4 ust. 3 roz-
porzadzenia (UE) 2019/1020, oraz w celu zapewnienia bezpieczefistwa produktu, za ktéry jest odpowiedzialny, w stosow-
nych przypadkach w odniesieniu do mozliwego ryzyka zwiazanego z produktem, regularnie sprawdza, czy:

a) produkt jest zgodny z dokumentacjg techniczna, o ktérej mowa w art. 9 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia;

b) produkt spelnia wymagania przewidziane w art. 9 ust. 5, 6 i 7 niniejszego rozporzadzenia.

Na zadanie organéw nadzoru rynku podmiot gospodarczy, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, przekazuje
dowody potwierdzajace przeprowadzenie sprawdzenia.

3. Nazwe, zarejestrowang nazwe handlowg lub zarejestrowany znak towarowy oraz dane kontaktowe, w tym adres
pocztowy i elektroniczny, podmiotu gospodarczego, o ktérym mowa w ust. 1, podaje si¢ na produkcie lub na jego opako-
waniu, paczce lub w dolgczonym dokumencie.

Artykut 17

Informacje dla podmiotéw gospodarczych
1. Komisja bezplatnie przekazuje podmiotom gospodarczym ogélne informacje dotyczgce niniejszego rozporzadzenia.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja podmiotom gospodarczym, na ich wniosek i nieodplatnie, szczeg6towe informa-
cje dotyczace wykonania niniejszego rozporzadzenia na poziomie krajowym oraz przepiséw krajowych dotyczacych bez-
pieczenstwa produktéw, majacych zastosowanie do produktéw objetych niniejszym rozporzadzeniem. W tym celu stosuje
sig art. 9 ust. 1 i 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/515 (¥).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/515 z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie wzajemnego uznawania towa-
réw zgodnie z prawem wprowadzonych do obrotu w innym panstwie czlonkowskim oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 764/2008 (Dz.U.L 91 z 29.3.2019, s. 1).
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Komisja przyjmuje szczegétowe wytyczne dla podmiotéw gospodarczych — uwzgledniajac w szczegélnosci potrzeby tych
podmiotéw, ktore kwalifikujg sie jako MSP, w tym mikroprzedsigbiorstwa — dotyczace sposobu wypelniania obowigzkéw
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 18

Szczegblne wymagania dotyczace identyfikowalno$ci niektérych produktéw, kategorii lub grup produktéow

1. W przypadku niektérych produktéw, kategorii lub grup produktow, ktére moglyby stanowi¢ powazne ryzyko dla
zdrowia i bezpieczefistwa konsumentéw, jak wynika z wypadkéw zarejestrowanych na portalu Safety Business Gateway,
danych statystycznych Safety Gate, rezultatéw wsp6lnych dziatan w zakresie bezpieczefistwa produktéw oraz innych odpo-
wiednich wskaznikéw lub dowodéw, a takze po konsultacji z Siecig ds. Bezpieczenistwa Konsument6éw, odpowiednimi gru-
pami ekspertoéw oraz zainteresowanymi podmiotami, Komisja moze ustanowi¢ system identyfikowalnosci do stosowania
przez podmioty gospodarcze, ktére wprowadzaja do obrotu lub udostepniaja na rynku takie produkty.

2. System identyfikowalnosci obejmuje zbieranie i przechowywanie danych, w tym w formie elektronicznej, umozliwia-
jacych identyfikacje produktu, jego elementéw lub podmiotéw gospodarczych uczestniczacych w taficuchu dostaw tego
produktu, a takze sposoby prezentacji i dostepu do tych danych, w tym umieszczania noé$nika danych na produkcie, jego
opakowaniu lub na dofgczonych do niego dokumentach.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 45, aby uzupelni¢ niniejsze rozporza-
dzenie w odniesieniu do:

a) okreslenia produktéw, kategorii lub grup produktéw, lub elementéw, ktére moglyby stanowi¢ powazne ryzyko dla
zdrowia i bezpieczenistwa konsumentéw, o ktérym mowa w ust. 1; Komisja okresla w odpowiednich aktach delegowa-
nych, czy zastosowata metode analizy ryzyka przewidziang w decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2019/417 (*%) lub,
jezeli metoda ta nie jest odpowiednia dla danego produktu, podaje szczegdtowy opis zastosowanej metody;

b) okreslenia rodzaju danych, ktére podmioty gospodarcze majg zbieraé i przechowywac w ramach systemu identyfiko-
walnosci, o ktérym mowa w ust. 2;

¢) okreslenia sposobdéw prezentacji i dostgpu do danych, w tym umieszczania na produkcie, jego opakowaniu lub na dolg-
czonych do niego dokumentach no$nika danych, o ktérym mowa w ust. 2;

d) okreslenia podmiotéw, ktére majg dostep do danych, o ktérych mowa w lit. b), w tym konsumentéw, podmiotéw gos-
podarczych, dostawcéw internetowych platform handlowych, wlasciwych organéw krajowych, Komisji i organizacji
interesu publicznego lub wszelkich organizacji dzialajacych w ich imieniu, a takze okreSlenia rodzaju danych, do kt6-
rych podmioty te majg miec dostep.

4. Organy nadzoru rynku, konsumenci, podmioty gospodarcze i inne wlasciwe podmioty muszg mie¢ bezplatny dostep
do danych, o ktérych mowa w ust. 3, na podstawie przystugujacych im odpowiednich praw dostepu okreslonych w maja-
cym zastosowanie akcie delegowanym przyjetym na podstawie ust. 3 lit. d).

5. Komisja, przyjmujac $rodki, o ktérych mowa w ust. 3, uwzglednia:
a) efektywnosé kosztows srodkéw, w tym ich skutki dla przedsigbiorstw, w szczegélnosci dla MSP;
b) odpowiednie ramy czasowe umozliwiajgce podmiotom gospodarczym przygotowanie si¢ do tych srodkéw; oraz

¢) kompatybilno$¢ i interoperacyjno$¢ z innymi systemami identyfikowalno$ci produktéw juz ustanowionymi na pozio-
mie Unii lub poziomie migdzynarodowym.

(*°) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018 r. ustanawiajaca wytyczne dotyczace zarzadzania unijnym sys-
temem szybkiej informacji ,RAPEX” utworzonym na mocy art. 12 dyrektywy 2001/95/WE w sprawie og6lnego bezpieczenistwa pro-
duktéw oraz funkcjonujacym w jego ramach systemem zgloszen (Dz.U.L 73 z 15.3.2019, s. 121).
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SEKCJA 2

Artykut 19

Obowiazki podmiotéw gospodarczych w przypadku sprzedazy na odleglos¢

W przypadku gdy podmioty gospodarcze udostepniaja produkty na rynku w internecie lub w inny sposéb na odleglos¢,
oferta tych produktéw musi zawieraé w sposob jasny i widoczny co najmniej nastepujace informacje:

a) imie i nazwisko lub nazwe, zarejestrowang nazwe handlowg lub zarejestrowany znak towarowy producenta oraz adres
pocztowy i elektroniczny, pod ktérym mozna si¢ z nim skontaktowad;

b) w przypadku gdy producent nie ma miejsca zamieszkania lub siedziby w Unii — imi¢ i nazwisko lub nazwe, adres
pocztowy i elektroniczny osoby odpowiedzialnej w rozumieniu art. 16 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia lub art. 4
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

¢) informacje umozliwiajace identyfikacje produktu, w tym jego obraz, rodzaj, a takze inne identyfikatory produktu; oraz

d) wszelkie ostrzezenia lub informacje na temat bezpieczefistwa, ktére powinny by¢ umieszczone na lub opakowaniu, lub
zawarte w dolgczonym dokumencie towarzyszacym zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem lub majacym zastosowanie
unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym, w jezyku latwo zrozumiatym dla konsumentéw, okreslonym przez pan-
stwo czlonkowskie, w ktérym produkt jest udostepniany na rynku.

Artyku} 20

Obowiazki podmioté6w gospodarczych w razie wypadkéw zwigzanych z bezpieczefistwem produktéw

1. Producent zapewnia, aby wypadek spowodowany przez produkt wprowadzony do obrotu lub udostgpniony na
rynku zgloszono wlasciwym organom panistwa czlonkowskiego, w ktérym mial miejsce wypadek, za posrednictwem
Safety Business Gateway, bez zbednej zwloki od momentu, gdy producent dowiedzial si¢ o wypadku. Zgloszenie musi
zawiera¢ rodzaj i numer identyfikacyjny produktu, a takze okoliczno$ci wypadku, jezeli sa znane. Producent przekazuje
wla$ciwym organom na zgdanie inne odpowiednie informacje.

2. Do celéw ust. 1 producent powiadamia wlasciwe organy o zdarzeniach zwigzanych z uzywaniem produktu, ktére
spowodowaly $mier¢ cztowieka lub powazne negatywne skutki dla jego zdrowia i bezpieczenstwa, stale lub tymczasowe,
w tym obrazenia, inne szkody dla organizmu, choroby i przewlekle skutki zdrowotne.

3. Importerzy i dystrybutorzy majacy wiedze o wypadku spowodowanym przez produkt, ktéry wprowadzili do obrotu
lub udostepnili na rynku, bez zbg¢dnej zwloki informuja o tym producenta. Producent dokonuje zgloszenia zgodnie z ust. 1
lub poleca importerowi lub jednemu z dystrybutoréw dokonanie zgloszenia.

4. W przypadku gdy producent produktu nie ma miejsca zamieszkania lub siedziby w Unii, osoba odpowiedzialna
w rozumieniu art. 16 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia lub art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, ktéra wie
o wypadku, zapewnia dokonanie zgloszenia.

Artykut 21

Informacje w formacie elektronicznym

Bez uszczerbku dla art. 9 ust. 5, 6 1 7, art. 11 ust. 3, art. 16 ust. 3 oraz odpowiednich przepiséw unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego podmioty gospodarcze moga dodatkowo udostgpniaé informacje, o ktérych mowa w tych przepisach,
w formacie cyfrowym za pomocg rozwigzan elektronicznych wyraznie widocznych na produkcie lub, gdy nie jest to moz-
liwe, na jego opakowaniu lub w dokumencie dotaczonym do produktu. Informacje te podaje si¢ w jezyku tatwo zrozumia-
tym dla konsumentéw, okre$lonym przez pafstwo czlonkowskie, w ktérym produkt jest udostepniany na rynku, w tym
w formatach dostepnych dla oséb z niepelnosprawnosciami.
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ROZDZIAL IV

DOSTAWCY INTERNETOWYCH PLATFORM HANDLOWYCH

Artykut 22

Szczegblne obowigzki dostawcéw internetowych platform handlowych zwigzane z bezpieczefistwem
produktéw

1. Bez uszczerbku dla ogélnych obowigzkéw przewidzianych w art. 11 rozporzadzenia (UE) 2022/2065 dostawcy
internetowych platform handlowych wyznaczaja pojedynczy punkt kontaktowy umozliwiajacy bezposrednig komunikacje
drogg elektroniczng z organami nadzoru rynku panstw czltonkowskich na temat probleméw zwigzanych z bezpieczeni-
stwem produktéw, w szczegdlnosci w celu powiadamiania o nakazach wydanych zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu.

Dostawcy internetowych platform handlowych rejestrujg si¢ na portalu Safety Gate oraz podaja na portalu Safety Gate
informacje dotyczgce ich pojedynczego punktu kontaktowego.

2. Bez uszczerbku dla ogélnych obowigzkéw przewidzianych w art. 12 rozporzadzenia (UE) 2022/2065 dostawcy
internetowych platform handlowych wyznaczaja pojedynczy punkt kontaktowy, aby umozliwi¢ konsumentom bezposred-
nig i szybkg komunikacje z nimi w zwigzku z kwestiami bezpieczenistwa produktow.

3. Dostawcy internetowych platform handlowych zapewniaja wprowadzenie wewnetrznych procedur dotyczacych bez-
pieczefistwa produktdéw, tak aby bez zbednej zwloki spelni¢ odpowiednie wymagania niniejszego rozporzadzenia.

4. W przypadku uprawnien powierzonych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 14 rozporzadzenia
(UE) 2019/1020, panstwa cztonkowskie powierzaja swoim organom nadzoru rynku niezbedne uprawnienia — w odniesie-
niu do konkretnych treici odnoszacych si¢ do oferty produktu niebezpiecznego — do wydania nakazu zobowigzujgcego
dostawcow internetowych platform handlowych, aby usungli takie tresci ze swojego interfejsu online, uniemozliwili dostep
do nich lub wyswietlali wyraZne ostrzezenie. Takie nakazy wydaje si¢ zgodnie z minimalnymi warunkami okre$lonymi
w art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2022/2065.

Dostawcy internetowych platform handlowych podejmujg niezbgdne $rodki w celu otrzymywania i przetwarzania naka-
z6w wydawanych na podstawie niniejszego ustepu oraz podejmujg dzialania bez zbednej zwloki, a w kazdym razie
w ciggu dwéch dni roboczych od otrzymania nakazu. Dostawcy internetowych platform handlowych informujg drogg elek-
troniczng organ nadzoru rynku wydajacy nakaz o nadaniu skutecznosci nakazowi, korzystajac z danych kontaktowych
organu nadzoru rynku opublikowanych na portalu Safety Gate.

5. Nakazy wydane na podstawie ust. 4 mogg wymaga¢ od dostawcy internetowej platformy handlowej, aby w wyzna-
czonym terminie usungt ze swojego interfejsu online wszystkie identyczne tresci odnoszace si¢ do oferty danego produktu
niebezpiecznego, uniemozliwil dostep do nich lub wyswietlit wyrazne ostrzezenie, pod warunkiem Ze wyszukiwanie
danych tresci ogranicza si¢ do informacji okreslonych w nakazie i nie wymaga od dostawcy internetowej platformy handlo-
wej przeprowadzenia niezaleznej oceny tych tresci oraz ze wyszukiwanie i usuwanie mozna przeprowadzi¢ w proporcjo-
nalny sposéb za pomocg wiarygodnie funkcjonujacych zautomatyzowanych narzedzi.

6.  Dostawcy internetowych platform handlowych uwzgledniaja regularne informacje o produktach niebezpiecznych
zglaszane przez organy nadzoru rynku zgodnie z art. 26, otrzymywane za posrednictwem portalu Safety Gate, do celow
stosowania swoich dobrowolnych $rodkéw stuzacych, w stosownych przypadkach, wykrywaniu, identyfikowaniu, usuwa-
niu tredci odnoszacych si¢ do ofert produktéw niebezpiecznych na danej platformie lub uniemozliwianiu dostgpu do takich
tresci, w tym z wykorzystaniem interoperacyjnego interfejsu portalu Safety Gate zgodnie z art. 34. Informuja oni organ,
ktéry dokonatl zgloszenia w systemie wczesnego ostrzegania Safety Gate, o podjetych dzialaniach, korzystajac z danych
kontaktowych organu nadzoru rynku opublikowanych na portalu Safety Gate.

7. Do celéw zgodnosci z art. 31 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2022/2065, w odniesieniu do bezpieczeistwa produktow
dostawcy internetowych platform handlowych muszg korzysta¢ co najmniej z portalu Safety Gate.

8.  Dostawcy internetowych platform handlowych, bez zbednej zwloki, a w kazdym razie w ciggu trzech dni roboczych
od otrzymania zawiadomienia, rozpatrujg zawiadomienia dotyczace bezpieczenstwa produktéw oferowanych do sprze-
dazy online za po$rednictwem ich ustug, otrzymane zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) 2022/2065.
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9. Do celéw spelnienia wymagan okre$lonych w art. 31 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) 2022/2065 w przypadku infor-
macji o bezpieczenstwie produktéw dostawcy internetowych platform handlowych projektuja i organizujg swoéj interfejs
online w taki sposéb, aby umozliwi¢ przedsigbiorcom oferujacym produkt podanie co najmniej nastepujacych informacji
w odniesieniu do kazdego oferowanego produktu oraz zapewni¢ wyswietlanie tych informacji lub udostgpnianie ich kon-
sumentom w inny fatwy sposéb w ofercie produktu wystawionego na sprzedaz:

a) imig i nazwisko lub nazwe, zarejestrowang nazwe handlowg lub zarejestrowany znak towarowy producenta oraz adres
pocztowy i adres poczty elektronicznej, pod ktérym mozna si¢ skontaktowaé z producentem;

b) w przypadku gdy producent nie ma miejsca zamieszkania lub siedziby w Unii — imi¢ i nazwisko lub nazwe, adres
pocztowy i adres poczty elektronicznej osoby odpowiedzialnej w rozumieniu art. 16 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
lub art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

¢) informacje umozliwiajace identyfikacj¢ produktu, w tym jego obraz, rodzaj, a takze wszelkie inne identyfikatory pro-
duktu; oraz

d) wszelkie ostrzezenia lub informacje na temat bezpieczenstwa, ktére muszg by¢ umieszczone na produkcie lub by¢ do
niego dolfgczone zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem lub majacym zastosowanie unijnym prawodawstwem harmo-
nizacyjnym, w jezyku tatwo zrozumialym dla konsumentow, okreslonym przez panstwo czlonkowskie, w ktorym pro-
dukt jest udostgpniany na rynku.

10.  Wewnetrzne procedury, o ktérych mowa w ust. 3, musza obejmowac mechanizmy, ktére umozliwiajg przedsigbior-
com dostarczenie:

a) informacji zgodnie z ust. 9 niniejszego artykutu, w tym informacji o producencie majacym miejsce zamieszkania lub
siedzib¢ w Unii lub, w stosownych przypadkach, o osobie odpowiedzialnej w rozumieniu art. 16 ust. 1 niniejszego roz-
porzadzenia lub art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/1020; oraz

b) o$wiadczenia, w ktérym zobowiazuja si¢ do oferowania wylgcznie produktéw zgodnych z niniejszym rozporzadze-
niem oraz dodatkowych informacji identyfikacyjnych, zgodnie z art. 30 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2022/2065, stosow-
nie do przypadku.

11. W celu zapewnienia zgodnosci z art. 23 rozporzadzenia (UE) 2022/2065 dotyczacym bezpieczefistwa produktéw
dostawcy internetowych platform handlowych zawieszaja, w rozsadnym terminie i po uprzednim ostrzezeniu, $wiadczenie
swoich ustug tym przedsi¢biorcom, ktérzy czesto oferuja produkty niezgodne z niniejszym rozporzadzeniem.

12.  Dostawcy internetowych platform handlowych wspélpracuja z organami nadzoru rynku, z przedsigbiorcami oraz
z odpowiednimi podmiotami gospodarczymi w celu ulatwienia wszelkich dziatan podejmowanych w celu wyeliminowania
lub, jezeli nie jest to mozliwe, ograniczania ryzyka, jakie stwarza produkt, ktéry jest lub byt oferowany online za posrednic-
twem ich ustug.

W szczeg6lnosci dostawcy internetowych platform handlowych:
a) zapewniajg dostarczanie konsumentom odpowiednich i terminowych informacji, w tym poprzez:

(i) bezposrednie powiadomienie wszystkich zainteresowanych konsumentdw, ktérzy kupili za posrednictwem ich
interfejséw dany produkt — w przypadku odzyskania produktu ze wzgledéw bezpieczenistwa, o ktérym majg fak-
tyczng wiedze, lub w przypadku gdy nalezy zwréci¢ uwage konsumentéw na pewne informacje w celu zapewnienia
bezpiecznego uzywania produktu (,ostrzezenie dotyczace bezpieczenistwa”) zgodnie z art. 35 lub 36 lub z oboma
tymi artykutami;

(i) publikowanie na swoich interfejsach online informacji na temat odzyskania produktu ze wzgledéw bezpieczenistwa;

b) informujg wladciwy podmiot gospodarczy o decyzji o usunigciu lub uniemozliwieniu dostgpu do tresci odnoszacych sig
do oferty produktu niebezpiecznego;

¢) wspdlpracuja z organami nadzoru rynku i odpowiednimi podmiotami gospodarczymi w celu zapewnienia skutecznego
odzyskania produktéw, w tym poprzez powstrzymywanie si¢ od utrudniania odzyskania produktéw;

d) natychmiast informuja, za posrednictwem portalu Safety Business Gateway organy nadzoru rynku pafstw czlonkow-
skich, w ktérych dany produkt zostat udostepniony na rynku, o niebezpiecznych produktach, ktére byly oferowane na
ich interfejsach online, o ktérych majg faktyczng wiedze, przekazujgc dostgpne im odpowiednie szczeg6ly dotyczace
ryzyka dla zdrowia i bezpieczefistwa konsumentéw, ilosci produktéw — w podziale na panistwa czlonkowskie — ktére
nadal znajduja si¢ w obrocie na rynku, jezeli takie dane sg dostepne, oraz $rodkéw naprawczych, ktére wedlug ich wie-
dzy zostaly juz podjete;
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e) wspolpracuja w odniesieniu do zgloszonych im wypadkéw, w tym poprzez:

(i) bezzwloczne informowanie odpowiednich przedsigbiorcéw i podmiotéw gospodarczych o otrzymanych informa-
cjach dotyczacych wypadkow lub kwestii bezpieczeristwa, w przypadku gdy maja wiedze, ze dany produkt byt ofe-
rowany przez tych przedsigbiorcéw za posrednictwem ich interfejsow;

(ii) zgloszenie bez zbednej zwloki za posrednictwem portalu Safety Business Gateway kazdego wypadku, o ktérym
zostali poinformowani, ktéry stwarza powazne ryzyko lub przynosi rzeczywista szkode dla zdrowia lub bezpie-
czefistwa konsumenta i ktéry zostal spowodowany przez produkt udostgpniony na ich internetowej platformie
handlowej, oraz poinformowanie o tym producenta;

f) wspdlpracuja z organami Scigania na poziomie Unii i poziomie krajowym, w tym z Europejskim Urzedem ds. Zwalcza-
nia Naduzy¢ Finansowych (OLAF), poprzez regularng i zorganizowang wymiang informacji na temat ofert, ktére zos-
taly usuniete na podstawie niniejszego artykulu przez dostawcéw internetowych platform handlowych;

g) umozliwiajg dostep narzedzi internetowych obstugiwanych przez organy nadzoru rynku do ich interfejséw w celu iden-
tyfikacji produktéw niebezpiecznych;

h) wspolpracuja przy okreslaniu, w miare mozliwosci, taficucha dostaw produktéw niebezpiecznych, odpowiadajac na
whnioski o dane, w przypadku gdy odpowiednie informacje nie s publicznie dostepne;

i) na uzasadnione zadanie organéw nadzoru rynku, w przypadku gdy dostawcy internetowych platform handlowych lub
sprzedawcy internetowi wprowadzili przeszkody techniczne utrudniajgce automatyczne pobieranie danych z ich inter-
fejsow online (ang. data scraping) — umozliwiaja pobieranie takich danych wylacznie do celéw bezpieczenstwa produk-
téw na podstawie parametréw identyfikacyjnych przekazanych przez organy nadzoru rynku wystepujace o takie pobra-

nie.
ROZDZIAL V
NADZOR RYNKU I WYKONANIE
Artykut 23
Nadzér rynku
1. Do produktéw objetych zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ art. 10, art. 11 ust. 1-7,

art. 12-15, art. 16 ust. 1-5, art. 18 i 19 oraz art. 21-24 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia rozporzadzenie (UE) 2019/1020 stosuje si¢ w nastepujacy sposob:

a) odniesienia do ,unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego”, ,majacego zastosowanie unijnego prawodawstwa harmo-
nizacyjnego”, ,niniejszego rozporzadzenia oraz do stosowania unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego”, ,odpo-
wiedniego unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego” oraz ,unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego lub niniej-
szego rozporzadzenia” w art. 11, 13, 14, 16, 18 i 23 tego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odniesienia do
,niniejszego rozporzadzenia”;

b) odniesienie do ,tego prawodawstwa oraz niniejszego rozporzadzenia” w art. 11 ust. 1 lit. b) tego rozporzadzenia odczy-
tuje si¢ jako odniesienie do ,niniejszego rozporzadzenia”;

¢) odniesienia do ,Sieci” w art. 11-13 i 21 tego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odniesienia do ,Sieci oraz Sieci ds. Bez-
pieczenstwa Konsumentéw, o ktorej mowa w art. 30 niniejszego rozporzadzenia”;

d) odniesienia do ,niezgodnosci”, ,przypadkéw niezgodnosci” i ,niezgodnych z wymaganiami” w art. 11, 13-16, 221 23
tego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odniesienia do ,nieprzestrzegania niniejszego rozporzadzenia”;

€) odniesienie do ,art. 41” w art. 14 ust. 4 lit. i) tego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odniesienie do ,art. 44 niniejszego
rozporzadzenia”;

f) odniesienie do ,art. 20” w art. 19 ust. 1 tego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odniesienie do ,art. 26 niniejszego roz-
porzadzenia”.
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3. W przypadku zidentyfikowania produktu niebezpiecznego organy nadzoru rynku moga zazada¢ od producenta
informacji o innych produktach wyprodukowanych z zastosowaniem tej samej procedury, zawierajacych te same kompo-
nenty lub stanowigcych czg$¢ tej samej partii produkeyjnej, ktorych dotyczy to samo ryzyko.

Artykut 24

Sprawozdawczo$¢

1. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji, nie p6Zniej niz dwa lata po przyjeciu aktu wykonawczego, o ktérym
mowa w ust. 2, a nastgpnie co roku, dane dotyczace stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Po przekazaniu danych przez pafistwa czlonkowskie Komisja co roku sporzadza sprawozdanie podsumowujace oraz udo-
stepnia je publicznie.

2. Komisja okresla w drodze aktéw wykonawczych wskazniki, na podstawie ktérych panstwa cztonkowskie majg prze-
kazywa¢ dane, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 46 ust. 3.

ROZDZIAL VI

SYSTEM WCZESNEGO OSTRZEGANIA SAFETY GATE ORAZ PORTAL SAFETY BUSINESS GATEWAY

Artykut 25

System wczesnego ostrzegania Safety Gate

1. Komisja kontynuuje rozwdj, modernizacje i utrzymanie systemu wczesnego ostrzegania na potrzeby wymiany infor-
magji na temat $rodkéw naprawczych w zakresie produktéw niebezpiecznych (,system wezesnego ostrzegania Safety Gate”)
oraz zwigksza jego skutecznosé.

2. Komisja i pafistwa czlonkowskie musza mie¢ dostgp do systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate. W tym celu
kazde panstwo czlonkowskie wyznacza pojedynczy krajowy punkt kontaktowy, ktéry jest odpowiedzialny przynajmniej
za sprawdzanie kompletnosci zgloszen i przedkladanie ich do zatwierdzenia przez Komisjg, a takze za komunikacj¢ z Komi-
sja w zakresie zadaf przewidzianych w art. 26 ust. 1-6.

Komisja przyjmuje akt wykonawczy okreslajacy role i zadania pojedynczych krajowych punktéw kontaktowych. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 46 ust. 3.

Artykut 26

Zglaszanie produktéw niebezpiecznych za posrednictwem systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate
1. Panstwa czlonkowskie zglaszaja za posrednictwem systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate $rodki naprawcze
podjete przez ich organy lub przez podmioty gospodarcze na podstawie:

a) przepis6w niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do produktéw niebezpiecznych stwarzajacych powazne ryzyko
dla zdrowia i bezpieczefistwa konsumentéw; oraz

b) art. 20 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.
2. Panstwa czlonkowskie mogg réwniez powiadomi¢ o planowanych srodkach naprawczych w odniesieniu do produk-

téw stanowiacych powazne ryzyko za posrednictwem systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate, jezeli uznaja to za nie-
zbedne ze wzgledu na pilny charakter zagrozenia dla zdrowia lub bezpieczenstwa konsumentéw.



23.5.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 135/35

3. Bez uszczerbku dla ust. 1 niniejszego artykulu panstwa czlonkowskie informuja Komisj¢ o $rodkach naprawczych
podjetych przez ich organy lub przez podmioty gospodarcze na podstawie niniejszego rozporzadzenia, a Komisja przeka-
zuje te informacje pozostalym panstwom cztonkowskim. W tym celu panstwa cztonkowskie moga zglosi¢ do systemu
wczesnego ostrzegania Safety Gate $rodki naprawcze podjete przez ich organy lub przez podmioty gospodarcze na podsta-
wie niniejszego rozporzadzenia, unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego oraz rozporzadzenia (UE) 2019/1020
w odniesieniu do produktow stwarzajacych mniejsze niz powazne ryzyko.

4. Organy krajowe przekazujg zgloszenia, o ktérych mowa w ust. 1, za posrednictwem systemu wczesnego ostrzegania
Safety Gate bezzwlocznie, a w kazdym razie w ciggu czterech dni roboczych po podjeciu Srodka naprawczego.

5. W terminie czterech dni roboczych po otrzymaniu kompletnego zgloszenia Komisja sprawdza, czy jest ono zgodne
z niniejszym artykulem oraz z wymaganiami dotyczacymi dzialania systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate okreslo-
nymi przez Komisje na podstawie ust. 10. Jezeli zgloszenie jest zgodne z niniejszym artykulem i tymi wymaganiami, Komi-
sja przekazuje je pozostalym panstwom cztonkowskim.

6.  Panstwa czlonkowskie bez zbednej zwloki zglaszaja za posrednictwem systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate
aktualizacje, zmiany lub przypadki wycofania srodkéw naprawczych, o ktérych mowa w ust. 1, 21i 3.

7. W przypadku gdy parnistwo czlonkowskie zglasza srodki naprawcze podjete w odniesieniu do produktéw stwarzaja-
cych powazne ryzyko, pozostale panstwa cztonkowskie zglaszaja za posrednictwem systemu Safety Gate $rodki naprawcze
lub inne dzialania podjgte w nastgpstwie w odniesieniu do tych samych produktéw oraz przekazuja wszelkie inne odpo-
wiednie informacje, w tym wyniki wszelkich przeprowadzonych testéw lub analiz, bez zbednej zwloki, a w kazdym razie
nie pézniej niz w ciggu czterech dni roboczych po podjeciu Srodkéw lub dziatan.

8.  Jezeli Komisja zidentyfikuje — w tym na podstawie informacji otrzymanych od konsumentéw lub organizacji konsu-
menckich — produkty, ktére moglyby stwarzaé powazne ryzyko, a w odniesieniu do ktérych panstwa czlonkowskie nie
dokonaly zgloszenia za posrednictwem systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate, informuje o tym panistwa czlonkow-
skie. Pafistwa czlonkowskie przeprowadzaja odpowiednie weryfikacje oraz, jezeli wprowadza $rodki, zglaszaja je za
posrednictwem systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate zgodnie z ust. 1.

9.  Komisja wdraza interfejs, o ktérym mowa w art. 20 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, miedzy systemem infor-
macyjnym i komunikacyjnym, o ktérym mowa w art. 34 tego rozporzadzenia, a systemem wczesnego ostrzegania Safety
Gate, aby umozliwi¢ wywolanie z tego systemu informacyjnego i komunikacyjnego roboczej wersji powiadomienia w syste-
mie wczesnego ostrzegania Safety Gate w celu uniknigcia podwodjnego wprowadzania danych.

10.  Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 45, aby uzupelnic¢ niniejsze rozporzadzenie poprzez okreslenie
w szczeg6lnosci:

a) dostepu do systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate;

b) dzialania systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate;

¢) informacji, ktére nalezy wprowadzi¢ do systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate;
d) wymagan, ktére musza spelniaé powiadomienia; oraz

e) kryteriow oceny poziomu ryzyka.

Artykut 27

Safety Business Gateway

1. Komisja prowadzi portal internetowy umozliwiajacy podmiotom gospodarczym i dostawcom internetowych plat-
form handlowych latwe przekazywanie organom nadzoru rynku i konsumentom informacji, o ktérych mowa w art. 9
ust. 819, art. 10 ust. 2 lit. ¢), art. 11 ust. 21 8, art. 12 ust. 4, art. 20 1 22 (zwany dalej ,portalem Safety Business Gateway”).

2. Komisja opracowuje wytyczne dotyczgce wdrozenia portalu Safety Business Gateway w praktyce.
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ROZDZIAL VII

ROLA KOMISJI ORAZ KOORDYNACJA EGZEKWOWANIA PRZEPISOW

Artykut 28
Dzialanie Unii w odniesieniu do produktéw stwarzajacych powazne ryzyko

1. W przypadku gdy Komisja uzyska informacje o produkcie lub o szczegdlnej kategorii lub grupie produktéw stwarza-
jacych powazne ryzyko dla zdrowia i bezpieczenstwa konsumentow, moze z wlasnej inicjatywy albo na wniosek pafistw
czlonkowskich podjaé odpowiednie $rodki, w drodze aktéw wykonawczych, dostosowane do powagi i pilnosci sytuacji,
jezeli:

a) ze wzgledu na charakter kwestii bezpieczenstwa danego produktu, danej kategorii lub grupy produktéw nie mozna
zareagowac na ryzyko w sposob wlasciwy dla stopnia powagi i pilnosci danego przypadku, zgodnie z procedurami
ustanowionymi na mocy szczeg6lnych przepiséw prawa Unii, ktére ma zastosowanie w odniesieniu do danych produk-
téw; oraz

b) ryzyko moze by¢ skutecznie wyeliminowane jedynie poprzez przyjecie odpowiednich $rodkéw, majacych zastosowanie
na poziomie Unii, w celu zapewnienia sp6jnego i wysokiego poziomu ochrony zdrowia i bezpieczefistwa konsumen-
téw oraz wlasciwego funkcjonowania rynku wewnetrznego.

Srodki te moga obejmowaé srodki shuzace zakazaniu, zawieszeniu lub ograniczeniu wprowadzania takich produktéw do
obrotu lub ich udostgpniania na rynku, lub ustanowieniu specjalnych warunkéw ich oceny zgodnosci w odniesieniu do
wymagania bezpieczefistwa, stosownie do przypadku, lub ich oferowania, takie jak reprezentatywne badania prébek tych
produktéw, w celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony bezpieczenstwa konsumentéw.

Panstwa czlonkowskie podejmuja w ramach swoich kompetencji wszelkie odpowiednie $rodki egzekwowania niezbedne
do zapewnienia skutecznego wykonania tych aktéw wykonawczych. Wiasciwe organy zainteresowanych panstw czton-
kowskich informujg Komisje o podjetych srodkach egzekwowania.

Komisja regularnie ocenia skutecznos¢ srodkéw wykonawczych podejmowanych przez panstwa cztonkowskie oraz infor-
muje Sie¢ ds. Bezpieczenstwa Konsumentéw o wynikach tej oceny.

2. Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacy, o ktdrej mowa
w art. 46 ust. 3. W aktach wykonawczych okresla si¢ date, od ktérej przestaja one mie¢ zastosowanie.

3. W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegdlnie pilnej potrzeby zwigzanej z bezpieczenistwem i zdrowiem konsu-
mentéw Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie zgodnie z procedura, o ktérej
mowa w art. 46 ust. 4.

4. Zakazuje si¢ wywozu z Unii produktu, ktérego wprowadzania do obrotu lub udostepniania na rynku Unii zabro-
niono na podstawie Srodka przyjetego zgodnie z ust. 1 lub 3, chyba ze z nalezycie uzasadnionych powodéw wyraznie zez-
wolono na to w ramach danego $rodka.

5. Kazde panstwo czlonkowskie moze przedlozy¢ Komisji uzasadniony wniosek o zbadanie potrzeby przyjecia Srodka,
o ktérym mowa w ust. 1 lub 3.

Artykut 29
Whiosek o opini¢ Komisji w sprawie rozbiezno$ci w ocenie ryzyka

1. W odniesieniu do produktéw uznanych za niebezpieczne na podstawie decyzji organu nadzoru rynku w jednym pan-
stwie cztonkowskim w ramach niniejszego rozporzadzenia organy nadzoru rynku w pozostalych panstwach czlonkow-
skich przyjmuja domniemanie, Ze produkty te s3 niebezpieczne.
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2. W przypadku gdy organy nadzoru rynku w innych panstwach czlonkowskich dochodza do odmiennych wnioskéw
w zakresie identyfikacji lub poziomu ryzyka na podstawie swojej wlasnej analizy i oceny ryzyka, kazde pafistwo czlonkow-
skie moze przekazaé sprawe do Komisji, zwracajac si¢ o jej opini¢ w tej sprawie, a Komisja bez zbednej zwloki wydaje opi-
ni¢ dotyczacy identyfikacji lub poziomu ryzyka danego produktu, stosownie do przypadku. W przypadku nieprzekazania
sprawy Komisji moze ona jednak wydaé opini¢ z wlasnej inicjatywy. W celu wydania opinii, o ktérej mowa w niniejszym
ustepie, Komisja moze wystgpi¢ o odpowiednie informacje i dokumenty oraz wzywa wszystkie pafistwa cztonkowskie do
przedstawienia swoich uwag.

3. W przypadku wydania przez Komisj¢ opinii zgodnie z ust. 2 pafistwa czlonkowskie nalezycie ja uwzgledniaja.
4. Komisja opracowuje wytyczne dotyczace wykonania niniejszego artykulu w praktyce.

5. Komisja sporzadza okresowo sprawozdanie ze stosowania niniejszego artykutu oraz przedstawia je Sieci ds. Bezpie-
czefistwa Konsumentow.

Artykut 30
Sieé ds. Bezpieczenstwa Konsumentow

1. Ninigjszym ustanawia si¢ europejskg sie¢ organéw paristw czlonkowskich wlasciwych w sprawach bezpieczefistwa
produktéw (zwana dalej ,Siecig ds. Bezpieczeristwa Konsument6w”).

Sie¢ ds. Bezpieczefistwa Konsumentdw stuzy jako platforma zorganizowanej koordynacji i wsp6tpracy miedzy organami
panstw cztonkowskich a Komisja w celu zwigkszenia bezpieczefistwa produktéw w Unii.

2. Komisja promuje dzialanie Sieci ds. Bezpieczefistwa Konsumentéw i uczestniczy w tym dzialaniu, w szczeg6lnosci
w formie wspolpracy administracyjnej.

3. Do zadan Sieci ds. Bezpieczenstwa Konsumentéw nalezy w szczeg6lnosci:

a) ulatwianie regularnej wymiany informacji dotyczacych ocen ryzyka, produktéw niebezpiecznych, metod badawczych
i wynikéw, norm, metod zbierania danych, interoperacyjnosci systeméw informacyjnych i komunikacyjnych, najnow-
szych odkry¢ naukowych oraz wykorzystania nowych technologii, a takze innych aspektéw dotyczacych czynnosci
kontrolnych;

b) organizacja ustanawiania i wykonywania wspdlnych projektéw nadzoru i badan, w tym w kontekscie handlu elektro-
nicznego;

¢) promowanie wymiany wiedzy specjalistycznej i najlepszych praktyk oraz wspdtpracy w zakresie szkoler;

d) doskonalenie wspélpracy na poziomie Unii w odniesieniu do czynnosci zwigzanych z wykrywaniem, wycofywaniem
z obrotu i odzyskaniem niebezpiecznych produktéw;

e) ulatwianie poglebionej i zorganizowanej wspdtpracy migdzy panstwami czlonkowskimi w zakresie egzekwowania
przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa produktéow, w szczegélnosci w celu ulatwienia dzialan, o ktérych mowa
w art. 32; oraz

f) ulatwianie wykonania niniejszego rozporzgdzenia.
4. Sie¢ ds. Bezpieczenstwa Konsumentéw koordynuje swoje dzialania z innymi trwajacymi dziataniami Unii zwigza-

nymi z nadzorem rynku i bezpieczefistwem konsumentéw oraz, w stosownych przypadkach, wspélpracuje i wymienia
informacje z innymi sieciami, grupami i organami Unii.

5. Sie¢ ds. Bezpieczenistwa Konsumentéw przyjmuje swoj program prac, w ktérym miedzy innymi wyznacza priorytety
w zakresie bezpieczenstwa produktéw i ryzyk objetych niniejszym rozporzadzeniem, w Unii.

Posiedzenia Sieci ds. Bezpieczefistwa Konsumentéw odbywaja si¢ w regularnych odstepach czasu oraz, w razie koniecz-
nosci, na odpowiednio uzasadniony wniosek Komisji lub paristwa cztonkowskiego.

Sie¢ ds. Bezpieczefistwa Konsumentéw moze zapraszac do udziatu w swoich posiedzeniach ekspertéw i inne osoby trzecie,
w tym organizacje konsumenckie.
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6.  Sie¢ ds. Bezpieczenstwa Konsumentéw musi by¢ nalezycie reprezentowana w Unijnej Sieci ds. Zgodnosci Produktéw
ustanowionej na podstawie art. 29 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 oraz regularnie uczestniczy¢ w jej odpowiednich dzia-
faniach, a takze wnosi¢ wklad w jej dzialania zwigzane z bezpieczefistwem produktéw, aby zapewni¢ odpowiednig koordy-
nacj¢ dzialan w zakresie nadzoru rynku zaréwno w obszarze zharmonizowanym, jak i niezharmonizowanym.

Artykut 31

Wsp6élne dzialania w zakresie bezpieczenstwa produktéw

1. W ramach dzialan, o ktérych mowa w art. 30 ust. 3 lit. b), organy nadzoru rynku moga uzgodni¢ z innymi odpo-
wiednimi organami lub z organizacjami reprezentujgcymi podmioty gospodarcze lub konsumentéw prowadzenie dzialan
majacych na celu zapewnienie bezpieczefistwa i ochrony zdrowia konsumentéw w odniesieniu do okre$lonych kategorii
produktéw udostepnionych na rynku, w szczegdlnosci kategorii produktéw, ktére okazuja si¢ czgsto stwarzaé powazne
ryzyko dla zdrowia i bezpieczenistwa konsumentéw.

2. Odpowiednie organy nadzoru rynku oraz podmioty, o ktérych mowa w ust. 1, zapewniaja, aby porozumienie w spra-
wie realizacji takich dzialan nie prowadzito do nieuczciwej konkurencji migdzy podmiotami gospodarczymi oraz nie naru-
szalo obiektywizmu, niezaleznosci i bezstronnosci tych podmiotéw.

3. Komisja regularnie organizuje wspélne dzialania z organami nadzoru rynku, w ramach ktérych organy nadzoru
rynku przeprowadzajg kontrole dotyczace produktéw oferowanych w internecie lub poza nim, ktére organy te nabyly pod
ukryta tozsamoscia.

4. Organ nadzoru rynku moze wykorzystywa¢ wszelkie informacje uzyskane w wyniku wspdlnych dziatan prowadzo-
nych w ramach wszczgtego przez siebie postgpowania dotyczacego bezpieczenistwa produktow.

5. Dany organ nadzoru rynku udostepnia publicznie porozumienie w sprawie wsp6lnych dzialan, w tym nazwy zaanga-
zowanych podmiotéw, oraz wprowadza to porozumienie do systemu informacyjnego i komunikacyjnego, o ktérym mowa
w art. 34 rozporzadzenia (UE) 2019/1020. Komisja udostepnia to porozumienie na portalu Safety Gate.

Artykut 32

Jednoczesne skoordynowane dzialania kontrolne organéw nadzoru rynku (,akcje sprawdzajace”)

1.  Dane organy nadzoru rynku prowadza jednoczesne skoordynowane dzialania kontrolne (zwane dalej ,akcjami
sprawdzajacymi”) w odniesieniu do poszczegdlnych produktéw lub kategorii produktéw w celu sprawdzenia zgodnosci
z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Oile zaangazowane organy nadzoru rynku nie uzgodnia inaczej, akcje sprawdzajace koordynuje Komisja. Koordyna-
tor akeji sprawdzajacej w stosownych przypadkach podaje do publicznej wiadomosci zbiorcze wyniki.

3. Prowadzgc akcje sprawdzajace, zaangazowane wlasciwe organy nadzoru rynku mogg korzystaé z uprawnien kontrol-
nych okreslonych w rozdziale V oraz innych uprawniefi nadanych im na mocy prawa krajowego.

4. Organy nadzoru rynku moga zaprasza¢ urzednikéw Komisji oraz inne osoby towarzyszace upowaznione przez
Komisje do udziatu w akcjach sprawdzajacych.
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ROZDZIAL VIII

PRAWO DO INFORMACJII DO SRODKOW OCHRONY PRAWNE]

Artykut 33
Wymiana informacji miedzy organami a opinig publiczng

1. Informacje udostgpniane organom panstw cztonkowskich lub Komisji, dotyczace srodkéw odnoszacych si¢ do pro-
duktéw stwarzajacych ryzyko dla zdrowia i bezpieczenistwa konsumentéw udostgpnia si¢ na ogét publicznie, zgodnie
z wymaganiami przejrzystosci oraz bez uszczerbku dla ograniczen wymaganych w celu prowadzenia dziatan zwigzanych
z monitorowaniem i analizg. W szczegdlnosci opinia publiczna musi mie¢ dostgp do informacji na temat identyfikacji pro-
duktu, charakteru ryzyka oraz podjetych srodkéw. Informacje te udostepnia si¢ réwniez w formatach dostepnych dla oséb
z niepelnosprawnosciami.

2. Panstwa czlonkowskie i Komisja podejmujg dzialania niezbgdne do zapewnienia, aby ich urze¢dnicy oraz pracownicy
byli zobowiazani do ochrony informacji uzyskanych do celéw niniejszego rozporzadzenia. Informagje te traktuje si¢ jako
poufne zgodnie z prawem Unii i prawem krajowym.

3. Ochrona tajemnicy zawodowej nie moze uniemozliwia¢ udzielania wlaciwym organom panstw czlonkowskich
i Komisji informagji istotnych dla zapewnienia skuteczno$ci monitorowania rynku i dzialan zwigzanych z nadzorem.
Organy otrzymujgce informacje objete tajemnica zawodowg zapewniaja ich ochrong zgodnie z prawem Unii i prawem kra-

jowym.

4. Panstwa czlonkowskie zapewniaja konsumentom i innym zainteresowanym stronom mozliwo$¢ zglaszania wlasci-
wym organom skarg dotyczacych bezpieczefistwa, dzialai zwiazanych z nadzorem i kontrolg nad konkretnymi produk-
tami, a takze w przypadkach, w ktérych $rodki ochrony prawnej oferowane konsumentom w przypadku odzyskania pro-
duktu nie sa satysfakcjonujace. W zwigzku z takimi skargami podejmuje si¢ odpowiednie dzialania nastgpcze. Wlasciwe
organy przekazujg skarzagcemu odpowiednie informacje dotyczace dziatar nastepczych, zgodnie z prawem krajowym.

Artykut 34

Portal Safety Gate

1. Do celow art. 9 ust. 9, art. 201 22, art. 31 ust. 5 oraz art. 33 ust. 1 Komisja prowadzi portal Safety Gate, zapewnia-
jacy ogblowi spoleczefistwa nieodplatny i otwarty dostep do wybranych informacji zgloszonych zgodnie z art. 26 (zwany
dalej ,portalem Safety Gate”).

2. Portal Safety Gate musi posiadaé intuicyjny dla uzytkownikow interfejs, a informacje udostgpniane na tym portalu
muszg by¢ tatwo dostepne dla ogétu spoleczenstwa, w tym dla oséb z niepelnosprawnosciami.

3. Konsumenci i inne zainteresowane strony muszg mie¢ mozliwos¢ informowania Komisji o produktach, ktére moga
stwarzal ryzyko dla zdrowia i bezpieczenstwa konsumentéw, za posrednictwem wyodrebnionej czesci portalu Safety
Gate. Komisja nalezycie rozpatruje otrzymane informacje i po weryfikacji ich dokladnosci w stosownych przypadkach
przekazuje je odpowiednim panstwom czlonkowskim bez zbednej zwloki w celu zapewnienia, aby w zwigzku z tymi infor-
macjami podejmowano odpowiednie dziatania nastgpcze. Komisja informuje konsumentéw i inne zainteresowane strony
o swoich dziataniach.

4. Komisja przyjmuje w drodze aktu wykonawczego zasady przesylania informacji przez konsumentéw zgodnie
z ust. 3, a takze warunki przekazywania takich informacji odpowiednim organom krajowym w celu podjecia ewentualnych
dzialafi nastgpczych. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 46 ust. 3.

5. Do dnia 13 grudnia 2024 r. Komisja opracuje interoperacyjny interfejs, ktéry umozliwi dostawcom internetowych
platform handlowych polaczenie ich interfejséw z portalem Safety Gate.
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6. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace wdrozenie interoperacyjnego interfejsu na portalu Safety Gate
zgodnie z ust. 5, w szczeg6lnosci dotyczace dostepu do systemu i jego dzialania. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgod-
nie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 46 ust. 3.

Artykut 35

Informacje dotyczace bezpieczefistwa produktu od podmiotéw gospodarczych i dostawcéw internetowych
platform handlowych dla konsumentéw

1. W przypadku odzyskania produktu ze wzgledéw bezpieczenstwa lub w przypadku konieczno$ci zwrdcenia uwagi
konsumentéw na okreslone informacje w celu zapewnienia bezpiecznego korzystania z produktu (,ostrzezenie dotyczace
bezpieczefistwa”) podmioty gospodarcze, zgodnie z ich odpowiednimi obowiagzkami przewidzianymi w art. 9, 10, 11
i 12, oraz dostawcy internetowych platform handlowych, zgodnie z ich obowiazkami przewidzianymi w art. 22 ust. 12,
zapewniajg, aby mozna bylo zidentyfikowaé wszystkich konsumentéw, ktorych to dotyczy, oraz poinformowac ich bezpo-
$rednio i bez zbgdnej zwloki. Podmioty gospodarcze oraz, w stosownych przypadkach, dostawcy internetowych platform
handlowych, ktérzy zbierajg dane osobowe swoich klientéw, wykorzystuja te informacje do celéw odzyskania produktu
i ostrzezeni dotyczacych bezpieczenistwa.

2. W przypadku gdy podmioty gospodarcze i dostawcy internetowych platform handlowych posiadajg systemy rejestra-
¢ji produktéw lub programy lojalnosciowe dla klientéw umozliwiajace identyfikacje produktéw zakupionych przez konsu-
mentéw do celéw innych niz kontaktowanie si¢ z klientami w sprawie informacji dotyczacych bezpieczefistwa, oferuja one
swoim klientom mozliwo$¢ podania odrebnych danych kontaktowych wylacznie do celéw zwigzanych z bezpieczeristwem.
Dane osobowe zbierane w tym celu ograniczg si¢ do niezbgdnego minimum i wykorzystuje wylacznie do kontaktowania
si¢ z konsumentami w przypadku odzyskania produktu lub ostrzezenia dotyczacego bezpieczefistwa.

3. Komisja moze okresli¢ w drodze aktéw wykonawczych — w odniesieniu do konkretnych produktéw lub kategorii
produktéw — wymagania, ktére maja spetni¢ podmioty gospodarcze oraz dostawcy internetowych platform handlowych,
aby zapewni¢ konsumentom mozliwo$¢ zarejestrowania zakupionego przez nich produktu w celu otrzymania bezposred-
niego powiadomienia w przypadku odzyskania produktu lub ostrzezenia dotyczacego bezpieczenstwa w odniesieniu do
tego produktu, zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdza-
jaca, o ktérej mowa w art. 46 ust. 3.

4. W przypadku gdy nie mozna skontaktowac si¢ ze wszystkimi konsumentami, ktérych to dotyczy, zgodnie z ust. 1,
podmioty gospodarcze oraz dostawcy internetowych platform handlowych, zgodnie ze swoimi odpowiednimi obowigz-
kami, rozpowszechniajg jasne i widoczne zawiadomienie o odzyskaniu produktu lub ostrzezenie dotyczace bezpieczen-
stwa innymi odpowiednimi kanalami, zapewniajac jak najszerszy zasieg, w tym, w przypadku dostepnosci: na stronie inter-
netowej przedsi¢biorstwa, w kanatach w mediach spolecznosciowych, w biuletynach i punktach sprzedazy detalicznej oraz,
w stosownych przypadkach, poprzez ogloszenia w Srodkach masowego przekazu i inne kanaly komunikacyjne. Informacje
muszg by¢ dostepne dla 0s6b z niepelnosprawnosciami.

Artykut 36
Zawiadomienie o odzyskaniu produktu

1. W przypadku gdy informacje dotyczace odzyskania produktu ze wzgledéw bezpieczenistwa przekazuje si¢ konsu-
mentom w formie pisemnej, zgodnie z art. 35 ust. 1 i 4, muszg one mie¢ forme zawiadomienia o odzyskaniu produktu.

2. Zawiadomienie o odzyskaniu produktu, ktére moze by¢ tatwo zrozumiane przez konsumentéw, musi by¢ dostepne
w jezykach panstw czlonkowskich, w ktérych udostepniono produkt na rynku, oraz zawieraé nastgpujace elementy:

a) naglowek brzmigcy ,Odzyskanie produktu ze wzgledéw bezpieczenstwa”;
b) jasny opis odzyskanego produktu, w tym:
(i) obraz, nazwe i marke produktu;

(i) numery identyfikacyjne produktu, takie jak numer partii lub numer seryjny, oraz, w stosownych przypadkach, gra-
ficzne wskazanie miejsca, w ktérym mozna je znalez¢ na produkcie; oraz

(iti) informacje o tym, kiedy, gdzie i przez kogo produkt zostat sprzedany, jezeli sa dostepne;
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c) jasny opis zagrozenia zwiazanego z odzyskanym produktem, unikajac jakichkolwiek elementéw, ktére moga zlagodzié
postrzeganie ryzyka przez konsumentéw, na przyklad stosowania termin6éw i wyrazen takich jak ,dobrowolne”, ,prze-
zorno$ciowe”, ,nicobowigzkowe”, ,w rzadkich sytuacjach” lub ,w specyficznych sytuacjach” lub wskazania, ze nie zglo-
szono zadnych wypadkéow;

d) jasny opis dzialan, jakie powinni podjaé konsumenci, w tym polecenie natychmiastowego zaprzestania uzywania
odzyskanego produktu;

e) jasny opis srodkéw ochrony prawnej dostepnych dla konsumentéw zgodnie z art. 37;

f) bezplatny numer telefonu lub interaktywng ustuge online, gdzie konsumenci mogg uzyskac wigcej informacji w odpo-
wiednich jezykach urzedowych Unii; oraz

g) zachete do dzielenia si¢ informacjami o odzyskaniu produktu z innymi osobami, w stosownych przypadkach.

3. Komisja okresla w drodze aktéw wykonawczych wzér zawiadomienia o odzyskaniu produktu, uwzgledniajac rozwdj
nauki i sytuacji rynkowej. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 46 ust. 2.
Wzér ten udostepnia Komisja w formacie, ktéry umozliwia podmiotom gospodarczym latwe tworzenie zawiadomien
o wycofaniu produktu od konsumentéw, w tym w formatach dostepnych dla oséb z niepetnosprawnosciami.

Artykut 37

Srodki ochrony prawnej w przypadku odzyskania produktu ze wzgledéw bezpieczefistwa

1. Bez uszczerbku dla dyrektyw (UE) 2019/770 i (UE) 2019/771, w przypadku odzyskania produktu rozpoczetego
przez podmiot gospodarczy lub nakazanego przez wlasciwy organ krajowy, podmiot gospodarczy odpowiedzialny za
odzyskanie produktu oferuje konsumentowi skuteczny, nieodplatny i terminowy §rodek ochrony prawnej.

2. Bez uszczerbku dla innych $rodkéw ochrony prawnej, ktére podmiot gospodarczy odpowiedzialny za odzyskanie
produktu oferuje konsumentowi, dany podmiot gospodarczy zapewnia konsumentowi wybér sposréd co najmniej dwéch
nastepujacych Srodkéw ochrony prawnej:

a) naprawa odzyskanego produktu;

b) zastgpienie odzyskanego produktu bezpiecznym produktem tego samego typu oraz o co najmniej takiej samej wartosci
i jakosci; lub

¢) odpowiedni zwrot warto$ci odzyskanego produktu, pod warunkiem ze kwota zwrotu bedzie co najmniej réwna cenie
zaplaconej przez konsumenta.

Na zasadzie wyjatku od akapitu pierwszego podmiot gospodarczy moze zaoferowaé konsumentowi tylko jeden $rodek
ochrony prawnej, w przypadku gdy inne $rodki bylyby niemozliwe lub — w poréwnaniu z proponowanym Srodkiem
ochrony prawnej — nakladalyby na podmiot gospodarczy odpowiedzialny za odzyskanie produktu ze wzgledéw bezpie-
czenstwa koszty, ktére bylyby nieproporcjonalne, bioragc pod uwage wszystkie okolicznosci, w tym to, czy alternatywny
Srodek ochrony prawnej méglby zostaé zapewniony bez znaczacych niedogodnosci dla konsumenta.

Konsument musi mie¢ zawsze prawo do zwrotu pieniedzy za produkt, jezeli podmiot gospodarczy odpowiedzialny za
odzyskanie produktu ze wzgledéw bezpieczenistwa nie dokonal naprawy lub wymiany w rozsagdnym czasie i bez znaczg-
cych niedogodnosci dla konsumenta.

3. Naprawe przez konsumenta uznaje si¢ za skuteczny $rodek ochrony prawnej jedynie w przypadku, gdy konsument
moze ja fatwo i bezpiecznie przeprowadzi¢ oraz w przypadku gdy jest to przewidziane w zawiadomieniu o odzyskaniu
produktu. W takich przypadkach podmiot gospodarczy odpowiedzialny za odzyskanie produktu ze wzgledéw bezpieczen-
stwa dostarcza konsumentom niezbedne instrukcje, bezplatne czesci zamienne lub aktualizacje oprogramowania. Naprawa
przez konsumenta nie pozbawia go praw przewidzianych w dyrektywach (UE) 2019/770 i (UE) 2019/771.

4. Utylizacje produktu przez konsumenta uwzglednia si¢ w dzialaniach, ktére konsumenci maja podjaé na podstawie
art. 36 ust. 2 lit. d), tylko wowczas, gdy taka utylizacja moze by¢ przeprowadzona przez konsumenta w sposob latwy i bez-
pieczny, oraz nie ma wplywu na prawo konsumenta do otrzymania zwrotu pienigdzy za odzyskany produkt lub jego
wymiany na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu.
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5. Srodek ochrony prawnej nie moze pocigga¢ za sobg znaczacych niedogodnosci dla konsumenta. Konsument nie
ponosi kosztéw wysytki lub innych kosztéw zwrotu produktu. W przypadku produktéw, ktore ze wzgledu na swéj charak-
ter nie sg przeno$ne, podmiot gospodarczy organizuje odbidr produktu.

Artykut 38

Dobrowolne uzgodnienia

1. Wlasciwe organy krajowe i Komisja moga wspiera¢ dobrowolne protokoly ustalen z podmiotami gospodarczymi lub
dostawcami internetowych platform handlowych, a takze z organizacjami reprezentujacymi konsumentéw lub podmioty
gospodarcze, majace na celu podjecie dobrowolnych zobowigzan w celu zwigkszenia bezpieczefistwa produktéw.

2. Dobrowolne zobowigzania na podstawie takich dobrowolnych uzgodnien pozostaja bez uszczerbku dla obowigzkéw
podmiotéw gospodarczych i dostawcow internetowych platform handlowych wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia
oraz innych odpowiednich przepiséw prawa Unii.

Artykut 39
Powoddztwa przedstawicielskie

Dyrektywa (UE) 2020/1828 ma zastosowanie do powddztw przedstawicielskich wytaczanych w odniesieniu do naruszen
przez podmioty gospodarcze oraz dostawcéw internetowych platform handlowych przepisoéw niniejszego rozporzadzenia,
ktére szkodza lub moga szkodzi¢ zbiorowym interesom konsumentow.

ROZDZIAL IX

WSPOLPRACA MIEDZYNARODOWA

Artykut 40
Wspolpraca migdzynarodowa

1. W celu poprawy ogdlnego poziomu bezpieczenstwa produktéw udostgpnianych na rynku oraz zapewnienia réw-
nych szans na poziomie migdzynarodowym Komisja moze wspdlpracowaé, w tym poprzez wymiang informacji, z orga-
nami panstw trzecich lub organizacjami migdzynarodowymi w obszarze stosowania niniejszego rozporzadzenia. Wspdt-
praca taka opiera si¢ na zasadzie wzajemnosci, zawiera postanowienia dotyczace poufnosci odpowiadajace
postanowieniom majgcym zastosowanie w Unii oraz zapewnia, aby wszelka wymiana informacji odbywala si¢ zgodnie
z majacym zastosowanie prawem Unii. Wsplpraca lub wymiana informacji moze odnosic¢ si¢ migdzy innymi do:

a) dzialan w zakresie egzekwowania przepiséw oraz Srodkoéw zwigzanych z bezpieczenistwem, takze z mysla o zapobiega-
niu wprowadzaniu do obrotu produktéw niebezpiecznych, w tym nadzoru rynku;

b) metod oceny ryzyka i badania produkt6w;
) skoordynowanego odzyskania produktu oraz innych podobnych dzialan;

d) kwestii naukowych, technicznych i regulacyjnych, stuzacych poprawie bezpieczenistwa produktéw oraz opracowaniu
wspolnych priorytetéw i podejs¢ na poziomie migdzynarodowym;

e) pojawiajacych si¢ kwestii o istotnym znaczeniu dla zdrowia i bezpieczenstwa;

f) wykorzystania nowych technologii w celu poprawy bezpieczeristwa produktéw oraz zwigkszenia identyfikowalnosci
w laicuchu dostaw;

g) dzialan zwigzanych z normalizacjg;

h) wymiany urzednikow i programéw szkoleniowych.
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2. Komisja moze przekazywaé pafnstwom trzecim lub organizacjom migdzynarodowym wybrane informacje ze swo-
jego systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate oraz otrzymywac odpowiednie informacje dotyczace bezpieczefistwa pro-
duktéw oraz $rodkéow zapobiegawczych, ograniczajacych i naprawczych podejmowanych przez te panstwa trzecie lub
organizacje migdzynarodowe. W stosownych przypadkach Komisja dzieli si¢ takimi informacjami z organami krajowymi.

3. Wymiana informacji, o ktorej mowa w ust. 2, moze przyjac forme:
a) niesystematycznej wymiany, w nalezycie uzasadnionych i szczegdlnych przypadkach; albo
b) systematycznej wymiany na podstawie porozumienia administracyjnego, w ktérym okreslono rodzaj informacji podle-

gajacych wymianie oraz warunki wymiany.

4. Pelne uczestnictwo w systemie wczesnego ostrzegania Safety Gate moze by¢ otwarte dla panstw ubiegajacych sie
o czlonkostwo i pafstw trzecich, pod warunkiem Ze ich prawodawstwo jest dostosowane do odpowiednich przepiséw
prawa Unii i Ze uczestnicza one w europejskim systemie normalizacji. Takie uczestnictwo wigze si¢ z takimi samymi obo-
wiazkami jak w przypadku panstw cztonkowskich zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w tym obowiazkami w zakresie
zawiadamiania i dzialafi nastgpczych. Podstawe pelnego uczestnictwa w systemie wczesnego ostrzegania Safety Gate stano-
wia porozumienia mi¢dzy Unia a tymi pafistwami, zgodnie z ustaleniami okreslonymi w tych porozumieniach.

5. Wszelka wymiana informacji na podstawie niniejszego artykulu — w zakresie, w jakim dotyczy ona danych osobo-
wych — musi odbywac si¢ zgodnie z unijnymi przepisami o ochronie danych. Dane osobowe przekazuje si¢ jedynie w zakre-
sie, w jakim taka wymiana jest niezbedna wylacznie w celu ochrony zdrowia lub bezpieczenistwa konsumentow.

6.  Informacje wymieniane zgodnie z niniejszym artykulem wykorzystuje si¢ wylacznie w celu ochrony zdrowia lub bez-
pieczefistwa konsumentow.

ROZDZIAL X

POSTANOWIENIA FINANSOWE

Artykut 41
Dzialalno$¢ finansowa

1. Unia finansuje nastgpujace dzialania zwigzane ze stosowaniem niniejszego rozporzadzenia:
a) wykonywanie zadan Sieci ds. Bezpieczeristwa Konsumentow;

b) opracowanie i eksploatacj¢ systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate, w tym opracowanie rozwigzan w zakresie inte-
roperacyjnosci elektronicznej w celu wymiany danych:

(i) miedzy systemem wczesnego ostrzegania Safety Gate a krajowymi systemami nadzoru rynku;
(i) miedzy systemem wczesnego ostrzegania Safety Gate a systemami celnymi;

(ili) z innymi wlasciwymi systemami o ograniczonym dostepie wykorzystywanymi przez organy nadzoru rynku do
celow egzekwowania przepisow;

¢) rozwdj i utrzymanie portalu Safety Gate oraz portalu Safety Business Gateway, w tym publicznego interfejsu oprogra-
mowania o nieograniczonym dostepie stuzgcego do wymiany danych z platformami i stronami trzecimi.

2. Unia moze finansowa¢ nastepujace dzialania zwigzane ze stosowaniem niniejszego rozporzadzenia:
a) opracowywanie instrumentoéw wspolpracy miedzynarodowej, o ktérych mowa w art. 40;

b) opracowanie i aktualizowanie materiatéw stuzacych do sporzadzenia wytycznych w zakresie nadzoru rynku i bezpie-
czefistwa produktow;

¢) udostepnianie Komisji specjalistycznej wiedzy technicznej lub naukowej, ktéra pomoze Komisji w realizacji wspolpracy
administracyjnej w zakresie nadzoru rynku;
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d) wykonywanie prac przygotowawczych lub pomocniczych w zwigzku z realizacjg dzialan w zakresie nadzoru rynku
zwigzanych ze stosowaniem niniejszego rozporzadzenia, takich jak: badania, programy, oceny, wytyczne, analizy
poréwnawcze, wzajemne wspdlne wizyty i programy wizyt, wymiana pracownikéw, prace badawcze, rozwdj i prowa-
dzenie baz danych, dzialania szkoleniowe, prace laboratoryjne, badania bieglosci, badania miedzylaboratoryjne i prace
z zakresu oceny zgodnosci;

¢) kampanie nadzoru rynku przygotowane przez Uni¢ oraz powiazane dzialania, w tym zasoby i sprzet, narzedzia infor-
matyczne i szkolenia;

f) przeprowadzanie dzialan w ramach programéw pomocy technicznej, wspdlprace z pafistwami trzecimi oraz propago-
wanie i rozwijanie polityk i systeméw nadzoru rynku Unii wérdd zainteresowanych stron na poziomie Unii i poziomie
miedzynarodowym, w tym dzialan prowadzonych przez organizacje konsumenckie w celu lepszego informowania
konsumentéw.

3. Unijne wsparcie finansowe na rzecz dziatan okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu wykonuje si¢ zgodnie z rozpo-
rzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (*') bezposrednio lub posrednio, poprzez przeka-
zanie zadan zwigzanych z wykonywaniem budzetu organom wymienionym w art. 62 ust. 1 lit. ¢) tego rozporzadzenia.

4. Kazdego roku Parlament Europejski i Rada ustalaja wysoko$¢ srodkéw przydzielanych na realizacje dziatan, o ktérych
mowa w niniejszym rozporzadzeniu, w granicach obowiazujacych ram finansowych.

5. Srodki przydzielone przez Parlament Europejski i Rade na rzecz finansowania dziatan w zakresie nadzoru rynku
moga réwniez pokry¢ wydatki zwiazane z dzialaniami przygotowawczymi, z zakresu monitorowania, kontroli, audytu
i oceny, ktdrych przeprowadzenie jest niezbedne na potrzeby zarzadzania dzialaniami na podstawie niniejszego rozporzg-
dzenia oraz do osiggniecia ich celéw; w szczegdlnosci dotyczy to badan, spotkan ekspertéw, dzialan informacyjnych
i komunikacyjnych, w tym komunikacji instytucjonalnej dotyczacej priorytetéw politycznych Unii w zakresie, w jakim s
one zwiazane z ogélnymi celami dzialan w zakresie nadzoru rynku, wydatkéw zwigzanych z sieciami informatycznymi
stuzacymi do przetwarzania i wymiany danych, wraz z innymi wydatkami zwigzanymi z pomocg techniczng i administra-
cyjng poniesionymi przez Komisj¢ w ramach zarzadzania dzialaniami na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 42

Ochrona intereséw finansowych Unii

1. Komisja, w trakcie realizacji dziatan finansowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, podejmuje odpowied-
nie $rodki zapewniajace ochrong intereséw finansowych Unii poprzez zapobieganie naduzyciom finansowym, korupcji
i wszelkim innym nielegalnym dzialaniom, poprzez skuteczne kontrole oraz, w razie wykrycia nieprawidlowosci, poprzez
odzyskiwanie kwot nienaleznie wyplaconych, a takze, w stosownych przypadkach, poprzez skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace sankcje administracyjne i finansowe.

2. Komisja lub jej przedstawiciele oraz Trybunat Obrachunkowy sa uprawnieni do przeprowadzenia audytu, na podsta-
wie dokumentéw oraz inspekcji na miejscu, wszystkich beneficjentéw dotacji, wykonawcéw i podwykonawcow, ktérzy
otrzymali unijne $rodki finansowe w ramach Programu na rzecz jednolitego rynku oraz nastgpnego programu zgodnie
z przepisami i procedurami okreslonymi w rozporzadzeniu Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 ().

(") Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majgcych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzje
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekgji przepro-
wadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi
nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292 2 15.11.1996, s. 2).
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3. OLAF moze prowadzi¢ dochodzenia, w tym kontrole i inspekcje na miejscu, zgodnie z przepisami i procedurami
okreslonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 (*) oraz rozporzadzeniu
(Euratom, WE) nr 2185/96, w celu ustalenia, czy mialy miejsce naduzycia finansowe, korupcja lub inne niezgodne z pra-
wem dzialania naruszajgce interesy finansowe Unii w zwigzku z umowg o udzielenie dotacji, decyzjg o udzieleniu dotacji
lub umowga w sprawie zaméwienia finansowang w ramach programu.

4. Bez uszczerbku dla ust. 1, 2 i 3, w umowach o wspélpracy z pafistwami trzecimi i z organizacjami migdzynarodo-
wymi, zaméwieniach, umowach o udzielenie dotagji i decyzjach o udzieleniu dotacji wynikajacych z wykonania niniejszego

rozporzadzenia zamieszcza si¢ postanowienia wyraznie upowazniajace Komisje, Trybunal Obrachunkowy i OLAF do pro-
wadzenia takich audytéw i dochodzen zgodnie z ich odpowiednimi uprawnieniami.

ROZDZIAL XI

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 43
Odpowiedzialno$¢

1. Wszelkie decyzje podejmowane na podstawie niniejszego rozporzadzenia, ktdre nakladaja ograniczenia we wprowa-
dzaniu do obrotu lub udostgpnianiu na rynku produktu lub wymagaja jego wycofania z obrotu lub odzyskania, nie majg
wplywu na ocene odpowiedzialnosci zainteresowanej strony w $wietle krajowego prawa karnego majgcego zastosowanie
do danej sprawy.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na dyrektywe Rady 85/374[EWG (*4).

Artykut 44
Sankcje

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie w przypadku naruszen niniej-
szego rozporzadzenia, ktére nakladaja obowigzki na podmioty gospodarcze oraz dostawcéw internetowych platform
handlowych, oraz podejmujg wszelkie Srodki w celu zapewnienia, aby przepisy te byly wykonywane zgodnie z prawem
krajowym.

2. Przewidziane sankcje musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

3. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o tych przepisach i Srodkach, jezeli nie zostaly one wczesniej zgto-
szone, do dnia 13 grudnia 2024 r., a takze powiadamiajg ja niezwlocznie o wszelkich pdéZniejszych zmianach, ktére ich
dotycza.

Artykut 45
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnieft do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 18 ust. 3 i art. 26 ust. 10, powierza si¢
Komisji na czas nieokre$lony od dnia 12 czerwca 2023 r.

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 wrzesnia 2013 r. dotyczace dochodzen pro-
wadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajgce rozporzadzenie (WE)
nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).

(**) Dyrektywa Rady 85/374/EWG z dnia 25 lipca 1985 r. w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyj-
nych panstw czlonkowskich dotyczacych odpowiedzialnosci za produkty wadliwe (Dz.U. L 210 z 7.8.1985, s. 29).
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3. Przekazanie uprawniei, o ktérym mowa w art. 18 ust. 3 i art. 26 ust. 10, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej upraw-
niefi. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po opublikowaniu decyzji w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej lub w pézniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktéw dele-
gowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 18 ust. 3 lub art. 26 ust. 10 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Par-
lament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub

Rady.

Artykut 46
Procedura komitetowa
1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 w zwiazku z jego
art. 5.

Artykut 47
Ocena i przeglad

1. Do dnia 13 grudnia 2029 r. Komisja przeprowadzi ocen¢ niniejszego rozporzadzenia. Komisja przedstawia Parla-
mentowi Europejskiemu, Radzie oraz Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu sprawozdanie dotyczgce
glownych ustalen. W sprawozdaniu tym ocenia si¢, czy niniejsze rozporzadzenie, a w szczegdlnosci art. 18, 22 i 25,
pozwolito osiggna¢ cel polegajacy na wzmocnieniu ochrony konsumentéw przed produktami niebezpiecznymi, przy jed-
noczesnym uwzglednieniu wyzwati stawianych przez nowe technologie oraz jego skutkéw dla przedsigbiorstw, w szczegdl-
nosci dla MSP.

2. Do dnia 13 grudnia 2029 r. Komisja przygotuje sprawozdanie z oceny wykonania art. 16. Sprawozdanie to zawiera
w szczeg6lnosci ocene zakresu, skutkéw oraz kosztow i korzysci tego artykutu. Sprawozdaniu towarzyszy w stosownych
przypadkach wniosek ustawodawczy.

3. Do dnia 13 grudnia 2027 r. Komisja oceni sposoby wykonania przepiséw dotyczacych usuwania nielegalnych tresci
z internetowych platform handlowych, o ktérych mowa w art. 22 ust. 4, 5 i 6, za pomoca unijnego systemu powiadamiania
zaprojektowanego i opracowanego w ramach portalu Safety Gate. Ocenie tej towarzyszy w stosownych przypadkach wnio-
sek ustawodawczy.

4. Do dnia 13 grudnia 2026 r. Komisja opublikuje sprawozdanie z funkcjonowania polgczenia miedzy systemem infor-
macyjnym i komunikacyjnym, o ktérym mowa w art. 34 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, a portalem Safety Gate, o kté-
rym mowa w niniejszym rozporzadzeniu, w tym informacje na temat ich odpowiednich funkgji, dalszych ulepszef lub
opracowania nowego interfejsu, stosownie do przypadku.
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5. Do dnia 13 grudnia 2029 r. Komisja przygotuje sprawozdanie z oceny wykonania art. 44. Sprawozdanie to zawiera
w szczegolnosci oceng skutecznosci i efektu odstraszajacego sankeji nalozonych na podstawie tego artykulu. Sprawozdaniu
towarzyszy w stosownych przypadkach wniosek ustawodawczy.

6.  Na wniosek Komisji panstwa czlonkowskie przekazujg jej informacje niezbgdne do oceny niniejszego rozporzadze-
nia.

Artykut 48

Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 1025/2012

W rozporzgdzeniu (UE) nr 1025/2012 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) wart. 10 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»7. W przypadku gdy norma europejska opracowana w uzupelnieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2023/988 (*) spelnia 0gdlne wymaganie bezpieczefistwa okre§lone w art. 5 tego rozporzadzenia oraz szcze-
gbélowe wymagania bezpieczefistwa, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2 tego rozporzadzenia, Komisja niezwlocznie publi-
kuje odniesienie do takiej normy europejskiej w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 z dnia 10 maja 2023 r. w sprawie ogdlnego bez-
pieczefistwa produktéw, zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 i dyrek-
tywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1828 oraz uchylajace dyrektywe 2001/95/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady i dyrektywe Rady 87/357/EWG (Dz.U. L 135 z 23.5.2023, 5. 1).”;

2) wart. 11 ust. 1, 2 i 3 otrzymujg brzmienie:

,1. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie lub Parlament Europejski uwaza, ze norma zharmonizowana lub
norma europejska opracowana w uzupelnieniu rozporzadzenia (UE) 2023988 nie spelnia w calosci wymagan okreslo-
nych w odpowiednim prawodawstwie harmonizacyjnym Unii lub w tym rozporzadzeniu, ktére norma ta ma obejmo-
wac, informuje o tym Komisje, podajac szczegbtowe wyjasnienie. Komisja, po konsultacji z komitetem utworzonym na
mocy odpowiedniego prawodawstwa harmonizacyjnego Unii, o ile taki istnieje, lub komitetem utworzonym na mocy
tego rozporzadzenia, lub po konsultacji z ekspertami branzowymi w innej formie, podejmuje decyzje o:

a) opublikowaniu, niepublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej odniesienn do danej normy zharmonizo-
wanej lub normy europejskiej opracowanej w uzupelnieniu tego rozporzadzenia lub ich opublikowaniu z ogranicze-
niami; oraz

b) utrzymaniu, utrzymaniu z ograniczeniami odniesieft do danej normy zharmonizowanej lub normy europejskiej
opracowanej w uzupelnieniu tego rozporzadzenia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub wycofaniu z niego
tych odniesief.

2. Komisja publikuje na swojej stronie internetowej informacje o normach zharmonizowanych i normach europe;j-
skich opracowanych w uzupelnieniu rozporzadzenia (UE) 2023/988, bedacych przedmiotem decyzji na podstawie
ust. 1.

3. Komisja informuje zainteresowana europejska organizacje normalizacyjng o wszelkich decyzjach przyjetych na
mocy ust. 1 oraz — w razie potrzeby — zwraca si¢ z wnioskiem o nowelizacje danych norm zharmonizowanych lub
norm europejskich opracowanych w uzupetnieniu rozporzadzenia (UE) 2023/988.”.
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Artykut 49
Zmiana dyrektywy (UE) 2020/1828

W zalgczniku I do dyrektywy (UE) 2020/1828 pkt 8 otrzymuje brzmienie:

,8) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023988 z dnia 10 maja 2023 r. w sprawie ogélnego bezpie-
czenstwa produktéw, zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 i dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1828 oraz uchylajace dyrektywe 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady i dyrektywe Rady 87/357[EWG (Dz.U.L 135 23.5.2023,s. 1).”

Artyku} 50

Uchylenie
1.  Dyrektywy 87/357/EWG i 2001/95/WE traca moc ze skutkiem od dnia 13 grudnia 2024 .
2. Odeslania do uchylonych dyrektyw odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia oraz do rozporzadze-
nia (UE) nr 1025/2012 zgodnie z tabelg korelacji w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 51

Przepisy przej$ciowe

Panstwa czlonkowskie nie utrudniajg udostepniania na rynku produktéw objetych dyrektywa 2001/95/WE, ktére sa
zgodne z t3 dyrektywa i ktére zostaly wprowadzone do obrotu przed dniem 13 grudnia 2024 r.

Artykut 52

Wejscie w Zycie i rozpoczgcie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 13 grudnia 2024 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzagdzono w Strasburgu dnia 10 maja 2023 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgca
R. METSOLA J. ROSWALL
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ZALACZNIK

TABELA KORELAC]I

Dyrek-
tywa 87/357[EWG

Rozporzadzenie (UE)

Dyrektywa 2001/95/WE nr 1025/2012

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 ust. 2 art. 2ust. 112

art. 2 z wyjatkiem lit. a) akapit drugi art. 3
ilit. b) akapit drugi

art. 2 lit. a) akapit drugi art. 2 ust. 2 lit. i) oraz art. 2 ust. 3
art. 2 lit. b) akapit drugi art. 6 ust. 2

art. 3ust. 1 art. 5

art. 3 ust. 2 art. 7 ust. 1

art. 3 ust. 3 art. 8

art. 3 ust. 4 art. 7 ust. 3

art. 4 ust. 1 lit. a) i b) art. 10 ust. 1 art. 7 ust. 2

art. 4 ust. 1 lit. ¢) - -
art. 4 ust. 1 lit. d) - -
art. 4 ust. 2 akapit pierwszy art. 10 ust. 7 art. 48 ust. 1 lit. a)
art. 4 ust. 2 akapit drugi - -
art. 4 ust. 2 akapity trzeci i czwarty | art. 11 ust. 1 lit. b) | art. 48 ust. 1 lit. b)
art. 5 ust. 1 akapit pierwszy art. 9 ust. 7

art. 5 ust. 1 akapit drugi -

art. 5 ust. 1 akapit trzeci lit. a) art.9ust.10,12i13 orazart. 11 ust.9
i10

art. 5 ust. 1 akapit trzeci lit. b) art. 9 ust. 8 oraz art. 11 ust. 8

art. 5 ust. 1 akapit czwarty lit. a) art. 9 ust. 516 oraz art. 11 ust. 3

art. 5 ust. 1 akapit czwarty, lit. b) art. 9ust. 213

zdanie pierwsze

art. 5 ust. 1 akapit czwarty lit. b) art. 9ust. 11,121 13 oraz art. 11
zdanie drugie ust. 9,101 11

art. 5 ust. 1 akapit piaty art. 9 ust. 8 lit. a)




L 135/50

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

23.5.2023

art

art

art

art

art.

art

art

art

art

art

art

art

i czwarty

art

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

.5 ust. 2

. 5 ust. 3 akapit pierwszy

. 5 ust. 3 akapit drugi
.5ust. 4

6-9

.10ust. 1

.10 ust. 2

. 11 ust. 1 akapit pierwszy
. 11 ust. 1 akapit drugi

. 11 ust. 1 akapit trzeci
.11 ust. 2

. 12 ust. 1 akapity pierwszy

. 12 ust. 1 akapit drugi
12 ust. 1 akapit trzeci
12 ust. 2

12 ust. 3

12 ust. 4

13

14115

16 ust. 1 akapit pierwszy
16 ust. 1 akapit drugi
16 ust. 2

17

18 ust. 112

18 ust. 3

19 ust. 1

19 ust. 2

20

21

art.

art.
ust.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

12ust. 113

9 ust. 8, art. 11 ust. 8 oraz art. 12
4

15

2 ust. 2, art. 231 44

30

31132

26 ust. 3

26 ust. 10

26 ust. 5

26 ust. 112

26ust. 517

26 ust. 10

40 ust. 2-6

28

46

33 ust. 1

33 ust. 2

33 ust. 3

43 ust. 2

23

43 ust. 1

47

52
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zalgcznik I pkt 1 art. 9 ust. 8, art. 10 ust. 2 lit. ¢), art. 11
ust. 8 oraz art. 12 ust. 4
zalgcznik I pkt 21 3 art. 26
zakgcznik 111 -
zakgcznik IV zalacznik
art. 1i2 art. 6 ust. 1 akapit pierwszy i art. 6

art. 3-7

ust. 1 lit. f) ppkt (i)
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